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Hinweise zur Entsorgung und Riickgabemaglichkeiten nach dem ElektroG
(Deutsche Umsetzung der WEEE Richtlinie - gultig in Deutschland)

Wir weisen Besitzer von Elektro- und Elektronikaltgeraten (EAG) darauf hin, dass EAG gemaR den geltenden
gesetzlichen Vorschriften einer vom Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren sind. In den
Elektroaltgeraten enthaltene Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest vom EAG umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstorungsfrei aus dem EAG entnommen werden konnen, sind vor deren Abgabe an einer
Erfassungsstelle zerstorungsfrei von diesem zu trennen und einer hierfir vorgesehenen Entsorgung
zuzufiihren.

Stationdre Fachhandler von Elektro- und Elektronikgeraten (EEE) mit einer Verkaufsflache von mindestens 400
gm obliegen bestimmte Rucknahmepflichten von EAG. Gleiches gilt fir Lebensmittelhdndler mit einer
Gesamtverkaufsflaiche von mindestens 800 gm, sofern diese mehrmals pro Jahr oder dauerhaft EEE anbieten
und auf dem Markt bereitstellen. Bei Verkauf eines neuen EEE missen diese ein EAG der gleichen Gerateart
kostenfrei am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Ndhe zuriicknehmen (1:1-Riicknahme); dies gilt auch bei
Auslieferungen des EEE zum Kunden. Kostenfrei zuriickzunehmen sind im Geschaft oder in unmittelbarer Nahe
hierzu auRerdem bis zu drei kleine EAG < 25cm, ohne dass dies an den Erwerb eines EEE geknuipft werden darf
(0:1-Rucknahme). Vorstehende Ricknahmepflichten gelten auch fir den Versandhandel, wobei die
1:1-Rtcknahme nur fir Warmeubertrager, Bildschirmgerdte und GroRgerate gilt. Fir 1:1-Riucknahme von
Lampen, Kleingeraten und kleinen ITK-Geraten sowie fir die 0:1-Ricknahme gilt, dass Versandhdndler
Ruckgabemoglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum Endnutzer bereitstellen mussen.

Als riicknahmepflichtiger Online-Vertreiber von EEE sind auch wir, Alfred Karcher SE & Co. KG, entsprechend
verpflichtet. Dieser Pflicht kommen wir nach. Die genauen Kontaktdaten und Abgabeorte finden Sie unter
https.//www.kaercher.com/de/onlineshop/onlineshop-infos.html. Fur Fragen kénnen Sie sich zusatzlich an
unsere Service-Hotline wenden. Daneben ist die Riickgabe von EAG selbstverstandlich auch bei jeder offiziellen
Abgabestelle der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager kostenlos moglich.

Fur die Loschung von personenbezogenen Daten auf den zu entsorgenden EAG sind Sie als Endnutzer vor der
Abgabe selbst verantwortlich.

Das nachfolgend dargestellte und auf EEE/EAG aufgebrachte Symbol einer durchkreuzten Abfalltonne weist
zusatzlich auf die Pflicht zur getrennten Erfassung hin.

Zur Abfallvermeidung sollten Reparaturmoglichkeiten des EEE geprift und moglichst langlebige EEE
angeschafft werden. Weitere Informationen zur Abfallvermeidung fur Verbraucher sind etwa dem
Abfallvermeidungsprogramm des Bundes unter Beteiligung der Lander zu entnehmen, abrufbar unter

s://www.bmu.de/download/abfallvermeidungsprogramm-des-bundes-unter-beteiligung-der-laender-fortsc
hreibung-wertschaetzen-statt-wegwerfen.




Sicherheitshinweise fur Akkubesen

A I!L!I_I Lesen Sie vor der ers-

ten Benutzung lhres

Gerétes diese Sicherheitshin-

weise und handeln Sie danach.

Bewahren Sie diese Sicher-

heitshinweise fiir spateren Ge-

brauch oder fiir Nachbesitzer
auf.

— Beachten Sie vor der Inbe-
triebnahme die grafische Be-
triebsanleitung lhres Gerétes
und beachten Sie besonders
die Sicherheitshinweise.

— Neben den Hinweisen in der
Betriebsanleitung miissen die
allgemeinen Sicherheits- und
Unfallverhiitungsvorschriften
des Gesetzgebers berlick-
sichtigt werden.

BestimmungsgemaRe
Verwendung

— Verwenden Sie dieses akku-
betriebene Gerét ausschliel3-
lich fiir private Einsatzzwe-
cke, zum Reinigen von Innen-
rdumen, mit von KARCHER
zugelassenen Zubehér- und
Ersatzteilen.

— Das Gerét ist nicht geeignet
flir hochflorige Teppiche so-
wie nasse Bodenbelége.

— Das Gerét ist nicht geeignet
fiir Waschbeton, Schotter
oder &hnliches.

Jede dartiber hinausgehende
Verwendung qilt als nicht be-
stimmungsgemal3. Fiir hieraus
resultierende Schéden haftet
der Hersteller nicht; das Risiko
hierfiir tragt allein der Benutzer.

Symbole auf dem Gerat

D{_C [psof]

Den Akku nur mit beiliegendem
Originalladegerét oder einem
von KARCHER zugelassenen
Ladegerét laden.

Gefahrenstufen

A GEFAHR

Hinweis auf eine unmittelbar
drohende Gefahr, die zu schwe-
ren Kérperverletzungen oder
zum Tod fihrt.

&N WARNUNG

Hinweis auf eine méglicherwei-
se gefahrliche Situation, die zu
schweren Kérperverletzungen
oder zum Tod fiihren kann.

&N VORSICHT

Hinweis auf eine méglicherwei-
se geféahrliche Situation, die zu
leichten Verletzungen flihren
kann.

ACHTUNG

Hinweis auf eine méglicherwei-
se gefahrliche Situation, die zu
Sachschéden fiihren kann.
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Sicherer Umgang

A GEFAHR

B Dieses Gerét ist nicht daftir
bestimmt, durch Personen
mit eingeschrénkten physi-
schen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrungen und/
oder mangels Wissen benutzt
Zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fiir ihre Si-
cherheit zusténdige Person
beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das
Gerét zu benutzen ist und ha-
ben die daraus resultieren-
den Gefahren verstanden.

B Kinder dlirfen das Geréat nur
dann verwenden, wenn sie
tuber 8 Jahre alt sind und
wenn sie durch eine fiir ihre
Sicherheit zusténdige Person
beaufsichtigt werden oder
von ihr Anweisungen erhiel-
ten, wie das Gerét zu benut-
zen ist und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstan-
den haben.

B Kinder dirfen mit dem Gerét
nicht spielen.

B Kinder beaufsichtigen, um si-
cherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerét spielen.

B Die Reinigung und Anwen-
derwartung dirfen von Kin-
dern nicht ohne Aufsicht
durchgefihrt werden.

AN VORSICHT

B Das Gerét niemals unbeauf-
sichtigt lassen, solange es in
Betrieb ist.

ACHTUNG

B Das Gerét vor extremer Wit-
terung, Feuchtigkeit und Hit-
ze schiitzen.

Elektrische Komponenten

A GEFAHR

Kurzschlussgefahr!

B Keine leitenden Gegenstan-
de (z. B. Schraubendreher
oder Ahnliches) in die Lade-
buchse stecken.

B Keine Kontakte oder Leitun-
gen bertihren.

B Das Laden des Akkus ist nur
mit beiliegendem Originalla-
degerét oder den von KAR-
CHER zugelassenen Lade-
geréten erlaubt.

B Den Akku keiner starken
Sonneneinstrahlung, Hitze
sowie Feuer aussetzen.

B Dieses Gerét enthélt Akkus,
die nicht austauschbar sind.

B Das Ladegeréat mit Ladekabel
bei sichtbarer Beschadigung
unverziglich durch ein Origi-
nalteil ersetzen.

B Das Gerét enthélt elektrische
Bauteile - nicht unter flie3en-
dem Wasser reinigen.

B Das Ladegerét nur in trocke-
nen Rdumen verwenden und
lagern.

B Den Netzstecker niemals mit
nassen Hénden anfassen.

B Die Angabe der Spannung
auf dem Typenschild muss
mit der Versorgungsspan-
nung Ubereinstimmen.
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B Reparaturarbeiten und Arbei-
ten an elektrischen Bauteilen
dirfen nur vom autorisierten
Kundendienst durchgefiihrt
werden.

N WARNUNG

B Akku nicht 6ffnen, es besteht
die Gefahr eines Kurzschlus-
ses, zusétzlich kbnnen rei-
zende Dampfe oder étzende
Fliissigkeiten austreten.

Umweltschutz

Die Verpackungsmateriali-
en sind recyclebar. Bitte
werfen Sie die Verpackun-
gen nicht in den Hausmdill,
sondemn fiihren Sie diese ei-
ner Wiederverwertung zu.

Altgeréte enthalten wertvol-
= /€ recyclingféhige Materiali-
en und Stoffe, die nicht in
die Umwelt gelangen dlir-
fen. Das Gerét und der ent-
haltene Akku diirfen des-
halb nicht mit dem Hausmdill
entsorgt werden. Die Ent-
sorgung kann kostenlos
tber lokal verfiigbare Rlick-
gabe- und Sammelsysteme
erfolgen.
Elektrische und elektronische
Geriéte enthalten oft Bestandtei-
le, die bei falschem Umgang
oder falscher Entsorgung eine
potentielle Gefahr fiir die
menschliche Gesundheit und
die Umwelt darstellen kénnen.
Fiir den ordnungsgemélien Be-
trieb des Gerétes sind diese Be-
standfteile jedoch notwendig. Mit

&

diesem Symbol gekennzeichne-
te Geréte diirfen nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden.
Hinweise zu Inhaltsstoffen
(REACH)

Aktuelle Informationen zu In-
haltsstoffen finden Sie unter:
www.kaercher.com/REACH

Transport

Der Akku ist entsprechend der re-
levanten Vorschriften fiir internati-
onale Beférderung gepriift und
darf transportiert / verschickt wer-
den.

Lieferumfang

Der Lieferumfang Ihres Geréates
ist auf der Verpackung abgebil-
det. Prtifen Sie beim Auspacken
den Inhalt auf Vollsténdigkeit.
Bei fehlendem Zubehér oder bei
Transportschaden benachrichti-
gen Sie bitte ihren Handler.

Garantie

In jedem Land gelten die von un-
serer zustandigen Vertriebsge-
sellschaft herausgegebenen
Garantiebedingungen. Etwaige
Stérungen an lhrem Gerét be-
seitigen wir innerhalb der Ga-
rantiefrist kostenlos, sofern ein
Material- oder Herstellungsfeh-
ler die Ursache sein sollte. Im
Garantiefall wenden Sie sich bit-
te mit Kaufbeleg an lhren Hand-
ler oder die néchste autorisierte
Kundendienststelle.

(Adresse siehe Riickseite)
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Ersatzteile

Nur Original-Zubehér und Origi-
nal-Ersatzteile verwenden, sie
bieten die Gewahr fiir einen si-
cheren und stérungsfreien Be-
trieb des Geriétes.
Informationen liber Zubehoér und
Ersatzteile finden Sie unter
www.kaercher.com.

Symbole in der
Betriebsanleitung

Nennspannung Akku

V=]

Li-lon

nom Nennleistung Gerat

B

Schalldruckpegel
|i| Gewicht

Ladezeit bei leerem Akku

—ard
@ Betriebszeit bei voller Akkuladung

m,

Staubbehaltervolumen

Ausgangsspannung /
% Ausgangsstrom Ladegerat

Akku mithilfe des Netzkabels aufla-

Gerat vorbereiten

Gerat verwenden

Akkulaufzeit:
Teppichbdden und Hartbéden

Gerat reinigen

Das Ladegerat nur in trockenen
Raumen verwenden.

Hinweise fiir die LED-Signale:

N\ Wihrend der Akkuaufladung:
LED blinkt griin.

\@ Akku ist aufgeladen:
© LED leuchtet permanent griin.
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LED leuchtet bis zur Entnahme des
Netzsteckers aus der Steckdose.

Betriebsmodus:
LED leuchtet permanent grin.

Akku muss aufgeladen werden:

Ca. 5 Minuten bevor der Akku aufgela-
den werden muss - LED blinkt langsam
rot.

Akku ist leer:
LED leuchtet permanent rot.

Motorblockade:

LED blinkt schnell rot.

Zur Fehlerbehebung das Gerat min. 3
Sekunden in die Parkposition (Gerat
ausschalten) stellen.



Safety instructions for battery broom

& I_lL!I_I Please read these

safety instructions pri-
or to the initial use of your appli-
ance and act accordingly. Keep
these safety instructions for fu-
ture reference or subsequent
owners.

— Prior to the initial start-up, ob-
serve the graphic operating
instructions of your appliance
and especially observe the
safety instructions.

— Apart from the notes con-
tained herein the general
safety provisions and rules
for the prevention of acci-
dents of the legislator must be
observed.

Proper use

— Use this battery operated ap-
pliance only for personal use,
for cleaning rooms; use only
the accessories and spare
parts approved by KARCHER
for such use.

— The appliance is not suitable
for cleaning deep-pile carpets
and wet floors.

— The appliance is not suitable
for cleaning concrete, gravel,
elc.

Any use extending beyond this

is not considered as proper use.

The manufacturer is not liable

for any losses resulting from

this; the user alone bears the
risk for this.

Symbols on the machine

D{_FC[pso]

Charge the battery with the en-
closed original charger or a
chargerapproved by KARCHER
only.

Danger or hazard levels

A DANGER

Pointer to immediate danger,
which leads to severe injuries or
death.

&N WARNING

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to se-
vere injuries or death.

&N CAUTION

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to mi-
nor injuries.

ATTENTION

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to
property damage.

Safe handling

A DANGER

B This appliance is not intended
for use by persons with limit-
ed physical, sensory or men-
tal capacities or lacking expe-
rience and/or skills, unless
such persons are accompa-
nied and supervised by a per-
son in charge of their safety
or they have received precise
instructions on the use of this
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appliance and have under-
stood the resulting risks.

B Children may only use this
appliance if they are over the
age of 8 and supervised by a
person in charge of their safe-
ty, or if they have received in-
structions on the use of this
appliance and have under-
stood the resulting risks.

B Children must not play with
this appliance.

B Supervise children to prevent
them from playing with the
appliance.

B Cleaning and user mainte-
nance must not be performed
by children without supervi-
sion.

&N CAUTION

B Never leave the appliance
unattended as long as it is in
operation.

ATTENTION

B Protect the appliance from
extreme weather conditions,
moisture and heat.

Electric components

A DANGER

Short circuit hazard!

B Do not insert conductive ob-
jects (such as screwdrivers or
the like) into the charging
socket.

B Do not touch contacts or
wires.

B You may recharge the battery
using only the original charg-
er provided with the appli-
ance or a charger approved
by KARCHER.

B Do not expose the battery to
direct sunlight, heat or fire.

B This appliance contains
batteries that are non-
replaceable.

B /mmediately replace the
charger with the charging ca-
ble in case of visible damage.

B The appliance contains elec-
trical components - do not
clean under running water.

B Store and use the charger in
dry rooms only.

B Never touch the mains plug
with wet hands.

B The voltage indicated on the
type plate must correspond to
the supply voltage.

B Repair work and work on the
electrical components may
only be performed by an au-
thorised customer service.

&N WARNING

B Do not open the battery, as
there is a risk of an electrical
shock; also, irritating or caus-
tic vapors can escape.

Environmental protection

(é& The packaging material can
@ be recycled. Please do not
place the packaging into the or-
dinary refuse for disposal, but
arrange for the proper recycling.

E\/ Old appliance contain valu-
=== able recyclable materials
and substances that must not be
released into the environment.
Thus, the appliance and the ac-
cumulator contained must not
be disposed of via the domestic
waste. The disposal can take
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place via locally available return
and collection systems free of
charge.

Electrical and electronic devices
often contain components which
could potentially pose a danger
to human health and the envi-
ronment if handled or disposed
of incorrectly. However, these
components are necessary for
the proper operation of the de-
vice. Devices marked with this
symbol must not be disposed of
with regular household rubbish.
Information on ingredients
(REACH)

The latest information on ingre-
dients can be found at:
www.kaercher.com/REACH

Transport

The battery has been tested as

per the relevant directives for in-
ternational transport and can be
transported/shipped.

Scope of delivery

The scope of delivery of your ap-
pliance is illustrated on the pack-
aging. Check the contents of the
appliance for completeness
when unpacking.

In the event of missing accesso-
ries or any transport damage,
please contact your dealer.

Warranty

The warranty terms published
by the relevant sales company
are applicable in each country.
We will repair potential failures
of your appliance within the war-

ranty period free of charge, pro-
vided that such failure is caused
by faulty material or defects in
manufacturing. In the event of a
warranty claim please contact
your dealer or the nearest au-
thorized Customer Service cen-
tre. Please submit the proof of
purchase.

(See address on the reverse)

Spare parts

Only use original accessories
and spare parts, they ensure the
safe and trouble-free operation
of the device.

For information about accesso-
ries and spare parts, please visit
www.kaercher.com.
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Symbols in the operating

V=]

Li-lon

nom

E

instructions

Nominal battery voltage

Rated power of appliance

Sound

Weight

Y

Charging time for empty battery

Operating time with full charge

Dust container volume

Output voltage / output current
charger

Charge battery using the power
cord

Prepare appliance

Use appliance

EN -4

Battery service life
Carpets and hard floors

Clean appliance

Use the charger in dry rooms only.

Notes for LED signals:

During battery charging:
LED blinks green.

The battery is charged:

LED illuminates constantly in green.
LED lights up until the mains plug is re-
moved from the socket.

Operating mode:
LED illuminates constantly in green.

The battery must be charged:

The LED blinks slowly in red approx. 5
minutes before the battery has to be
charged.

Battery is empty:
LED illuminates constantly in red.

Motor blockade:

LED blinks red fast.

Put the device in the parking position for
at least 3 seconds (switch off device) for
troubleshooting.



Consignes de sécurité relatives au balai électrique
sans fil

A I!L!I_I Lire attentivement ces

consignes de sécurité
avant la premiere utilisation de

I'appareil et les respecter.

Conserver ces consignes de sé-

curité pour une utilisation ulté-

rieure ou un éventuel repreneur
de votre matériel.

— Avant la mise en service, res-
pecter le manuel d'utilisation
graphique de votre appareil
et respecter particulierement
les consignes de sécurité.

— En plus des consignes figu-
rant dans ce mode d'emploi,
les regles générales de sécu-
riteé et de prévention des acci-
dents imposées par la loi
doivent étre respectees.

Utilisation conforme

— Cet appareil ne doit étre utili-
sé que pour un usage domes-
tique, pour nettoyer a l'inte-
rieur avec des accessoires et
des pieces de rechange tole-
rées par Kércher®

— Cet appareil n'est pas appro-
prié pour nettoyer des tapis a
longues fibres ansi que des
sols mouillés.

— Cet appareil n'est pas appro-
prié pour nettoyer du béton
lavé, du cailloutis ou des
choses semblables.

Toute utilisation sortant du

cadre donné est considérée

comme non conforme. Le
constructeur décline toute res-

ponsabilité pour des dommages
en résultant, seul l'utilisateur en
assume le risque.

Symboles sur I'appareil

D{_C[pso]

Rechargez la batterie unique-
ment avec le chargeur d'origine
fourni ou un chargeur approuveé
par KARCHER .

Niveaux de danger

A DANGER

Signale la présence d'un danger
imminent entrainant de graves
blessures corporelles et pou-
vant avoir une issue mortelle.
N AVERTISSEMENT

Signale la présence d'une situa-
tion éventuellement dangereuse
pouvant entrainer de graves
blessures corporelles et méme
avoir une issue mortelle.

&N PRECAUTION

Remarque relative a une situa-
tion potentiellement dangereuse
pouvant entrainer des blessures
légéres.

ATTENTION

Remarque relative a une situa-
tion éventuellement dangereuse
pouvant entrainer des dom-
mages matéeriels.
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Manipulation fiable

A DANGER

Cet appareil n'est pas destiné
a étre utilisé par des per-
sonnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou man-
quant d'expérience et/ou de
connaissances, sauf si ces
mémes personnes sont sous
la supervision d'une per-
sonne responsable de leur
sécurité ou ont été formées a
l'utilisation de l'appareil.

Des enfants ne peuvent utili-
serl'appareil que s'ils ont plus
de 8 ans et s'ils sont sous la
surveillance d'une personne
compétence ou s'ils ont regu
de sa part des instructions
d'utilisation de l'appareil et
s'ils ont compris les dangers
qui peuvent en résulter.

Les enfants ne doivent pas
Jouer avec l'appareil.
Surveiller les enfants pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

Le nettoyage et la mainte-
nance par l'utilisateur ne
doivent pas étre effectués par
des enfants sans surveil-
lance.

A PRECAUTION

Ne jamais laisser I'appareil
sans surveillance lorsqu’il est
en marche.

ATTENTION

Conserver l'appareil a I'abri
des intempéries, de I'humidité
et des sources de chaleur.
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Composants électriques

A DANGER
Risque de court-circuit !
B Ne pas enficher d'objets

conducteurs (par ex. tourne-
vis ou équivalent) dans la
douille de chargement.

Ne toucher aucun contact ou
aucun céble.

Le chargement de I'accumu-
lateur n'est permis que avec
I'appareil de charge original
ci-joint ou avec l'appareil de
charge autorisé par
Kércher®.,

Ne pas soumettre I'accumula-
teur a un fort rayonnement
solaire, a la chaleur ainsi
qu'au feu.

Cet appareil contient des bat-
teries qui ne peuvent pas étre
remplacées.

En cas d'’endommagement vi-
sible, remplacer immédiate-
ment le chargeur avec le
cable de chargement par des
pieces d'origine.

L'appareil contient des com-
posants électriques - ne pas
nettoyer sous l'eau courante.
Utiliser et entreposer le char-
geur uniquement dans des lo-
caux secs

Ne jamais saisir le cable d’ali-
mentation avec des mains
mouillées.

La tension indiquée sur la
plaque signalétique doit cor-
respondre a la tension d'ali-
mentation.



B Seul le service aprés-vente
agréé est autorisé a effectuer
des travaux de réparation ou
des travaux concernant les
pieces électriques de l'appa-
reil.

N AVERTISSEMENT

B Ne pas ouvrir I'accumula-
teur, Risque de court-circuit !
Il est en outre possible que
des vapeurs irritantes ou des
fluides agressifs s'en
échappent.

Protection de
’environnement

(éD Les matériaux constitutifs
@ de 'emballage sont recy-
clables. Ne pas jeter les embal-
lages dans les ordures ména-
geres, mais les remettre a un
systeme de recyclage.

Les appareils ancien mo-
=== J€le contiennent des maté-
riaux et des substances de qua-
lité recyclables qui ne doivent
pas étre tout simplement jetés.
L'appareil et I'accumulateur qu'il
contient ne doivent donc pas
étre éliminés dans les ordures
ménageres. L'élimination se fait
gratuitement par des systemes
de reprise et de collecte dispo-
nibles localement.

Les appatreils électriques et
électroniques renferment sou-
vent des composants qui
peuvent représenter un danger
potentiel pour l'intégrité phy-
sique et I'environnement s'ils
sont mal utilisés ou éliminés.

Ces composants sont pourtant
nécessaires au bon fonctionne-
ment de I'appareil. Les appareils
qui présentent ce symbole ne
doivent pas étre jetés avec les
déchets ménagers.

Instructions relatives aux ingre-
dients (REACH)

Les informations actuelles rela-
tives aux substances se
trouvent a l'adresse :
www.kaercher.com/REACH

Transport
L'accu a éteé contrélé dans le
respect des directives qui S'ap-
pliquent pour le transport inter-
national et peut étre transporté /
expédié.

Contenu de livraison
L'étendue de la fourniture de
votre appareil figure sur I'embal-
lage. Lors du déballage, contré-
ler l'intégralitée du matériel.

S'il manque des accessoires ou
en cas de dommages impu-
tables au transport, informer im-
médiatement le revendeur.
Garantie
Dans chaque pays, les conditions
de garantie en vigueur sont celles
publiées par notre société de dis-
tribution responsable. Les éven-
tuelles pannes sur I'appareil sont
réparées gratuitement dans le de-
lai de validité de la garantie, dans
la mesure ou celles-ci relevent
d'un défaut matériel ou d'un vice
de fabrication. En cas de recours
en garantie, adressez-vous a
votre revendeur ou au service

FR -3



14

apres-vente agréeé le plus proche
munis de votre preuve d'achat.

(Adresse au dos)
Pieces de rechange

N'utiliser que des accessoires et
pieces de rechange d'origine, ils
garantissent le bon fonctionne-

ment de l'appareil.

Vous trouverez des informations

relatives aux accessoires et
pieces de rechange sur
www.kaercher.com.

Symboles utilisés dans le

mode d'emploi

[V ] Tension nominale accumulateur

Li-lon

nom Puissance nominale de I'appareil

B

Niveau de pression acoustique

Poids

Temps de charge d'un accumula-
teur vide

L/

©

Durée de service avec charge d'ac-
cumulateur totale

Volume du collecteur de poussiéeres

Tension de sortie / courant de sortie
du chargeur

Charger la batterie avec le cable
d'alimentation

FR -4

Préparer l'appareil

Utiliser I'appareil

Autonomie de la batterie
Moquettes et sols durs

Nettoyer I'appareil

Utiliser le chargeur uniquement
dans des locaux secs.

Remarques concernant les signaux
delaLED:

)| Pendant la recharge de la batterie :

La LED clignote en vert.

La batterie est chargée.

La LED s'allume et reste en vert.

La LED reste allumée jusqu’a I'enléve-
ment de la fiche de la prise de courant.

Mode de fonctionnement :
La LED s'allume et reste en vert.

La batterie doit étre chargée :
Environ 5 minutes avant de devoir re-
charger la batterie, la LED clignote len-
tement en rouge.

La batterie est vide :
La LED s'allume et reste en rouge.

Blocage moteur :

La LED clignote rapidement en rouge.
Pour résoudre le défaut, mettre I'appa-
reil au moins 3 secondes en position de
repos (arréter I'appareil).



Avvertenze di sicurezza per scopa a batteria
& Prima di utilizzare I'ap-

parecchio per la prima

volta, leggere queste avverten-
ze di sicurezza e agire cotti-
spondentemente. Conservare
queste avvertenze di sicurezza
per un uso futuro o per un suc-
cessivo proprietario.

Prima della messa in funzio-
ne, osservare il manuale
d’uso grafico del vostro appa-
recchio e rispettare in partico-
lare le avvertenze di sicurez-
za.

Osservare sempre sia le indi-
cazioni riportate nelle istru-
zioni, sia le norme vigenti in
materia di sicurezza/antinfor-
tunistica.

Uso conforme a
destinazione

Questo apparecchio viene
alimentato da un accumulato-
re ed e destinato ad uso
esclusivamtente privato per
la pulizia di ambienti interni
utilizzando accessori e ricam-
bi autorizzati dalla KAR-
CHER.

L'apparecchio non si adatta
alla pulizia di tappeti con fibra
lunga e pavimenti bagnati.
L'apparecchio non e idoneo
alla pulizia di calcestruzzo la-
vato, pietrisco o simili.

Ogni altro utilizzo e considerato
non conforme a destinazione. I
produttore non risponde per

danni da cio risultanti e sara I'uti-

IT

lizzatore ad assumersi qualsiasi
relativo rischio.

Simboli riportati
sull’apparecchio

DL_C[psof]

Caricare I'accumulatore (batte-
ria) solo con il caricabatterie ori-
ginale in dotazione o con un ca-
ricabatterie autorizzato da KAR-
CHER.

Livelli di pericolo

A PERICOLO

Indica un pericolo imminente
che determina lesioni gravi o la
morte.

&N AVVERTIMENTO

Indica una probabile situazione
pericolosa che potrebbe deter-
minare lesioni gravi o la morte.
&N\ PRUDENZA

Indica una probabile situazione
pericolosa che potrebbe causa-
re lesioni leggere.
ATTENZIONE

Indica una probabile situazione
pericolosa che potrebbe deter-
minare danni alle cose.
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Uso sicuro

A PERICOLO

B Questo apparecchio non € in-
dicato per essere usato da
persone con delle limitate ca-
pacita fisiche, sensoriali 0
mentali e da persone che ab-
biano poca esperienza e/o
conoscenza dell'apparecchio
a meno che non vengano Ssu-
pervisionati per la loro sicu-
rezza da una persona incari-
cata o che abbiano da questa
ricevuto istruzioni su come
usare l'apparecchio e dei pe-
ricoli da esso derivante.

B / bambini possono utilizzare
I'apparecchio solo se maggio-
ri dell'eta di 8 anni e a meno
che non vengano supervisio-
nati per la loro sicurezza da
una persona incaricata o che
abbiano da questa ricevuto
istruzioni su come usare l'ap-
parecchio e dei pericoli da
esso derivante.

B / bambini non devono giocare
con l'apparecchio.

B Sorvegliare i bambini per as-
sicurarsi che non giochino
con l'apparecchio.

B [a pulitura e la manutenzione
utente non devono essere
esequiti dai bambini senza
sorveglianza.

N\ PRUDENZA

B Non lasciare mai I'apparec-
chio incustodito quando € in
funzione.

ATTENZIONE

B Proteggere l'apparecchio da
intemperie estreme, umidita e
calore.

Componenti elettrici

A PERICOLO

Pericolo di corto circuito!

B Non introdurre oggetti con-
duttori (p.es. giraviti o simili)
nella presa di carica.

B Non toccare nessun contatto
o cavo.

B [a carica dell'accumulatore e
consentita solo con l'utilizzo
del caricabatterie originale o
con caricabatterie autorizzati
dalla KARCHER.

B Non esporre I'accumulatore a
forti raggi solari, calore o fuo-
co.

B Questo apparecchio contiene
batterie non intercambiabili.

B Se un accumulatore con ri-
spettivo cavo dovesse risulta-
re visibilmente danneggiato,
sostituirlo immediatamente
con un ricambio originale.

B ['apparecchio contiene com-
ponenti elettrici, non pulirlo
sotto acqua corrente.

B Usare e conservare il carica-
batterie solo in ambienti
asciutti.

B Non toccare mai la spina di
alimentazione con le mani
bagnate.

B ['indicazione della tensione
Sulla targhetta deve corri-
spondere alla tensione di ali-
mentazione.



B [avori di riparazione e lavori
su componenti elettrici pos-
sono essere effettuati solo
dal servizio clienti autorizza-
to.

N AVVERTIMENTO

B Non aprire I'accumulatore,
sussiste il rischio di corto cir-
cuito, inoltre possono fuoriu-
scire vapori irritanti o liquidi ir-
ritanti.

Protezione dell’ambiente

(é& Tutti gli imballaggi sono rici-
 clabili. Gli imballaggi non
vanno gettati nei rifiuti domesti-
ci, ma consegnati ai relativi cen-
tri di raccolta.

E Apparecchi vecchi conten-
=== JONO materiali di valore rici-
clabili e sostanze che non devo-
no essere dispersi nell'ambien-
te. L'apparecchio e I'accumula-
tore all'interno non devono
percio essere smaltiti con i rifiuti
domestici. Lo smaltimento puo
essere esequito gratuitamente
tramite sistemi di consegna e
raccolta differenziata disponibili
localmente.

Gli apparecchi elettrici ed elet-
tronici contengono spesso com-
ponenti che, con un utilizzo o
smaltimento non corretti, posso-
no costituire un potenziale peri-
colo per la salute umana e per
I'ambiente. Questi componenti
sono tuttavia necessari per un
corretto funzionamento dell'ap-
parecchio. Gli apparecchi con-
trassegnati con questo simbolo

non devono essere smaltiti con i
rifiuti domestici.
Avvertenze sulle componenti
contenute (REACH)
Informazioni aggiornate sulle
componenti contenute sono di-
sponibili all'indirizzo:
www.kaercher.com/REACH
Trasporto

L'accumulatore e testato secon-
do le normative rilevanti per il
trasporto internazionale e puo
essere trasportato / spedito.

Fornitura

La fornitura del Suo apparecchio
é riportata sulla confezione.
Controllare che il contenuto
dell'imballaggio sia completo.
In caso di accessori assenti o
danni dovuti al trasporto si prega
di contattare il rivenditore.

Garanzia

Le condizioni di garanzia valgo-
no nel rispettivo paese di pubbli-
cazione da parte della nostra so-
cieta di vendita competente. En-
tro il termine di garanzia elimi-
niamo gratuitamente eventuali
guasti all’apparecchio, se cau-
sati da difetto di materiale o di
produzione. Nei casi previsti dal-
la garanzia si prega di rivolgersi
al proprio rivenditore, oppure al
piu vicino centro di assistenza
autorizzato, esibendo lo scontri-
no di acquisto.

(Indirizzo vedi retro)
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Ricambi

Utilizzando solamente accessori
e ricambi originali, si garantisce
un funzionamento sicuro e privo
di disturbi dell'apparecchio.

Si possono trovare informazioni
riguardo ad accessori e ricambi
su www.kaercher.com.

Simboli riportati nel
manuale d'uso

Tensione nominale accumulatore

V=]

Li-lon

nom Potenza nominale apparecchio

B

Pressione acustica
ﬁ Peso

Tempo di carica, accumulatore sca-
rico

@ Tempo di funzionamento a carica
massima

% Volume del serbatoio di polvere

% Tensione di uscita / Corrente di

uscita caricabatterie

Ricaricare I'accumulatore serven-

dosi del cavo di alimentazione

18 IT

Predisporre |'apparecchio

Utilizzo dell'apparecchio

Durata della batteria
Moquette e pavimenti duri

Pulire I'apparecchio

Usare il caricabatterie solo in am-
bienti asciutti.

Indicazioni per i segnali LED:

Durante la ricarica della batteria:
Il LED lampeggia verde.

La batteria é ricaricata:

I LED ha luce verde permanente.

Il LED si illumina fino a quando non vie-
ne rimossa la spina dalla presa elettrica.

Modalita di funzionamento:
I LED ha luce verde permanente.

La batteria deve essere ricaricata:
Ca. 5 minuti prima che la batteria debba
essere ricaricata - il LED lampeggia len-
tamente rosso.

Batteria scarica:
I LED ha luce rossa permanente.

Blocco del motore:

Il LED lampeggia velocemente rosso.
Per eliminare gli errori mettere I'appa-
recchio in posizione di parcheggio (spe-
gnere l'apparecchio) per almeno 3 se-
condi.



Veiligheidsinstructies voor accubezem

Lees voor het eerste

& |—IL!I—| gebruik van uw appa-

raat deze veiligheidsinstructies

en ga navenant te werk. Bewaar
de veiligheidsinstructies voor la-
ter gebruik of volgende eige-
naars.

— Lees voor de inbedrijfstelling
de grafische handleiding van
uw apparaat en neem in het
bijzonder de veiligheidsin-
structies in acht.

— Naast de instructies in de ge-
bruiksaanwijzing moeten de
algemene voorschriften inza-
ke veiligheid en ongevallen-
preventie van de wetgever in
acht genomen worden.

Doelmatig gebruik

— Gebruik dit accugedreven ap-
paraat uitsluitend voor privé-
doeleinden, voor het reinigen
van binnenruimten, met door
KARCHER toegelaten toebe-
horen en reserveonderdelen.

— Het apparaat is niet geschikt
voor hoogpolige tapijten en
natte vioerbedekkingen.

— Het apparaat is niet geschikt
voor wasbeton, split e.d.

leder daarboven uitgaand ge-

bruik geldt als niet volgens de
voorschriften. Voor hieruit resul-
terende schades is de fabrikant
niet aansprakelijk, het risico
hiervoor draagt alleen de gebrui-
ker.

Symbolen op het toestel

D{_C[psof]

Laad de accu enkel met het ori-
gineel bijgevoegde of een door
KARCHER vrijgegeven oplaad-
apparaat.

Gevarenniveaus

A GEVAAR

Verwijzing naar een onmiddellijk

dreigend gevaar dat tot ernstige

en zelfs dodelijke lichaamsver-

wondingen leidt.

&N WAARSCHUWING

Verwijzing naar een mogelijke

gevaarlijke situatie die tot ernsti-

ge en zelfs dodelijke lichaams-

verwondingen kan leiden.

&N VOORZICHTIG

Verwijzing naar een mogelijk ge-

vaarlijke situatie die tot lichte

verwondingen kan leiden.

LET OP

Verwijzing naar een mogelijke

gevaarlijke situatie die tot mate-

riele schade kan leiden.

Veilige omgang

A GEVAAR

B Dit apparaat mag niet ge-
bruikt worden door personen
met beperkte fysieke, zintuig-
liike of mentale capaciteiten
of met te weinig ervaring en/
of kennis, tenzij ze onder toe-
zicht staan van een bevoeg-
de persoon die instaat voor
hun veiligheid of van die per-
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soon instructies hebben ge-
kregen over het gebruik van
het apparaat en de daaruit re-
sulterende gevaren begrij-
pen.

B Kinderen mogen het appa-
raat enkel gebruiken wanneer
ze ouder zijn dan 8 jaar en
onder toezicht staan van een
persoon die verantwoordelijk
is voor hun veiligheid of van
die persoon instructies heb-
ben gekregen over het ge-
bruik van het apparaat en de
daaruit resulterende gevaren
begrijpen.

B Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen.

B Kinderen moeten gecontro-
leerd worden om te garande-
ren dat ze niet met het appa-
raat spelen.

B De reiniging en het gebrui-
kersonderhoud moegen niet
zondertoezicht door kinderen
uitgevoerd worden.

&N VOORZICHTIG

B [aat het apparaat nooit zon-
der toezicht staan terwijl het
in bedriff is.

LET OP

B Bescherm het apparaat tegen
extreme weersomstandighe-
den, vochtigheid en hitte.

Elektrische componenten
A GEVAAR
Kortsluitingsgevaar!

B Steek geen geleidende voor-
werpen (bv. schroevendraai-
ers e.d.) in de laadbus.

B Geen contacten of leidingen
aanraken.

B Het laden van de accu is uit-
sluitend toegestaan met het
meegeleverde originele laad-
apparaat of met de door KAR-
CHER goedgekeurde laadap-
paraten.

W Stel de batterij niet bloot aan
sterke zonnestralen, hitte en
vuur.

B Dit apparaat bevat accu’s die
niet kunnen worden vervan-
gen.

B Vervang het oplaadapparaat
met kabel onmiddellijk door
een origineel wisselstuk bij
een zichtbare beschadiging.

B Het apparaat bevat elektri-
sche onderdelen - reinig het
niet onder stromend water.

B Gebruik en bewaar het op-
laadapparaat enkel in droge
ruimten.

B De stekker nooit met natte
handen aanraken.

B De opgave van de spanning
op het typeplaatje moet over-
eenkomen met de voedings-
spanning.

B Reparatiewerkzaamheden en
werkzaamheden aan elektri-
sche onderdelen mogen enkel
door de geautoriseerde klan-
tenservice uitgevoerd worden.

&N WAARSCHUWING

B Accu niet openen, er be-
Staat gevaar van Kkortsluiting
en er kunnen irriterende dam-
pen of bijtende vioeitsoffen
vrijkomen.
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Zorg voor het milieu

é‘%} Het verpakkingsmateriaal is
herbruikbaar. Deponeer het
verpakkingsmateriaal niet bij het
huishoudelijk afval, maar bied
het aan voor hergebruik.

Oude apparaten bevatten
= Waardevolle, voor recycling
geschikte materialen en stoffen,
die niet in het milieu terecht mo-
gen komen. Het apparaat en de
accu mogen daarom niet met
het huisvuil afgevoerd worden.
De afvoer kan gratis via de
plaatselijk beschikbare terugga-
ve- en inzamelsystemen gebeu-
ren.

Elektrische en elektronische ap-
paraten bevatten vaak onderde-
len die een potentieel gevaar
kunnen vormen voor de mense-
liijke gezondheid en het milieu
als ze foutief worden gebruikt of
niet correct worden afgevoerd.
Deze onderdelen zorgen er des-
alniettemin voor dat het appa-
raat naar behoren functioneert.
Apparaten die dit symbool dra-
gen, mogen niet met het huisvuil
worden afgevoerd.

Informatie over stoffen
(REACH)

Actuele informatie over stoffen
vindt u onder:
www.kaercher.com/REACH

Transport

De accu is overeenkomstig de
relevante voorschriften voor in-
ternationaal transport gecontro-

leerd en mag getransporteerd /
verstuurd worden.

Leveringsomvang

Het leveringspakket van het ap-
paraat staat op de verpakking
afgebeeld. Controleer bij het uit-
pakken of de inhoud volledig is.
Mochten er eventueel accessoi-
res ontbreken of mocht u trans-
portschade constateren, neem
dan contact op met uw leveran-
cier.

Garantie

In ieder land zijn de door ons be-
voegde verkoopkantoor uitge-
geven garantiebepalingen van
toepassing. Eventuele storingen
aan het apparaat verhelpen wij
zonder kosten binnen de garan-
tietermijn, mits een materiaal of
fabrieksfout de oorzaak van
deze storing is. Neem bij klach-
ten binnen de garantietermijn
contact op met uw leverancier of
de dichtstbijzijnde klantenser-
vicewerkplaats en neem uw
aankoopbewijs mee.

(adres zie achterzijde)

Reserveonderdelen

Gebruik alleen origineel toebe-
horen en originele reserveon-
derdelen. Deze garanderen dat
het apparaat veilig en zonder
storingen functioneert.
Informatie over het toebehoren
en de reserveonderdelen vindt u
op www.kaercher.com.
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Symbolen in de
gebruiksaanwijzing

Nominale spanning accu

V=]

Li-lon

nom Nominaal vermogen toestel

E

Geluidsdrukniveau

Gewicht

Laadtijd bij lege accu

Bedrijfstijd bij volle acculading

Uitgangsspanning / uitgangsstroom
oplaadapparaat

Volume stofreservoir

Accu met behulp van het netsnoer

opladen

Apparaat voorbereiden

Apparaat gebruiken

Looptijd batterij
Tapijtvloeren en harde vloeren

Apparaat reinigen

Gebruik het oplaadapparaat enkel
in droge ruimten.

Instructies voor de ledsignalen:

Tijdens het opladen van de accu:
Led knippert groen.

Accu is opgeladen:

Led brandt permanent groen.

Led brandt tot de stekker uit het stop-
contact wordt getrokken.

Bedrijfsmodus:
Led brandt permanent groen.

Accu moet worden opgeladen:

Ca. 5 minuten voordat de accu moet
worden opgeladen - Led knippert lang-
zaam rood.

Accu is leeg:
Led brandt permanent rood.

Motorblokkade:

Led knippert snel rood.

Voor foutoplossing het apparaat min. 3
seconden in de parkeerpositie (appa-
raat vitschakelen) zetten.
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Instrucciones de seguridad para el cepillo con
alimentacién por baterias

A Antes de poner en
marcha por primera
vez el aparato, lea estas indica-
ciones de seguridad y siga las
instrucciones. Conserve estas
indicaciones de seguridad para

Su uso posterior o para propieta-

rios ulteriores.

— Antes de la puesta en funcio-
namiento, lea el manual de
instrucciones ilustrado y ob-
serve las indicaciones de se-
guridad.

— Ademas de las indicaciones
contenidas en este manual
de instrucciones, deben res-
petarse las normas generales
vigentes de seguridad y pre-
vencion de accidentes.

Uso previsto

— Ultilice este aparato que fun-
ciona con bateria exclusiva-
mente parafines particulares,
para limpiar interiores, con
los accesorios y piezas de re-
puesto autorizadas por KAR-
CHER.

— El aparato no es apto para al-
fombras de pelo alto ni para
pavimentos humedos.

— El aparato no es apto para
hormigon lavado, grava o si-
milares.

Cualquier uso diferente a éstos

se considerera un uso no previs-

to. El fabricante no se hace res-
ponsable de los darios causa-
dos por un uso no previsto; el

usuario sera el unico que corre-
ra con este riesgo.

Simbolos en el aparato

DL_C[pso]

Caegar la bateria solo con el
cargador original suministrado o
con un cargador autorizado por
KARCHER.

Niveles de peligro

A PELIGRO

Aviso sobre un riesgo de peligro
inmediato que puede provocar
lesiones corporales graves o la
muerte.

N\ ADVERTENCIA

Aviso sobre una situacion pro-
pablemente peligrosa que pue-
de provocar lesiones corporales
graves o la muerte.

N\ PRECAUCION

Indicacion sobre una situacion
que puede ser peligrosa, que
puede acarrear lesiones leves.
CUIDADO

Aviso sobre una situacion pro-
bablemente peligrosa que pue-
de provocar darfios materiales.

ES -1
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Manipulacion segura Componentes eléctricos

A PELIGRO A PELIGRO
B Este aparato no es apto para  Puede provocar un cortocircui-

24

ser manejado por personas
con incapacidades fisicas,
sensoriales o intelectuales o
falta de experiencia y/o cono-
cimientos, a no ser que sean
supervisados por una perso-
na encargada o hayan recibi-
do instrucciones de esta so-
bre como usar el aparato y
qué peligros conlleva.

Los nifios solo podran utilizar
el aparato si tienen mas de 8
arios y siempre que haya una
persona supervisando su se-
guridad o les hayan instruido
sobre como manejar el apa-
rato y los peligros que conlle-
va.

Los nifios no pueden jugar
con el aparato.

Supervisar a los nifios para
asegurarse de que no jue-
guen con el aparato.

Los nifios no pueden realizar
la limpieza ni el mantenimien-
to sin supetrvision.

A PRECAUCION
B No dejar el equipo nunca sin

vigilancia mientras esté en
funcionamiento.

CUIDADO
B Proteger el aparato de extre-

ma climatologia, humedad y
calor.

to!

B No inserte ningun objeto con-
ductor (p.ej. destornillador o
similar) en clavija de carga.

B No tocar los contactos ni los
conductos.

B Solo esta permitido cargar la
bateria con el cargador origi-
nal suministrado o con el car-
gador autorizado por KAR-
CHER.

B No exponer la bateria a rayos
de sol muy potentes ni al ca-
lor o el fuego.

B Este equipo tiene baterias
que no se pueden sustituir.

W Sustituir inmediatamente el
cargador con el cable por una
pieza original si se aprecia al-
gun tipo de dafio.

B £/ equipo contiene compo-
nentes eléctricos. No limpiar
estos con agua corriente.

B Usary almacenar el cargador
solamente en lugar seco.

B No toque nunca la clavija con
las manos mojadas.

B [a tension de alimentacion
tiene que coincidir con la indi-
cada en la placa de caracte-
risticas.

B Solo puede realizar repara-
ciones y trabajar con las pie-
zas eléctricas el servicio de
postventa autorizado.
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N ADVERTENCIA

B No abrir la bateria, hay peli-
gro de que se produzca un
cortocircuito, adicionalmente
puede producirse la salida de
vapores irritantes o liquidos
COrrosivos.

Proteccion del medio
ambiente

(éD Los materiales de embalaje
@ son reciclables. Por favor,
no tire el embalaje a la basura
doméstica; en vez de ello, entré-
guelo en los puntos oficiales de
recogida para su reciclaje o re-
cuperacion.

Los equipos antiguios con-
= li€nen materiales y sustan-
cias valiosas y aptas para el re-
ciclaje que no deben entrar en
contacto con el medio ambiente.
Por eso, el aparato y la bateria
que contiene no se deben elimi-
nar con la basura doméstica. Se
puede eliminar de forma gratuita
a través de los sistema de entre-
ga y recogida locales.

Los equipos eléctricos y electro-
nicos contienen a menudo com-
ponentes que pueden represen-
tar un peligro potencial para la
salud de las personas y para el
medio ambiente en caso de que
se manipulen o se eliminen de
forma errénea. Estos compo-
nentes son necesarios para el
correcto funcionamiento del
equipo. Los equipos marcados
con este simbolo no pueden eli-

minarse con la basura domeésti-
ca.

AvViso sobre sustancias
(REACH)

Encontrara informacioén actual
sobre las sustancias en:
www.kaercher.com/REACH

Transporte

La bateria ha sido sometida a
ensayos en conformidad con las
disposiciones relevantes para
transporte internacional y puede
ser transportada / enviada.

Volumen del suministro

El contenido de suministro de su
aparato esta ilustrado en el emba-
laje. Verifique durante el desem-
balaje que no falta ninguna pieza.
En caso de detectar que faltan
accesorios o o que han surgido
dafios durante el transporte, in-
forme a su distribuidor.

Garantia

En todos los paises rigen las
condiciones de garantia esta-
blecidas por nuestra empresa
distribuidora. Las averias del
aparato seran subsanadas gra-
tuitamente dentro del periodo de
garantia, siempre que se deban
a defectos de material o de fa-
bricacion. En un caso de garan-
tia, le rogamos que se dirija con
el comprobante de compra al
distribuidor donde adquirio el
aparato o al servicio al cliente
autorizado mas proximo a su
domicilio.

(La direccion figura al dorso)
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Preparar el aparato

Piezas de repuesto

&
Utilice solamente accesorios y F
recambios originales, ya que ga-
rantizan un funcionamiento co-
rrecto y seguro del equipo.
Puede encontrar informacion
acerca de los accesorios y re-
cambios en www.kaercher.com.

” Utilizar el aparato
Simbolos del manual de @

instrucciones

Area de tensién de la bateria

V=]

Li-lon

Tiempo de funcionamiento de la ba-
teria
Alfombras y suelos resistentes

Potencia nominal del aparato

Nivel de presion acustica

Limpieza del aparato

Peso

Utilizar el cargador solo en lugares

Tiempo de carga cuando la bateria Secos.

esté vacia

Tiempo de servicio con la bateria Indicacion para las sefiales LED:

totalmente cargada N Durante la carga de acumuladores:

LED parpadea en verde.

La bateria esta cargada:

el LED esta iluminado permanentemen-
te en verde.

EI LED se ilumina hasta extraer el co-
nector de red del enchufe.

Tension de salida / corriente de sa- Modo de funcionamiento:
lida del cargador el LED esta iluminado permanentemen-
te en verde.

Volumen del depésito de polvo

Se debe cargar la bateria:
Cargar la bateria con ayuda del ca- Aprox. 5 minutos antes de que la bateria
ble de alimentacion se tenga que cargar, el LED parpadea
lentamente en rojo.

La bateria esta vacia:
el LED esta iluminado permanentemen-
te en rojo.

Bloqueo del motor:

EI LED parpadea rapidamente en rojo.
Para solucionar los errores, colocar el
equipo al menos 3 segundos en la posi-
cién de estacionamiento (desconectar
equipo).
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Avisos de seguranga para vassoura eléctrica

& Antes da primeira ultili-

zacgao deste aparelho

leia os avisos de segurancga e

proceda conforme 0s mesmos.

Guarde estes avisos de segu-

ranga para uso posterior ou para

O proprietario seguinte.

— Observe atentamente o ma-
nual de instrugbes grafico e,
sobretudo, os avisos de se-
gurancga antes de colocar o
aparelho em funcionamento.

— Além das indicagbes do ma-
nual de instrugbes deve res-
peitar as regras gerais de se-
gurancga e de prevengéo de
acidentes em vigor.

Utilizagcao conforme as
disposigoes

— Utilize este aparelho acciona-
do por bateria acumuladora
somente para fins de utiliza-
¢do privada, para a limpeza
de espacos interiores, com a
utilizag&o dos acessorios e
pegas sobressalentes autori-
zados pela KARCHER.

— O aparelho nao é adequado
para tapetes felpudos, assim
como, pavimentos molhados.

— O aparelho nao é adequado
para betdo lavado, brita ou si-
milar.

Qualquer outra utilizagdo, para

além das aqui indicadas, é con-

siderada como ndo conforme

com as disposigées legais. O fa-
bricante ndo pode ser responsa-
bilizado por danos dai resultan-

tes. Os riscos devidos a essa
utilizagdo indevida s&o da exclu-
siva responsabilidade do utiliza-
dor.

Simbolos no aparelho

D{_C[psof]

A bateria acumuladora s6 pode
ser carregada com o carregador
original incluido no volume de
fornecimento ou um dos carre-
gadores devidamente autoriza-
dos pela KARCHER.

Niveis de perigo
A PERIGO
Aviso referente a um perigo emi.
nente que pode conduzir a gra-
ves ferimentos ou a morte.
&N ATENCAO
Aviso referente a uma possivel
situagédo perigosa que pode
conduzir a graves ferimentos ou
a morte.
AN CUIDADO
Aviso referente a uma situagdo
potencialmente perigosa que
pode causar ferimentos leves.
ADVERTENCIA
Aviso referente a uma situagdo
potencialmente perigosa que
pode causar danos materiais.
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Manuseamento seguro

A PERIGO

B Este aparelho ndo é adequa-
do para a utilizagdo por pes-
soas com capacidades fisi-
cas, sensoriais e psiquicas
reduzidas e por pessoas com
falta de experiéncia e/ou co-
nhecimentos, excepto se fo-
rem supervisionadas por uma
pessoa responsavel pela se-
guranga ou receberam instru-
¢bes sobre o manuseamento
do aparelho e que tenham
percebido os perigos ineren-
tes.

B As criangas so estao autori-
zadas a utilizar o aparelho se
tiverem uma idade superior a
8 anos e se forem supervisio-
nadas por uma pessoa res-
ponsavel pela seguranga ou
se receberem, por essa pes-
soa, instrucées de utilizagéo
do aparelho e que tenham
percebido os perigos ineren-
tes.

B Criangas ndo podem brincar
com o aparelho.

B Supervisionar as criancgas, de
modo a assegurar que néo
brincam com o aparelho.

B A limpeza e manutencédo de
aplicagdo ndo podem ser rea-
lizadas por criangas sem uma
vigilancia adequada.

AN CUIDADO

B Nunca deixar o aparelho sem
vigilédncia enquanto estiver a
funcionar.

ADVERTENCIA

B Proteger o aparelho contra
influéncias climatéricas, hu-
midade e calor extremos.

Componentes elétricos

A PERIGO

Perigo de curto-circuito!

B N&o inserir objectos comutado-
res (p. ex., chave de fendas ou
similar) no conector de carrega-
mento.

B N&o tocar em contactos ou fios
eléctricos.

B O carregamento da bateria
acumuladora so é permitido
com o carregador original inclu-
ido no volume de fornecimento,
ou com carregadores devida-
mente autorizados pela KAR-
CHER.

B N&o expor a bateria acumula-
dora a raios solares directos, a
calor ou chama.

B Este aparelho contém baterias
que n&o s&o substituiveis.

B Substituir imediatamente o car-
regador, juntamente com o ca-
bo, por uma peca original, sem-
pre que detectar quaisquer da-
nos.

B O aparelho contém componen-
tes electricos. Este ndo pode
ser limpo sob agua corrente.

B Utilizar e armazenar o carrega-
dor apenas em espagos secos.

B Nunca tocar na ficha de rede
com as maos molhadas.

B A tenséo indicada na placa de
caracteristicas tem que estar
de acordo com a tenséo de ali-
mentacgao.
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B Os trabalhos de reparagéo e
trabalhos em componentes elé-
tricos s6 devem ser executados
pelo Servigo de Assisténcia
Técnica autorizado.

AN ATENCAO

B Nao abrir a bateria acumula-
dora, uma vez que existe o pe-
rigo de um curto-circuito e, adi-
cionalmente, podem ser evacu-
ados liquidos ou vapores irritan-
tes ou corrosivos.

Protecao do meio-ambiente

é‘D Os materiais de embalagem

¢ sé&o reciclaveis. Nao coloque

as embalagens no lixo domestico,
envie-as para uma unidade de re-
ciclagem.

E Os aparelhos usados contém
= Valiosos materiais reciclaveis
que nao devem entrar em contac-
to com o meio-ambiente. Assim
sendo, o aparelho e a bateria acu-
muladora ndo podem ser elimina-
dos com o lixo doméstico. A elimi-
nag&do pode ser efectuada gratui-
tamente nos centros de recolha
disponiveis.

Muitas vezes, os aparelhos eléctri-
cos e electronicos contém compo-
nentes que, em caso de manuse-
amento incorrecto ou recolha erra-
da, podem representar um perigo
para a saude e para o ambiente.
Contudo, estes componentes sdo
necessarios para a operagao ade-
quada do aparelho. Os aparelhos
assinalados com este simbolo ndo
podem ser eliminados com o lixo
domeéstico.

Avisos sobre os ingredientes (RE-
ACH)
Informacgées actuais sobre 0s in-
gredientes podem ser encontra-
das em:
www.kaercher.com/REACH
Transporte
A bateria acumuladora foi verifi-
cada, em conformidade com as
prescricdes especificas em vi-
gor referentes ao transporte in-
ternacional, e pode ser transpor-
tada/enviada.

Volume do fornecimento
O volume de fornecimento do
seu aparelho é ilustrado na em-
balagem. Ao desembalar verifi-
que a integridade do conteudo.
Contacte imediatamente o ven-
dedor, em caso de falta de aces-
S0rios ou no caso de danos de
transporte.

Garantia
Em cada pais vigem as respecti-
vas condi¢des de garantia esta-
belecidas pelas nossas Empre-
sas de Comercializagéo. Eventu-
ais avarias no aparelho durante o
periodo de garantia serdo repara-
das, sem encargos para o cliente,
desde que se trate dum defeito de
material ou de fabricagdo. Em
caso de garantia, dirijja-se, muni-
do do documento de compra, ao
seu revendedor ou ao Servigo
Técnico mais proximo.
(Enderegos no verso)
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Preparar o aparelho

Pecas sobressalentes I
Utilizar apenas acessorios e pe- E%s
¢as sobressalentes originais. S6
assim podera garantir uma ope-
ragdo do aparelho segura e sem
avarias.

Para mais informacgées sobre

acessorios e pegas sobressa- -

lentes, consulte www.kaer- @ Vilizar o aparelno
I

cher.com.

Simbolos no Manual de
Instrugoes

Autonomia das baterias recarrega-
veis
Alcatifa e pavimentos rigidos

Tens&o nominal da bateria

V=]

Li-lon

nom Poténcia nominal do aparelho
4{%] Limpar o aparelho

Nivel de presséo acustica C% \

Utilizar o carregador apenas em es-
Peso pagos secos.

Tempo de carga de uma bateria
acumuladora vazia

Avisos para sinais de LED:

N Durante o carregamento da bateria:
O LED pisca a verde.

A bateria esta carregada:

O LED acende a verde de forma perma-
nente.

O LED acende até a remocéo da ficha
de rede da tomada.

Tempo de operagdo com a bateria
cheia

Volumes do depésito de po
Modo de operagao:
O LED acende a verde de forma perma-
nente.

A bateria deve ser carregada:

Cerca de 5 minutos antes de a bateria
ter de ser carregada, o LED pisca lenta-
mente a vermelho.

Tens&o de saida / Corrente de sai-
da do carregador

Carregar a bateria com o cabo de A bateria esta vazia:

O LED acende a vermelho de forma per-
rede
manente.

Bloqueio do motor:

] O LED pisca rapidamente a vermelho.
Para a eliminagéo de avarias, colocar o
aparelho na posicéo de estacionamento
(desligar o aparelho), no minimo, duran-
te 3 segundos.
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Sikkerhedshenvisninger til batterikost

Lees denne brugsan-

& visning for forste

gangs brug af maskinen og folg

anvisningerne. Opbevar sikker-
hedsanvisningerne til senere
brug eller til senere ejere.

— Laes brugsanvisningen til ma-
skinen og primeert sikker-
hedsanvisningerne grundigt,
inden De tager maskinen i
brug.

— Ud over henvisningerne i
denne brugsanvisning skal
lovens generelle sikkerheds-
og ulykkesforebyggelsesfor-
Skrifter overholdes.

Bestemmelsesmaessig
anvendelse

— Brug dette akkudrevede ap-
parat udelukkende til private
formal, til indendgars rensning
af rum, med tilbehgar og reser-
vedele som blev godkendt af
KARCHER.

— Apparatet er ikke egnet til
teepper med hgj luv og véade
gulvbelaegninger.

— Apparatet er ikke egnet til fri-
laegningsbeton, grus eller lig-
nende.

Enhver anvendelse, der gar her-
udover, geelder som ikke-be-
stemmelsesmaessig. Producen-
ten er ikke ansvarlig for skader,
der matte opsté som fglge heraf;
risikoen er brugerens alene.

Symboler pa apparatet

D{_C[pso]

Oplad batteriet med den vedlag-
te originale oplader eller en af
KARCHER godkendt oplader.

Faregrader

A FARE

Henviser til en umiddelbar fare,
der forer til alvorlige kvaestelser
eller til dgden

&N ADVARSEL

Henviser til en mulig farlig situa-
tion, der kan fare til alvorlige
kveestelser eller til dgden.

AN FORSIGTIG

Henviser til en mulig farlig situa-
tion, der kan fare til lette person-
Skader.

BEMAERK

Henviser til en mulig farlig situa-
tion, der kan fare til materiel ska-
de.
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Sikker brug

A FARE

B Apparatet er ikke beregnet til
at blive brugt af personer (in-
klusive barn), hvis fysiske,
sensoriske eller andelige ev-
ner er indskraenket eller af
personer med manglende er-
faring og/eller kendskab med
mindre disse personer over-
vages af en person, som er
ansvarlig for deres sikkerhed,
eller blev treenet i apparatets
héandtering og de evt. resulte-
rende farer.

B Bgrn ma kun bruge appara-
tet, hvis de er over 8 &r under
opsyn af en person, som er
ansvarlig for deres sikkerhed,
eller hvis de blev indleert/trae-
net i brugen af apparatet og
de evt. resulterende farer.

B Bgrn ma ikke lege med appa-
ratet.

B Bgrn skal veere under opsyn
for at sgrge for, at de ikke le-
ger med maskinen.

B Renggaringen og vedligehol-
delsen ma ikke gennemfares
af barn uden overvagning.

M FORSIGTIG

B [ad aldrig damprenseren
veere uden opsyn, mens den
er i drift.

BEMAERK

B Beskyt apparatet imod eks-
tremt vejr, fugtighed og var-
me.

Elektriske Komponenter

A FARE

Fare for kortslutning!

B Stikingen ledende genstande
(f.eks. skruetraekker eller lig-
nende) ind i opladeb@snin-
gen.

B Berar ingen kontakter eller
ledninger.

B Opladningen af akkuer er kun
tilladt med vedlagte original
oplader eller opladere som er
blevet godkendt af KAR-
CHER.

B Udseaet ikke batteriet for direk-
te sol, vamr eller ild.

B Dette apparat indeholder bat-
terier, der ikke kan skiftes ud.

B Ved synlige skader skal opla-
deapparatet med opladekab-
let omgaende erstattes med
originale dele.

B Apparatet indeholder elektri-
ske komponenter, disse ma
ikke renses under rindende
vand!

B Opladeren ma kun bruges og
opbevares i tarre rum.

B Ror aldrig ved netstikket med
vade heender.

B Angivelsen af spaending pa
typeskiltet skal stemme over-
ens med forsyningsspaendin-
gen.

B Reparationsarbejder og ar-
bejder pa elektriske kompo-
nenter skal altid udferes af
autoriserede servicefolk.
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N ADVARSEL

B Batteriet ma ikke abnes, der
er fare for en kortslutning,
yderligere kan der udtreede ir-
riterende dampe eller setsen-
de vaesker.

Miljobeskyttelse

é‘D Emballagen kan genbru-

¢ ges. Smid ikke emballagen
ud sammen med det almindelige
husholdningsaffald, men aflever
den til genbrug.

E Brugte maskiner indeholder
= Veerdifulde materialer og
stoffer, der skal recycles, og
som ikke mé komme ud i natu-
ren. Maskinen og batteriet ma
derfor ikke bortskaffes i normalt
affald. De kan bortskaffes gratis
via lokale genbrugsstationer.
Elektriske og elektroniske ma-
skiner indeholder ofte bestand-
dele, der ved forkert omgang el-
ler forkert bortskaffelse kan ud-
gare en mulig fare for menne-
skers sundhed og for miljoet.
For en korrekt drift af maskinen
er disse bestanddele imidlertid
ngdvendige. Maskiner kende-
tegnet med dette symbol ma
ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet.
Henvisninger til indholdsstoffer
(REACH)

Aktuelle oplysninger til indholds-
stoffer finder du pa:
www.kaercher.com/REACH

Transport

Akkumulatoren er afpravet iht. til
alle relevante forskrifter til inter-
national transport og ma trans-
porteres/fremsendes.

Leveringsomfang

Maskinen, tilbehar m.m. vises
pa emballagen. Kontroller ved
udpakningen, om indholdet er
komplet.

Kontakt venligst forhandleren,
hvis der mangler tilbehar eller
ved transportskader.

Garanti

| de enkelte lande gaelder de af
vore forhandlere fastlagte ga-
rantibetingelser. Eventuelle fejl
pa apparatet afhjaelpes gratis in-
den for garantien, safremt fejlen
kan tilskrives en materiale- eller
produktionsfejl. Hvis De gnsker
at gare garantien gaeldende, be-
des De henvende Dem til Deres
forhandler eller neermeste kun-
deservice medbringende kvitte-
ring for kabet.

(Se adressen pa bagsiden)

Reservedele

Anvend kun originaltilbehgr og -
reservedele. De er en garanti for
en sikker og fejifri drift af maski-
nen.

Informationer om tilbehar og re-
servedele findes www.kaer-
cher.com
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Symbolerne i

driftsvejledningen

V=]

Li-lon

Nominel spaending batteri

nom

E

Nominel kapacitet maskine

Lydtryksniveau

Veegt

Y

i

Opladningstid ved tom akku

Driftstid ved fuldt batteri

Stgvbeholdervolumen

Udgangsspaending / udgangsstrem
oplader

Oplad batteriet vha. stremkablet

Forbered apparatet

Anvend apparatet

Batteriets lgbetid
Veeg-til-veeg-teepper og harde gulve

Renggring af maskinen

Anvend kun opladeren i tgrre rum.

Henvisninger til LED-signaler:

Under batteriopladning:
LED blinker grent.

Batteri er opladet:

LED lyser grent permanent.

LED lyser, indtil netstikket tages ud af
stikkontakten.

Driftsmodus:
LED lyser grgnt permanent.

Batteri skal oplades:
LED blinker langsomt redt ca. 5 minutter
far, at batteriet skal oplades.

Batteriet er tomt:
LED lyser rgdt permanent.

Motorblokade:

LED blinker hurtigt rgdt.

Seet maskinen min. 3 sekunder i parke-
ringsposition (sluk maskinen) for at af-
hjeelpe fejl.
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Sikkerhetsanvisninger for batteridrevet kost

Les disse sikkerhets-
& |—IL!I—| anvisningene for ap-
paratet tas i bruk farste gang, og
folg anvisningene. Oppbevar
disse sikkerhetsanvisningene til
senere bruk eller for annen eier.
— Les den grafiske bruksanvis-
ningen fer maskinen tas i
bruk og ta spesielt hensyn til
sikkerhetsanvisningene.

— ltillegg til anvisningene i
bruksveiledningen, ma det
tas hensyn til lokale, generel-
le forskrifter vedrarende sik-
kerhet og forebygging av
ulykker.

Forskriftsmessig bruk

— Bruk bare denne batteridrev-
ne maskin for private formal,
til rengjoring av innvendige
rom, med utstyr og reserve-
deler godkjent av KARCHER.

— Maskinen er ikke egnet for
langflossede tepper eller vate
gulvbelegg.

— Maskinen er ikke egnet for
vatromsbetong, steingulv og
lignende.

All bruk ut over dette anses som

ikke i trad med hensikten med

apparatet. Produsenten fraskri-
ver seq ansvar for skader som
skyldes slik bruk - denne risiko-
en hviler pa brukeren alene.

Symboler pa maskinen

D{_}-C[pso]

Batteriet skal kun lades med det
vedlagte originale ladeapparat
eller et ladeapparat som er goad-
kjent av KARCHER.

Risikotrinn

A FARE

Anvisning om en umiddelbar tru-
ende fare som kan fgre til store
personskader eller til dad.

&N ADVARSEL

Anvisning om en mulig farlig si-
tuasjon som kan fare til store
personskader eller til dad.

M FORSIKTIG

Anvisning om en mulig farlig si-
tuasjon som kan fare til mindre
personskader.

OBS

Anvisning om en mulig farlig si-
tuasjon som kan fare til materiel-
le skader.

Sikker handtering

A FARE

B Dette apparatet er ikke ment
for bruk av personer med re-
duserte fysiske, sensoriske
eller sjelelige evner, eller som
pga. mangel pa erfaring og/
eller kunnskap ikke kan be-
nytte apparatet trygt. De skal
da kun bruke apparatet under
oppsyn av en sikkerhetsan-
svarlig person, eller fa in-
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struksjoner av vedkommende
om bruk av appratet.

B Barn skal bare bruke appara-
tet nar barnet er over 8 ar og
er under oppsyn av en sikker-
hetsansvarlig person, eller far
anvisninger av en person om
hvordan apparatet fungerer
og forstar hva slags farer det
kan medfare.

B Barn skal ikke leke med ap-
paratet.

B Barn skal holdes under tilsyn
for a sikre at de ikke leker
med apparatet.

B Rengjoring og bruksvedlike-
hold skal ikke utfgres av barn
uten under tilsyn.

M FORSIKTIG

B [a aldri maskinen veere ube-
voktet nér det er i gang.

OBS

B Apparatet skal beskyttes mot
ekstreme veerforhold, fuktig-
het og varme.

Elektriske komponenter

A FARE

Fare for kortslutning!

B Stikk ingen ledende gjenstan-
der (f.eks. skrujern eller lig-
nende) inn i ladekontakten.

B /kke bergr noen kontakter el-
ler ledninger.

B [ading av batteriene skal kun
gjores med vedlagte originale
ladeapparat eller annet lade-
apparat godkjent av KAR-
CHER.

B /kke utsett det ladbare batteri-
et for sterk solstraling, varme
eller apen ild.

B Apparatet inneholder batteri-
er som ikke kan byttes.

B [adeapparat og ladekabel
skal ved synlige skader bare
repareres ved & skifte origi-
naldeler.

B Apparatet inneholder elektris-
ke komponenter - skal ikke
rengj@res under rennende
vann.

W Batteriladeren ma kun brukes
0g oppbevares i tarre rom.

B Beror aldri stepselet med
vate hender.

B Spenningen pé stromtilfgrse-
len ma stemme over ens med
spenningsangivelsen pa ty-
peskiltet.

B Reparasjonsarbeid og arbeid
pa elektriske komponenter
ma kun utfgres av autorisert
kundeservice.

&N ADVARSEL

B |kke apne batteriet, det er
fare for kortslutning, i tillegg
kan irriterende damper eller
etsende veesker stramme ut.

Miljovern

&y Materialeti emballasjen kan
6o resirkuleres. lkke kast em-
ballasjen i husholdningsavfallet,
men lever den inn til resirkule-
ring.

Brukte maskiner inneholder
=== verdifulle gjenbrukbare ma-
terialer og stoffer som ikke skal
ende opp i naturen. Maskinen
og de inkluderte oppladbare bat-
teriene skal derfor ikke kastes i
husholdningsavfallet. Avhen-
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ding kan gjgres uten kostnader
via lokale retur- og gjenbruks-
punkter.

Elektriske og elektroniske appa-
rater inneholder ofte deler som
kan utgjare en potensiell fare for
helse og milje ved feil bruk eller
feil avfallsbehandling. Disse de-
lene er imidlertid nadvendige for
korrekt drift av apparatet. Appa-
rater merket med dette symbolet
skal ikke kastes i husholdnings-
avfallet.

Anvisninger om innhold
(REACH)

Aktuell informasjon om stoffene i
innholdet finner du under:
www.kaercher.com/REACH

Transport

Batteriet er kontrollert etter rele-
vante forskrifter for internasjonal
bruk og kan transporteres/sen-
des.

Leveringsomfang

Leveringsomfang for apparatet
er vist pa emballasjen. Kontrol-
ler at innholdet i pakken er full-
stendig, nar du pakker ut.

Ved manglende tilbehar eller
ved transportskader, vennligst
informer forhandleren.

Garanti

Vér ansvarlige salgsorganisa-
sjon for det enkelte land har ut-
gitt garantibetingelsene som
gjelder i det aktuelle landet.
Eventuelle feil pa maskinen blir
reparert gratis i garantitiden der-
som disse kan fares tilbake til

material- eller produksjonsfeil.
Ved behov for garantireparasjo-
ner, vennligst henvend deg med
kjopskvitteringen til din forhand-
ler eller neermeste autoriserte
kundeservice.

(Se adresse pa baksiden)

Reservedeler

Bruk bare originalt tilbehar og
originale reservedeler; de ga-
ranterer for en sikker og pro-
blemffri drift av maskinen.
Informasjon om tilbehar og re-
servedeler finner du péa www.ka-
ercher.com.

NO-3
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Symboler i

bruksanvisningen

V=]

Li-lon

Nominell spenning batteri

nom

E

Nominell effekt apparat

Lydtrykksniva

Vekt

Ladetid ved tomt batteri

Driftstid ved fullt ladet batteri

Stgvbeholdervolum

Utgangsspenning / utgangsstrem
batterilader

Lad opp batterier ved hjelp av
stremkabel

Forberede apparatet

Bruke apparatet

Batteripakkens brukstid
Teppegulv og harde gulv

Rens apparatet

Batteriladeren skal kun brukes i tar-
re rom.

Merknader til LED-signalene:

Under opplading av batteriet:
LED blinker grent.

Batteriet er ladet opp:

NO -4

LED lyser permanent grgnt.
LED lyser helt til nettstapselet tas ut av
stikkontakten.

Driftsmodus:
LED lyser permanent grgnt.

Batteriene ma lades opp:
Ca. 5 minutter for batteriet ma lades
opp, blinker LED-en sakte radt.

Batteriet er utladet:
LED lyser permanent rgdt.

Motorblokkering:

LED blinker raskt radt.

For & utbedre feil stilles apparatet minst
3 sekunder i parkeringsposisjon (sla av
apparatet).



Sakerhetsanvisningar for uppladdningsbar sopare

& I_lL!I_I Las de hér sékerhets-

anvisningarna innan
du anvéander din maskin férsta
gangen och félj dem. Spara
dessa sékerhetsanvisningar for
senare behov eller fér nya éga-
re.

— Beakta din maskins grafiska
bruksanvisning innan maski-
nen tas i bruk och tank fram-
for allt pa sékerhetsanvis-
ningarna.

— Férutom anvisningarna i
bruksanvisningen maste gél-
lande allmé&nna sékerhets-
och olycksfallsféreskrifter be-
aktas.

Andamalsenlig anvindning

— Anvénd denna batteridrivna
apparat endast for privata &n-
damal, till rengéring inomhus,
med av KARCHER godkénda
tillbehér och reservdelar.

— Apparaten &r inte lamplig fér
langhériga mattor samt vat
golvbeldggning.

— Apparaten é&r inte lampad fér
tvéttbetong, grus eller liknan-
de.

All annan anvéndning betraktas

som egj féreskriftsméssig. Tillver-

karen ansvarar inte fér skador
som orsakats av sddan anvéand-
ning; anvédndaren bar ensam an-
svaret.

Symboler pa maskinen

D{_Cpso]

Det uppladdningsbara batteriet
far bara laddas med den bifoga-
de originalladdaren eller en lad-
dare som godkénts av
KARCHER.

Risknivaer
A FARA
Varnar om en omedelbart 6ver-
hédngande fara som kan leda till
svara personskador eller déds-
fall.
A& VARNING
Varnar om en mdjligen farlig si-
tuation som kan leda till svara
personskador eller déden.
&N FORSIKTIGHET
Varnar om en mdjligen farlig si-
tuation som kan leda till lattare
personskador.
OBSERVERA
Varnar om en mdjligen farlig si-
tuation som kan leda till materi-
ella skador.

Saker hantering

A FARA

B Denna apparat ar ej avsedd
att anvéndas av personer
med begrénsade psykiska,
sensoriska eller mentala
egenskaper eller som saknar
erfarenhet och/eller kunskap
att hantera den, savida de
inte befinner sig under upp-
sikt av en person ansvarig for
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deras sékerhet eller har fatt
anvisningar fran en sadan
person om hur apparaten ska
anvéndas och har forstatt vil-
ka faror som kan uppsta vid
anvandningen av apparaten.

B Barn far endast anvéanda ap-
paraten om de é&r éver 8 ar
gamla och om de befinner sig
under uppsikt av en person
ansvarig fér deras sékerhet
eller har fatt anvisningar fran
en sadan person om hur ap-
paraten ska anvdndas och
har forstétt vilka faror som
kan uppsta vid anvandningen
av apparaten.

B Barn far inte leka med appa-
raten.

B Barn ska hallas under uppsikt
for att garantera att de inte le-
ker med maskinen.

B Rengdringen och anvén-
darunderhallet far inte utféras
av barn om de inte star under
uppsikt.

AN FORSIKTIGHET

B [ &mna aldrig maskinen utan
uppsikt sa ldnge som den ar i
drift.

OBSERVERA

B Skydda maskinen mot extrem
véderlek, fukt och varme.

Elektriska komponenter

A FARA

Kortslutningsrisk!

B Stick inte in nagra ledande f6-
remal (t.ex. skruvmejslar eller
liknande) i laddningsuttaget.

B ROr inte vid kontakter eller
ledningar.

B [addning av batteriet far en-
dast ske med medféljande
originalladdare eller av KAR-
CHER godkénda laddare.

B Utsétt inte det uppladdnings-
bara batteriet for starkt sol-
sken, vdrme samt eld.

B Denna enhet innehéller batte-
rier som inte gar att byta ut.

B Vid synlig skada ska laddaren
med laddkabel omgéaende by-
tas ut mot en originaldel.

B Maskinen innehaller elektris-
ka komponenter - rengor inte
under rinnande vatten.

B Anvénd och férvara bara lad-
daren inomhus.

W Vidrér aldrig nédtkabeln med
vata hénder.

B Uppgifterna om spénning pa
typskylten maste éverens-
stdmma med férsérjnings-
spénningen.

B Reparationsarbeten och ar-
beten pa elektriska kompo-
nenter far endast utféras av
auktoriserad kundservice.

A VARNING

B Oppna inte batteriet, risk fér
kortslutning, dessutom kan ir-
riterande angor eller fratande
vétska lacka ut.

Miljoskydd
(é& Emballagematerialen kan
4 atervinnas. Kasta inte em-

ballaget i hushéllssoporna utan
fér dem till &tervinning.

E Batterier, engangs och upp-
=== /addningsbara, innehaller
admnen som inte far komma ut i

SV -2



miljén. Maskinen och batterier-
na i den far déarfér inte kastas i
hushallssoporna. Avfallshante-
ringen kan goras utan kostnad
via lokala aterlémnings- och in-
samlingssystem

Elektriska och elektroniska ma-
skiner innehaller ofta kompo-
nenter som vid felaktig anvand-
ning eller felaktig avfallshante-
ring kan utgoéra en potentiell risk
fér ménniskors hélsa och fér mil-
jon. Dessa komponenter ar dock
nédvéndiga for att maskinen ska
kunna arbeta korrekt. Maskiner
som mérkts med denna symbol
far inte kastas i hushallssopor-
na.

Upplysningar om innehallsém-
nen (REACH)

Aktuell information om substan-
ser finns pa:
www.kaercher.com/REACH

Transport

Batteriet ar testat enligt géllande
bestammelser fér international
befordran och far transporteras/
Skickas.

Leveransens innehall

Aggregatets leveransomfang ar
avbildat pa férpackningen. Kon-
trollera att innehéllet i leveran-
sen &r fullsténdig.

Kontakta din férséljare om nagot
tillbehér saknas eller om det
finns transportskador.

Garanti

| respektive land géller de ga-
rantivillkor som publicerats av
vara auktoriserade distributérer.
Eventuella fel pa aggregatet re-
pareras utan kostnad under for-
utséttning att det orsakats av ett
material- eller tillverkningsfel. |
fragor som géller garantin ska
du vénda dig med kvitto till in-
kopsstéllet eller nédrmaste auk-
toriserade serviceverkstad.

(Se baksidan fér adress)

Reservdelar

Anvénd endast originaltillbehér
och originalreservdelar, sa att
en sdker och stérningsfri drift av
maskinen ar garanterad.
Information om tillbehér och re-
servdelar finns pa www.kaer-
cher.com.
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V=]

Li-lon

nom

E

Symboler i
uksanvisningen

Méarkspanning batteri
Nominell effekt apparat

Bullerniva

Vikt

Y

Laddtid vid tomt batteri

Arbetstid med full batteriladdning

Dammbehallarens volym

Utgangsspanning/utgangsstrom
laddare

Ladda upp batteri med natkabel

Forbereda maskin

Anvanda maskin

SV -4

Batteriets gangtid
Heltackningsmattor och harda golv

Rengdra maskin

Laddaren ska bara anvandas inom-
hus.

Anvisningar fér LED-signaler:

Under batteriladdningen:
LED blinkar grént.

Batteri ar uppladdat:

LED lyser ihallande gront.

Lysdioden lyser anda tills natkontakten
dras ut.

Driftléage:
LED lyser ihallande gront.

Batteri maste laddas:
Ca 5 minuter innan batteriet behdver
laddas - LED blinkar langsamt rott.

Batteri ar tomt:
LED lyser ihallande rétt.

Motorblockad:

LED blinkar snabbt rétt.

For att utféra felsékningen staller du en-
heten i parkeringsposition (frankoppla
enheten) i minst 3 sekunder.



Turvaohjeet akkuharjalle

Lue nédmé turvaohjeet
& ennen laitteen ensim-
maista kéyttéa ja noudatai ohjei-
ta. Séilytd ndma turvaohjeet
mybhempééa kéyttééa tai myo-
hempé&é omistajaa varten.

— Lue ennen kéyttébnottoa lait-
teen graafinen kéyttéohje ja
huomioi erityisesti turvaoh-
Jeet.

— Téamén kéyttbohjeen ohjeiden
ohella on noudatettava laki-
sééteisié yleisia turvallisuus-
Ja tapaturmantorjuntaméara-
yksia.
Tarkoituksenmukainen

kaytto

Kéytéa taté akkukéyttoisté lai-
tetta vain yksityisk&ytossé si-
sétilojen puhdistamiseen
KARCHERIn hyvéksymien
varusteiden ja varaosien
kanssa.

Laite ei sovellu tihednukkais-
ten mattojen ja mérkien lattia-
pintojen puhdistamiseen.
Laite ei sovellu pesubetonin,
soran ja vastaavien puhdista-
miseen.

Kaikki tasta poikkeava kaytto
katsotaan tarkoituksenvastai-
seksi. Valmistaja ei vastaa poik-
keavasta kéytosté johtuvista va-
hingoista, riski on yksin kaytta-
jéan.

Fi

Laitteessa olevat symbolit

D{_C|pso]

Lataa akku vain mukana oleval-
la alkuperaéislatauslaitteella tai
KARCHER:in hyvéksymélla la-
tauslaitteella.

Vaarallisuusasteet

A VAARA

Huomautus vaélittbmasti uhkaa-
vasta vaarasta, joka voi aiheut-
taa vakavan ruumiinvamman tai
Johtaa kuolemaan.

N VAROITUS

Huomautus mahdollisesta vaa-
rallisesta tilanteesta, joka voi ai-
heuttaa vakavan ruumiinvam-
man tai voi johtaa kuolemaan.
AN VARO

Huomautus mahdollisesta vaa-
rallisesta tilanteesta, joka voi ai-
heuttaa véhéisi& vammoja.
HUOMIO

Huomautus mahdollisesta vaa-
rallisesta tilanteesta, joka voi ai-
heuttaa aineellisia vahinkoja.
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Turvallinen kaytto

A VAARA

B [aitetta eivét saa kéyttééa sel-
laiset henkildt, joilla on rajoit-
tuneet fyysiset, aistimukselli-
set tai henkiset kyvyt tai, joilta
puuttuu laitteen kéyttdmiseen
tarvittavaa kokemusta ja/tai
tietoa, paitsi jos heidan turval-
lisuudestaan vastaava henki-
16 valvoo heité tai on antanut
heille laitteen kéyttdmiseen
tarvittavat ohjeet.

B [apset saavat kéyttaa laitetta
vain, kun he ovat yli 8 vuotiai-
ta ja ovat turvallisuudesta
vastaavan henkilén valvon-
nassa tai ovat saaneet hdnel-
ta opastuksen laitteen kéytta-
miseen.

B [apset eivét saa leikkié lait-
teen kanssa.

B [apsia on valvottava sen var-
mistamiseksi, ettad he eivét
leiki laitteella.

B [apset eivét saa ilman val-
vontaa suorittaa laitteen puh-
distus- tai huoltotoimenpitei-
ta.

AN VARO

B Alé koskaan jété laitetta val-
vomatta niin kauan, kun se on
kaytdssa.

HUOMIO

B Suojaa laite ddrimmaisilta
sddolosuhteilta, kosteudelta
Ja kuumuudelta.

Fi

Sahkoiset komponentit

A VAARA

Oikosulkuvaara!

B Alé tybnné séhkbé johtavia esi-
neité (esim. ruuvimeisselia tai
vastaavaa) latauspistorasiaan.

B Alé kosketa mitddn kontakte-
Jja tai johtoja.

B Akun lataaminen laitteessa
on sallittua vain toimitukses-
sa mukana seuraavalla lata-
uslaitteella tai KARCHERIn
hyvéksymalla latauslaitteella.

B Alé altista akkua voimakkaal-
le auringonséteilylle, kuu-
muudelle tai tulelle.

B T4ma laite siséltééa akkuja,
Joita ei voi vaihtaa.

B Jos latauslaitteen latausjoh-
dossa on nékyvié vaurioita,
jJohto on korvattava vélitto-
madésti alkuperéisosalla.

B [aitteessa on séhkdéisia ra-
kenneosia - ala puhdista sita
Jjuoksevassa vedessa.

B Kayta ja séilyta latauslaitetta
vain kuivissa tiloissa.

B Alé koskaan tartu mérillé ké&-
sillé virtapistokkeeseen.

B Tyyppikilvessé ilmoitetun jan-
nitteen on oltava sama kuin
syottbjénnitteen.

B Vain valtuutettu asiakaspal-
velu saa suorittaa korjaustyét
Ja sahkdisiin rakenneosiin
kohdistuvat tyot.

AN VAROITUS

B Al4 avaa akkua, vaarana on
oikosulun muodostuminen, li-
séksi akusta voi poistua éar-



syttéavia hoyryjé tai syovytta-
vid nesteita.

Ymparistonsuojelu

e Pakkausmateriaalit ovat

© kierratettavia. Alé késittelee
pakkauksia kotitalousjatteena,
vaan toimita ne jétteiden kierréa-
tykseen.

Vanhat laitteet siséltavéat ar-
= VOkkaita kierrétyskelpoisia
materiaaleja ja aineita, joita ei
saa paéstaa ympaéristéon. Lai-
tetta ja siiné olevaa akkua ei sik-
si saa hévittaa tavallisena ta-
lousjétteenéd. Paikallinen palau-
tus- ja jétteidenkeruujarjestelmé
suorittaa havittdmisen maksut-
tomasti.

Séhko- ja elektroniikkalaitteet si-
séltavéat usein rakenneosia, jot-
ka voivat aiheuttaa mahdollisen
vaaran ihmisten terveydelle ja
ympéristélle, jos niité késitelldéan
vaérin tai ne hévitetadén vaarin.
Né&mé rakenneosat ovat kuiten-
kin tarpeellisia, jotta laite toimisi
asianmukaisesti. Télld symbolil-
la merkittyja laitteita ei saa hévit-
téé tavallisena talousjétteené.
Huomautuksia ainesosista
(REACH)

Ajantasaisia tietoja ainesosista
16ytyy osoitteesta:
www.kaercher.com/REACH

Kuljetus

Akku on tarkastettu asiaa koske-
vien kansainvélisten mééaréys-
ten mukaisesti ja sen voi jéttééa
kuljetettavaksi / lahetettavaksi.

Fi

Toimitus

Laitteen toimituslaajuus on ku-
vattu pakkauksessa. Tarkasta
purkaessasi laitetta pakkauk-
sesta pakkauksen siséllén téay-
dellisyys.

Ota yhteys jélleenmyyjéén, jos
varusteita puuttuu tai havaitset
kuljetusvahinkoja.

Takuu

Kussakin maassa ovat voimas-
sa valtuuttamamme myyntiorga-
nisaation julkaisemat takuueh-
dot. Materiaali- ja valmistusvir-
heisté aiheutuvat virheet lait-
teessa korjaamme takuuaikana
maksutta. Takuutapauksessa
ota yhteys ostotositteen kanssa
Jélleenmyyjéén tai ldhimpéaén
valtuutettuun huoltoon.
(Osoite, katso takasivua)
Varaosat
Kéytéa vain alkuperéisié tarvik-
keita ja varaosia. Ne takaavat
laitteen turvallisen ja héiri6tto-
mén toiminnan.
Tietoja tarvikkeista ja varaosista
on sivustolla www.kaer-
cher.com.
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Kayttoohjeessa esiintyvat

symbolit

V=]

Li-lon

Akun nimellisjannite

nom

E

Laitteen nimellisteho

Aanen painetaso

Paino

Polysailion tilavuus

Tyhjan akun latausaika

Kayttdaika taydella akkulatauksella

Lahtojannite / latauslaitteen lataus-
jannite

Akun lataaminen verkkokaapelin
avulla

Laitteen valmistelu

Laitteen kaytto

Fi

Akun toiminta-aika
Mattopinnat ja kovat lattiat

Laitteen puhdistus

Kéayta latauslaitetta vain kuivissa ti-
loissa.

LED-merkkivalojen ohjeet:

Akun latautuessa:
Vihrea LED-valo vilkkuu.

Akku on ladattu:

Tasainen vihred LED-valo palaa.
LED-valo palaa, kunnes verkkopistoke
irrotetaan pistorasiasta.

Kayttotila:
Tasainen vihred LED-valo palaa.

Akku on ladattava:

Punainen LED-valo vilkkuu hitaasti noin
5 minuuttia ennen ajankohtaa, jolloin
akun lataaminen on valttamatonta.

Akku on tyhja:
Tasainen punainen LED-valo palaa.

Moottorilukitus:

Punainen LED-valo vilkkuu nopeasti.
Siirra laite hairididen poistamista varten
pysakdintiasentoon (katkaise virta lait-
teesta) vahintédan 3 sekunnin ajaksi.



Y1rodeifelg aoc@aAgiag yia eTTava@opTI{ONEVES

OKOUTTEG

lpiv amré tnv mpwrtn
A XpPNaon g OUOKEUNS,
o1aBaoTe 1ic UTTOOEIEEIC AOQAAEi-
a¢ Kal EVepynoTe BAOEI QUTWV.

QuAdére Tic Tapouoeg uTTodEi-

éeic aopaleiag yia ueAAovrikn

XpPNon n yia Tov eMOLEVO KATOXO

TNG OUOKEUNC.

— [lpiv arré tnv mpwrTn Evepyo-
moinon AGBere urown 1S ypa-
QIKES QTTEIKOVIOEIS AEITOUPYi-
a¢ TNS OUOKEUNS 0ag Kal 101di-
TEQQ TIC UTTOOEIEEIC aOPaAEi-
ag.

— EKTOC¢ Q110 1IC UTTOOEIEEIS OTIC
00nYies AsIroupyiag TPETTE
va tnpouvrIal ol YEVIKES dldaTa-
éeic aopasiac kar mpoAnwns
ATUXNUATWYV TTOU TTPOLAETTEI O
VOUOBETNG.

Appodouca xpnion

— XpnoIUoTTOIEIOTE AUTH TNV OU-
OKEUNN TTOU AEITOUPVYEI UE uTTa-
Tapia arroKAEIOTIKA yid 101WTI-
KOUC OKOTTOUG, yia Tov Kaba-
PIOUO ECWTEPIKWV XWPWV Kal
UE TA EYYEKPIUEVA QTTO THV
KARCHER eéapriuara kai
avTaAAQKTIKA.

— H ouokeun ogv evoeikvural
yia XaAiq ue maxo méAua n yia
uypa oarmeda.

— H ouokeun dgv evoegikvural
yia éeTTAUUEVO UTTETOV, XaAi-
Kia N rapouoia darreoda.

Ka6e mrepaitépw xpnon givai un

apuolouaoa. lNa {nuisc mou Ba

TTPOEKUTTTAV ATTO AVApooTn

xpnaon, 6gv eubuveral o kara-
OKEUAOTAS — TNV EUBUVN QEPEI
QTTOKAEIOTIKA O XPHOTNG.

2UuBOAa OTN CUOKEUNR

DL_FC[pso]

®oprilete TNV uTTATAPIA IOVO UE
TO YVNOIO OUVOOEUTIKO POPTIOTH
1 JE Eva QOPTIOTN TTOU EXEl
eykpiBei amré tnv KARCHER.
AiaBaéuion Kivouvwyv
A KINAYNOZX
Ymrodeiéeis yia aueoa emarei-
Aouuevo kivduvo, o oTToiog UTTo-
PEi va €xel we auvérreia ooBapod
n Gavaaciuo rpauuartiouo.
A MMPOEIAOINOIHEH
Ymrodeiéeis yia uia duvnTika £1i-
Kivouvn Karaoraon, n orroia
UTTOPEI va EXEl WS TUVETTEIQ 00~
Bapod n Bavaoiuo Tpauuatiouo.
A& [TPOZOXH
Y1Too¢€ién yia uia eVOEXOUEVWS
EMIKIVOUVN KATAdoTaon, n orroia
utropei va odnynoei o€ eAappo
TPQUUATIOUO.
rNMPOZOXH
Yodeién yia pia duvnrikKa €1TiI-
Kivduvn Kar@oTaon, n omoia
UTTOPEI va EXEl WS TUVETTEIQ UAI-

KES CNMIES.
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Aoc@aAig XpARon OUVOIKEG, TNV uypaoia Kai 1n
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UE TTEPIOPICUEVES KIVNTIKEG,
aioonNTNPIAKES 1 vonTIKES IKQ-
VOTNTES XWPIC OXETIKN EUTTEI-
pia kai/f yvwaoeig, EKTo¢ eav
emBAémovral amo éva appo-
OI0 yIa THV aoQAA&IG TOUS
dropo n Toug Exouv O00B¢i
odnyieg yia 1 xpnon g ou-
OKEUNG Kal EXOUV KATavonoel
TOUG KIVOUVOUG TTOU EVOEXETAI
va TPoKUWouV.

Ta mmaidia utropouv va Xpnoi-
UOTTOIOUV TN OUOKEUN UOVO
£Qv gival mavw arro 8 eTwv Kai
EMBAETOVTAI ATTO £va aplo-
OIo yId TNV AOQPAAEIG TOUS
dropo n Toug éxouv 600B¢i
00nyieg yia 1 xpnon g ou-
OKEUNG Kal EXOUV KaTavoroel
TOUG KIVOUVOUG TTOU EVOEXETA
va TTPOKUWOUV.

Ta maidia dev TPETTEl va TTAi-
Jouv UE TN CUOKEUN.

Ta maidia mpérrel va Bpioko-
vrail UTTO EMITAPNON, WOTE VA
eéaopaliorei 611 dev Ba 1rai-
Jouv e Tn oUoKeun.

O kaBapioudg kal n ouvrnpn-
on OV TTPETTEI va EKTEAOUVTAI
arro maidiG Xwpic emiBAsyn.

A [TPOXOXH
B H ouokeun O¢gv TTPETTEl v [U€-

VEI TTOTE XWPIS ETTITHPNON,
orav Bpioketal o€ AsiToupyia.

rPOXOXH
B []pooTarteveTe TH OUOKEUN

arro 1IC OUCUEVEIC KAIPIKES

A KINAYNOX Oeppomra. )
B H ouokeur) autr ev TTPETTEI HAekTpikd e§apTApaTa
va xpnoiuotroisitaiammd droua A KINAYNOZX

Kivéuvoc¢ BpaxukukAwuaroc!

B Mnv €10QyeTe Qywyiua avrikei-
ueva (m.x. karoaBidia n ma-
pouoIa) oTnv utTodoxXn POPTI-
ong.

B Mnv ayyiCete NAEKTPIKES eTTA-
QEC 1) aywyoug.

B H @OpTIOn TOU CUCOWPEUTNH
EMTPETTETAI UOVO UE TOV YVh-
010 QOPTIOTH TTOU OUVOOEUEI
TNV OUOKEUN 1) LUE TOUG EYKE-
KpIuévoug armo Thv
KARCHER @oprioTéc.

B Mnv eKOETETE TO CUCOWPEUTN
o€ évrovn nAiakn akTivoBoAia,
Zéatn Kar pwriq.

B Aurn n ouokeun OIaBETEl Un
QVTIKATAOTACIUES TTATAPIES.

B AvTiKaraoTioTE QuUECQ TO
QOPTIOTH KAl TO KAAWOIO POp-
riong ue yvhoia éaprnuara
o€ TTEPITTTWON EUPavous BAG-
Bng.

B H OUuoKeun TTEPIEXEI NAEKTPIKA
eéaprnuara kair OV TTPETTEI va
KabBapileral e T0EXOULEVO
VEPO.

B XpnoiuoTtolEiTe Kal QUAGoOoe-
TE TO QOPTIOTN OE OTEYVOUS
XWPOUC.

B Mnv mIAQveTe TTOTE TO QIS LIE
uypd xépia.

B H raon otnv mvakidéa Turrou
TTPETTEI VA OUUQWVEI UE TNV
Taon 1p0p0oo0UiIag.

B O/ epyaagiec EMIOKEUNCS Kal OI
EPYATIEC OE NAEKTPIKA OOUIKA
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géaprnuara mpPETTEl VA EKTE-
Aouvral arToKAEIOTIKG aTTO THV
eéouaiodoTnuévn UTThpETia
e&utTnpéTnong meAarwy.

A TTPOEIAOIOIHZH

B Mnv avoiyere TO OUOOW-
PEUTH, UioTaral KivOuvog
BPaxUKUKAWUAToE, evw eVOE-
XErail va EEABouv ToéIkoi
aTUoI N KQUOTIKA Uypd.

MpooTtacia TepIBaAAovTog

(é& Ta uAika ouokeuaoiag eivai
& avakukAwaoiua. Mnv mrerare
TH OUOKEUAOia OTA OIKIAKA
arroppiupara, aAAa mapadwaore
THV TTPOS AVAKUKAwWON.

;g O1 TaAIEC CUOKEUES TTEPIE-
mmm XOUV TTOAUTIUA, QVAKUKAW-
OIua UAIKQ Kal OUTIES, Ta oTToia
ocv emTpémeral va karaAnéouv
oro mepiBaAlrov. ' autd, unv
TTETATE TN OUOKEUN Kal TO OUC-
OWPEUTN TTOU TTEPIEXEI OTA OIKIQ-
Ka arroppiupara. Mrmopeire va ra
ATTOPPIYETE OWPEAV UEOW TWV
TOTTIKWV CUCTNUATWY ETTIOTPO-
@NS Kal oUAAOYNS UAIKWV.

O1 NAEKTPIKES Kl O NAEKTPOVIKES
OUOKEUEC ouxVa TTEpIAauBavouv
géaprnuara, mou o€ TEPITTITWOnN
AavBaouévne ueraxeipions n
amoéppIYns UTTOPOUV va arToTE-
Aéoouv gaTia kivduvou yia tnv
vyeia kai To epidAAov. Autd ra
eéaprnuara gival Opws amrapai-
TNTA yia 1 owoTn Asiroupyia tng
ouokeung. O1I CUOKEUES TTOU Qé-
pouv auté 1o auuBoAo d¢ev eri-
TPETTETAI VA TTETIOUVTAl OTA OKOU-
midia.

Ymodeiéeig yia Ta ouoTaTiKG
(REACH)

Evnuepwuéves mAnpogopics yia
Ta OUCTATIKA UTTOPEITE va LBPEiTe
orn dievbuvon:
www.kaercher.com/REACH

MeTagopd
O ouoowpeuTnS éxel EAeyxOei oUu-
WV UE TOUS OXETIKOUS KQVOVI-
OHOUS SIEBVDV UETAQPOPWV Kal JUITTO-
&l va ueTapepBei / va arrooTaAé.

ZuoKkeuaaoia

To mapadoréo UAIKO TG OUOKEU-
N¢ arreikovi¢eral 0T OCUOKEUQ-
oia. Kara tnv amoouokeuaaoia
EAEYETE TO TTEPIEXOUEVO TNC WS
TPOC TNV TANPOTHTA.

Eav Acitrouv e€apriuara fj Exouv
TTPOKANBEi {NuIES KaTa T UETA-
popd, TTapaKaAoUuE EVNUELW-
OTE TOV TTPoUNBeUTH 0ag.

Eyyunon
2¢& KABe xwpa 1ox0ouV ol 6pol Ey-
yunong 1mou ek000nkav aro thv
apuddia raipia pag mpowbnonsg
TwAnoewv. AvaAauBavouue n
OWPEQV QITOKATAOTACN OTTOIA0-
onrrore BAGBN¢ aTn GUOKEUN 0ag,
EQOooV o@eiAeTal o€ aaToyia UAI-
KOU 1 KAaTQOKEUAOTIKO o@aAua,
EVTOC TNS TTPOBEOIac TToU opide-
Tal OTnV yyunon. 2& TTEPITTITWON
TTOU ETTIOULEITE va KAVETE XpNon
NS Eyyunong, apakaAoUuue
amrevBuvoeite e v ammodeién
ayopdc¢ oT0 KATaoThua arro 10
OTTO0IO TTPOUNBEUTHKATE TN OU-
OKeUN N otnv mAnoiéarepn e€ouoi-
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000TNUEV UTTNPETIA TEXVIKNG
eEUTTNPETNONG TTEAATWV LAC.
(Ma t dietBuvon BA. otnv miow
oelida)

AVTAaAAQKTIKA
XpnaoiuoTToIEiTe UOvo yvnoia Tra-
PEAKOuEVA Kal aVvTAAAQKTIKA Ta
orroia diac@alifouv Tnv aoean
Kal arrpOOKOTITN AgIToupyia NG
OUOKEUIG.
lAnpogopies yia mapeAkoueva
Kal aviaAAakTika Ba Bpeite atn
61euBuvan www.kaercher.com.

2U0uBoAa oTo yXeIpidio
odnyiwv

OvopaaTIKA TAoN CUCOWPEUTA

V=]

Li-lon

nom OvopaoTIKA 10XUG CUOKEURG

E

2TG0uN aKOUOTIKAG TTiEONG
|>:4| Bapog

Aldpkela popTIong o€ AdEI0 CUTOW-
PEUTN

Aidpkela Aeitoupyiag pe TTARPwWG
POPTIOPEVO GUCOWPEUTA

% XwpnTiKATNTA doXEIOU OKOVNG

Tdon €§6d0ou / pelpa §680U PopPTI-
% oA

POPTION CUGCWPEUTH JE TO KAAW-
S10 Tpoodoaiag

i

MpogToipaacia TNG CUOKEUNG

Xpron NG CUOKEUNG

Aidpkeia prratapiog
Mokéteg kKal okAnpd dATTeda

KaBapiopdg cuokeung

O QOPTIOTAG TTPETTEI VA XPNOIUOTTOI-
€iTal ATTOKAEIOTIKG O€ §NpoUg Xw-
poug.

Ymodeigeig yia Ta ojpara LED:

Y ZTn Si1dpKela TG POPTIONG TNG ETTA-

VaQOoPTIOUEVNG MTTATAPIOG:
H LED avaoBoaBrvel ye TTpAcivo XpwHa.

H ptrarapia gival opTiopévn:

EL -4

H LED avdpel ouvexwg Pe TTpdaivo
Xpwua.

H LED avdper péxpl Tnv atmoouvdeon
TOU QIG aTTO TNV TTPICa.

KardoTaon Asitoupyiag:
H LED avaBel guvexwg pe Tpdaivo
XPWHO.

H prrartapia wpEéTrel va QopTIOTEN:
Mepitrou 5 AeTTTd TTPOTOU N PTTATApPIa VO
mpémrel va gopTioTei n LED avaBoafrvel
apyd KOKKIVN.

H ptrarapia gival adeia:
H LED avdBel ouvexwg Pe KOKKIVO Xpw-
Ha.

M1rAoKAapIoHA HOTEP:

H LED avaBoaorvel ypriyopa KOKKIVR.
MNa emdI6pBwaon Tou opaAuaTog BéaTE
TN OUOKEUR TOUAAXIGTOV yia 3 deuTePS-
AeTrTa 0TN B€01 OTABUEUONG (aTTEVEPYO-
TIOINOTE TN OUCKEUN).



Sarjhi supurge icin guvenlik bilgisi

& Cihazinizi ilk defa kul-

lanmadan 6nce bu gu-
venlik uyarilarini okuyup buna
gore davranin. Bu glivenlik uya-
rilarini, daha sonra tekrar kullan-
mak ya da cihazin sonraki kulla-
nicilarina iletmek lizere sakla-
yin.

— Kullanmadan énce cihazini-
zin grafik kullanim kilavuzunu
okuyun ve 6zellikle glivenlik
uyarilarini dikkate alin.

— Kullanim kilavuzundaki uyari-
larin yaninda yerel ybnetimin
belirledigi glivenlik ve kaza
Onleme talimatlari dikkate
alinmalidir.

Kurallara uygun kullanim

— Akt tahrikli bu cihazi, sadece
ozel kullanim amaclari, i¢ bo-
ltimlerin temizlenmesi igin ve
izin verilen KARCHER akse-
suarlari ve yedek pargalari ile
birlikte kullanin.

— Cihaz, uzun tiylt halilar ve
I1slak zemin kaplamalari igin
uygun degildir.

— Cihaz, yikama betonu, ¢akil
ve benzeri cisimler igin uygun
degildir.

Bunun digindaki her tirlii kulla-

nim, amacina uygun olmayan

kullanim olarak gecerlidir. Bu
nedenle ortaya ¢ikan hasarlar
i¢in dretici higbir sorumluluk (st-
lenmez; bu konudaki riski tek
basina kullanici dstlenir.

Cihazdaki semboller

D{_C|pso]

Aklyli sadece birlikte teslim edi-
len orijinal sarj cihazi ya da
KARCHER tarafindan onaylan-
mig bir garj cihaziyla sarj edin.

Tehlike kademeleri

A TEHLIKE

Agir bedensel yaralanmalar ya
da 6lime neden olan direkt bir
tehlikeye ybnelik uyari.

&N UYARI

Agir bedensel yaralanmalar ya
da 6liime neden olabilecek olasi
tehlikeli bir duruma ybnelik uya-
r.

AN TEDBIR

Hafif yaralanmalara neden ola-
bilecek olasi tehlikeli bir duruma
ybnelik uyari.

DIKKAT

Maddi hasarlara neden olabile-
cek olasi tehlikeli bir duruma yé-
nelik uyari.

Guvenli kullanim

A TEHLIKE

B Bu cihaz, givenlikten sorum-
lu bir kiginin gbzetimi altinda
veya cihazin nasil kullaniima-
SI gerektigi konusunda ve bu
kullanim neticesinde ortaya
¢lkan tehlikeler hakkinda tali-
matlar almig olmayan kisitl fi-
ziksel, duyusal ya da ruhsal
yeteneklere sahip, deneyimi
ve/veya bilgisi az olan kigiler
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tarafindan kullanim igin dretil-
memigtir.

B Cocuklar, sadece 8 yasin (is-
tiinde olmalari ve glvenlikle-
rinden sorumlu bir kiginin gé-
zetimi altindayken veya ciha-
zin naslil kullanilacagina ve
cihazin kullanimi neticesinde
ortaya cikan tehlikelere dair
talimatlar almis olmalari duru-
munda cihazi kullanmalidir.

B Cocuklar cihazla oynamama-
Iidir.

B Cihazla oynamamalarini sag-
lamak igin ¢ocuklar gbzetim
altinda tutulmalidir.

B Cocuklar gbzetim olmadan
temizlik ve kullanici bakimi
yapmamalidir.

AN TEDBIR

B Cihaz ¢aligir durumdayken ci-
hazi higbir zaman gbézetimsiz
durumda birakmayin.

DIKKAT

B Cihazi asiri hava etkileri, nem
ve 1SI kaynaklarina kargi ko-
ruyun.

Elektrikli bilesenler

A TEHLIKE

Kisa devre tehlikesi!

B Sarj figine iletken cisimler
(Orn; tornavida ya da benze-
ri) sokmayin.

B Kontaklara veya hatlara do-
kunmayin.

W Sadece birlikte teslim edilen
orijinal sarj cihazi ya da KAR-
CHER tarafindan onaylanmig
sarj cihazlariyla akdlerin sarj
edilmesine izin verilmigtir.

B Akdyd gugli glines 1gini, 1S1
ve atese maruz birakmayin.

B Bu cihaz, degistirilemeyen
akdiler igerir.

B Gordlir bir hasar olmasi du-
rumunda, sarj cihazini sarj
kablosu ile birlikte zaman
kaybetmeden bir orijinal par-
cayla degistirin.

B Cihaz elektrikli yapi pargalari
icermektedir, bu parcalari
akar su altinda yikamayin.

B Sarj cihazini sadece kuru me-
kanlarda kullanin ve depola-
yin.

B Elektrik figini kesinlikle 1slak
elle tutmayin.

B Tip etiketindeki gerilim bilgile-
ri besleme gerilimiyle ayni ol-
malidir.

B Elektrikli parcalardaki onarim
calismalari ve diger ¢alisma-
lar sadece yetkili miisteri hiz-
metleri tarafindan yapiimali-
dir.

AN UYARI

B Akiyi agmayin, kisa devre
tehlikesi bulunmaktadir, ek ola-
rak tahrig edici buharlar ya da
yakici sivilar digari ¢ikabilir.

Cevre koruma

& Ambalaj malzemeleri geri
<9 doéndg-turdlebilir. Ambalaj
malzemelerini evinizin ¢bpline
atmak yerine liitfen tekrar kullan
labilecekleri yerlere gbnderin.

ﬁ Eski cihazlar, cevreye yayil-

mamasi gereken, degerli ve
ger/ doéndsgtdrdlebilirmalzemeler
ve maddeler igerir. Bu nedenle,
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cihaz ve birlikte gelen evsel atik
olarak tasfiye edilmemelidir.
Tasfiye islemi, yerel iade ve top-
lama sistemleri lizerinden Uicret-
Siz olarak gercgeklegebilir.
Elektrikli ve elektronik cihazlar
genellikle, yanhs kullanildikla-
rinda veya yanlig sekilde tasfiye
edildiklerinde insan sagligi ve
cevre igin tehlikeli olabilecek bi-
lesenler igerir. Cihazin kurallara
uygun sekilde isletilmesi igin bu
bilesenlerin bulunmasi gerekli-
dir. Bu simge ile isaretlenmig ci-
hazlar evsel ¢opler ile birlikte
tasfiye edilmemelidir.

Icerik maddeleri hakkinda uyari-
lar (REACH)

Igcindekiler hakkinda ayrintili bil-
gileri bulabileceginiz adres:
www.kaercher.com/REACH

Tasima

AKkd, uluslararasi tasimaya y6-
nelik gecerli talimatlara uygun
olarak test edilmistir ve taginabi-
lir / génderilebilir.

Teslimat kapsami

Cihazinizin teslimat kapsami
ambalaji tizerinde gésterilmistir.
Ambalaj acildiginda icindeki
pargalarda eksiklik olup olmadi-
gini kontrol ediniz.
Aksesuarlarin eksik olmasi du-
rumunda ya da nakliye hasarla-
rinda yetkili saticinizi bilgilendi-
rin.

Garanti

Her (lkede yetkili distribltérii-
mliz tarafindan verilmig garanti
sartlari gecerlidir. Garanti stiresi
icinde cihazinizda olusan muh-
temel hasarlari, arizanin kayna-
g1 uretim veya malzeme hatasi
oldugu stirece (icretsiz olarak
karsiliyoruz. Garanti hakkiniz-
dan yararlanmanizi gerektiren
bir durum oldugu zaman, ilgili fa-
turaniz ile birlikte saticiniza veya
size en yakin yetkili servisimize
basvurunuz.

(Adres igcin Bkz. Arka sayfa)

Yedek pargalar

Sadece orijinal aksesuarlar ve
orijinal yedek pargalar kullanin;
cihazin giivenli sekilde ve ariza-
siz igletilmesini garantilerler.
Aksesuarlar ve yedek pargalar
hakkinda bilgi igin sitemizi ziya-
ret edin: www.kaercher.com.
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Kullanim kilavuzundaki

semboller

V=]

Li-lon

Akuinin nominal gerilimi

nom

E

Cihazin nominal giict

Ses basinci seviyesi

Agirlhik

Y

AkU bogken sarj suresi

AkU tam sarjliyken ¢alisma suresi

Toz haznesi hacmi

Sarj cihazinin gikig gerilimi / cikis
akimi

Akunin elektrik kablosu yardimiyla
sarj edilmesi

Cihazin hazirlanmasi

Cihazin kullaniimasi
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AkU calisma suresi
Hali zemini ve sert zeminler

Cihazin temizlenmesi

Sarj cihazini sadece kuru mekan-
larda kullanin.

LED sinyalleri uyarilari:

Akii sarji sirasinda:
LED yesil yanip soner.

Pil sarj edilmistir:

LED surekli yesil yanar.

Elektrik fisini prizden ¢gekene kadar LED
yanar.

isletme modu:
LED surekli yesil yanar.

Pil sarj edilmek zorundadir:

Pilin sarj edilmesini gerektiren zaman-
dan yakl. 5 dakika 6nce - LED yavas bi-
¢imde kirmizi yanip séner.

Pil bos:
LED surekli kirmizi yanar.

Motor blokaji:

LED hizh bigimde kirmizi yanip séner.
Hatayi gidermek icin cihazi en az 3 daki-
ka boyunca park konumuna (cihazi ka-
patin) getirin.



YKa3aHuA no TeXxHuKe 6e3onacHoOCTH Ans
3NeKTPOBeHUuKa

A [Neped nepabim rnpu-

MeHeHuem Bawezo
ycmpouticmea rpoyumatme
amu yka3aHusi o mexHuke 6es-
ornacHocmu u delicmeayime co-
omeemcmeeHHo. CoxpaHume
3Mmu yKa3aHusi o mexHuke 6es-
ornacHocmu 01151 0anibHeluwez20
rnosb308aHusi urnu 011 criedyto-
weeo enadesnbua.

— [leped esodom 8 aKkcryama-
uuro criedyem obpamume
8HUMaHUe Ha PUCYHKU 8 py-
Kkosodcmee 10 3Kcryama-
yuu GaHHo20 ycmpoucmea u
ocobo cobrrodamb Ha yKka3sa-
HUS1 N0 mexHuke 6e3ornacHo-
cmu.

— Hapsdy ¢ ykasaHusimu o
mexHuke 6esonacHocmu, co-
depxxawumucs 8 pykoeodcm-
8e 1o aKcrnayamayuu, Heob-
X00uMoO makxxe cobnrodams
obuwue rnonoxxeHusi 3aKOHO-
Oameribcmea no mexHuke
b6e3onacHocmu u npedo-
mepalweHU0 HecYacmHbIX
criyJaes.

Ucnonb3oBaHue no
Ha3Ha4YeHuro

— WHcnone3ytime amom pabo-
marowuti om akkymynsamopa
rnpubop UcKn4YUMebHo 051
JIUYHbIX yesel 05151 HUCMKU
8HYMpPEHHUX rnomMeuw,eHul ¢
donycmumbsimMu ¢hupmoti
KARCHER komnnekmyrouwu-

MU u30enusiMu u 3anacHbiMu
yacmsimu.

— [llpubop He npedHa3Ha4yeH
0r15 KOBPOB C BbICOKUM 80p-
COM, a makxxe Orisl 8/1a>KHbIX
KO8p08bIX MOKpbIMuU Os1s ro-
na.

— [lpubop He npedHa3Ha4yeH
0r1s1 6emoHa ¢ ObHaeHHbIM
KaMeHHbIM 0CMOBOM, W,ebHS
Usiu cxXoxeao mamepuarna.

Jlrobol dpyeol 8ud ucrornb30-

gaHus rnpubopa cHumaemcs uc-

r10/1b308aHUEM HE M0 Ha3Haye-

Huro. M's3zomosumernb npubopa

He Hecem omeemcmeeHHOCMuU

3a epeaq, rNPUYUHEHHbIU 8crieo-

cmaeue makoa0 UCrosib308aHUSI.

OmeemcmeeHHoCcmb 3a No0ob-

HO€ uCrnorb308aHUE Hecem

MOJIbKO 0/1b308amerib.

CumMmBonbI Ha annapare

D{_C|pso]

3apsidka akKymyrnsimopa paspe-
weHa morsibKO C MoMOWbIo rpu-
JlazaeMo20 opuauHasibHO20 3a-
psiOHO20 yecmpoucmea unu 3a-
psi0Ho20 ycmpotcmea, dory-
weHHozo pupmou Kércher.

CTeneHb oNacHoOCTHU

A OMACHOCTb

YkazaHue omHocumersribHO He-
rnocpedcmeeHHO e2po3asuwel
ornacHocmu, Komopasi npugo-
oum K msikesibIM y8eybsIM Usiu K
cmepmu.
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A MPEAQYTPEXQEHUE
YkazaHue omHocumersibHO 803-
MO>XHOU rnomeHuyuarsibHo ora-
CHoOU cumyauuu, kKomopasi Mo-
XXem rnpusecmu K msiKesibiM
y8eubsM unu K cmMepmu.
N\ OCTOPOX>XHO
Yka3zaHue Ha nomeHuuasbHO
ornacHy cumyauuro, Komopasi
MOXXem rpu8ecmu K rosly4eHuro
JIe2KUx mpaem.
BHUMAHWE
YkazaHue omHocumersibHO 803-
MOXXHOU rnomeHuyuasibHo ora-
CHOU cumyauyuu, Komopasi Mo-
)xem riogriedb MamepuasibHbIl
yuwepb.
Be3onacHoe
obcnyXuBaHue

A OIMNACHOCTh

B [JaHHOe ycmpolicmeo He
npedHa3Ha4yeHo Orisl Ucriosib-
308aHUs1 1toObMU C 02paHU-
YeHHbIMU bu3u4ecKuMU,
CEHCOPHbLIMU USIU YMCMEEH-
HbIMU 803MOXHOCMSAMU, a
makxxe fuy, ¢ omcymecmeuem
ornbima u/unu omcymcmeu-
eM Heobxo0uMbIX 3HaHuUU, 3a
UCKITIOYEHUEM CriyYyaes, Koa-
0a OHU Haxo0simcs rnoo Hao-
30POM OMBEMCMBEHHO20 3a
6e3onacHocmse iuya usnu ro-
Jlydarom om Hea20 yKa3aHusi
10 rnpuUMeHeHur ycmpoucm-
8a, a makxe 0Co3Hatom 8bi-
mekarouwjue omcroda pucKu.

B [Jonyckaemcs npuMeHeHue
ycmpoticmea 0embmu, 0o-
cmuawumu 8-riemHezo 803-
pacma u Haxoosawumucsi rnood

rpucMompomMm nuya, omeem-
CmMeeHHo20 3a ux besona-
CHOCMb, Unu MosyHuswumMu
UHCMPYKUUU O MPUMeHeHuUU
ycmpolcmea om makoao /iu-
ua, a makxxe 0CO3HarWUMuU
ebimekKarouue omcroda pu-
CKU.

B He paspewatme 0emsm ue-
pame € ycmpoulcmeom.

B Cniedums 3a mem, Ymobsbl
oemu He uzparnu ¢ ycmpou-
cmeom.

B He paspewatime 0emsm
rpoeodume 04UCMKY U 06-
clrly)xusaHue ycmpoticmeaa
6e3 npucmompa.

&N OCTOPOXHO

B 3anpewaemcs ocmassnisme
pabomarowee ycmpolicmeo
6e3 npucmompa.

BHUMAHWE

B 3awuwams ycmpolcmeo
om Hebnaz2onpusimHsbIX ro-
200HbIX ycriosud, enazau u
XKapbl.

AneKkTpuyeckue
KOMMOHEHTbI

A OMNACHOCTb

OnacHocmb KOPOMKO20 3aMbl-

KaHus!

B He ecmaensme 8 2He300 3a-
PSAOKU rpogodsiuiue mok
npedmemsi (Harpumep, om-
gepmka unu momy rnodob-
Hoe).

B He npukacambCs K KOHMak-
mam unu mpy6orpogodam.

B 3apsiOka akKyMyrisimopos
paspeuweHa mosibKo ¢ MoMo-
Wbt rpunazaemo2o opuau-
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HarbHO20 3apsiOHO20
ycmpodcmea usnu 0onyueH-
Hbix ¢pupmot KARCHER 3a-
PSAOHbBIX ycmpolicme.

He nodeepeamb akKymyrisi-
mop 8030elcmeauro MpsiMbIX
COJIHeYHbIX y4ed, merinia
usu ozHs.

3mo ycmpoticmeo cooep-
XKUM akKyMyrnsimopabl, Komo-
pble He A8IISAMCs 3aMeHsie-
MbIMU.

3apsiOHoe ycmpolcmeo ¢ 3a-
pPsAOHBIM Kabernem rpu eudu-
MbIX 108PEXOEHUSIX He3a-
MedriumesibHO 3aMeHUMb
opuauHarbHbIMU 3anJyacmsi-
Mu.

Yempoicmeo umeem anekK-
mpu4ecKue KOHCmpyKmue-
Hbl€ 351eMeHMbI, MO3MOMY
€20 Herlb351 Mbimb 100 rpo-
moyHou eododli!
Hcnonb3oeams U XxpaHume
3apsiOHoe ycmpolicmeo
MOJIbKO 8 CyXUX NMOMEeWEeHU-
[X.

Hukoa0a He npukacambcs K
wmericesibHoU 8UJIKE 8Max-
HbIMU pyKamu.

lNapamempbi HanpsiXeHus,
yKa3aHHble Ha 3a800cKoU
mabrnu4yke, 0OKHbI COOM-
gemcmeosamb Harpsixe-
HUK cemu.

PemoHmHbIe pabomel u pa-
60mbI € 35IEKMPUYECKUMU Y3~
Js1lamu Moeaym rpou3eoouma-
C51 MOJIbKO YrO/IHOMOYEHHOU
cnyx6ou cepaucHo20 obcry-
JKUBaHUSI.

A MPEQYTIPEXXOEHUE

B He eckpbieaume aKKymy-
ssmop, cywecmsyem ona-
CHOCMb KOPOMKO20 3aMblKa-
HUSI, KDOMe mo20, Mo2ym 8bl-
Oenumabcs pasopaxkaroujue
rnapabl Unu azpeccusHbIe XUuo-
Kocmu.

3awuTa oKkpyxaroLiem
cpepbl

é@/ Yrnakoeo4Hble mamepuaribi
@ rpu200HbI 0519 8MOPUYHOU
obpabomku. [losmomy He 8bl-
bpacbkiealime yriakogKky eamecme
¢ OomawHuUMuU omxodamu, a
cdalime ee 8 0OUH U3 MyHKMO8
rnpuema 8mopu4YHO20 ChIPbS.

ﬁ Cmapsble ycmpoticmea co-
= 0EPXam UEeHHbIE nepepa-
6ambieaemble Mamepuaribl U
seuwjecmea, KOmopble He QOITX-
HbI IOfacmb 8 OKPyKarouwyo
cpedy. Mo amol npuduHe
ycmpoucmeo u codepxxauwjuticsi
8 HEM aKKyMyIisimop Heslb3si
ymusnu3upogams emecme ¢ bbi-
moebIMu omxolamu. Ymurnu3sa-
YUK MOXHO rnposecmu bec-
r71amHo 4yepe3 MeCcmHble Ccu-
cmeMbl peyupKynsayuu u cbopa
omxo0o0s.

Anekmpuyeckue U 3r1eKmpoH-
Hble npubopbl 4acmo codep-
)Kam KOMIMOHeHMbI, KOmMophble
rpu HernpasusbHOM obpaweHuUU
unu HeHaldrnexauwied ymurnus3sa-
uuu npedcmaessnisom nomeHyu-
arnbHyo ornacHocme 0r1s nodel
u aKonoauu. Tem He MeHee OaH-
HbI€ KOMIMOHEeHMbl HEOBXOOUMbI

RU-3
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0r15 npasuribHou pabomal ripu-
6opa. lNpubopkl, 0603Ha4YeHHbIE
3MUM CUMBOJIOM, 3arpeu,eHo
ymunu3uposame emecme ¢ bbi-
moebIMu omxodamu.
UHempykyuu rno npumeHeHuUro
komroHeHmoe (REACH)
AKkmyaribHble ceedeHUs1 O KOM-
rnoHeHmax ripueedeHbl Ha eeb-
y3rie rio criedyrowemy adpecy:
www.kaercher.com/REACH

TpaHcnopTupoBKa

AKKyMyrsimop rpoeepeH 8 co-
omeemcmeuu ¢ npednucaHusi-
MU 110 MeXXOyHapOOHbIM repe-
803KaM u Moxxem 6bimb mpaH-
criopmuposaH/omrpassieH.

KomMnnekT nocTtaBku

Komnnekmauus npubopa yka-
3aHa Ha ynakoeke. [lpu pacna-
Koeke rpubopa rposepums
Komrrekmauyuto.

[Mpu obHapyxeHuu Hedocmaro-
wux rnpuHaonexHocmed unu
rnospexxoeHud, rnosly4eHHbIX 80
8peMsi mpaHCropmuUposKuU,
criedyem ygedomMume mopao-
8Yyr0 Op2aHu3ayuro, rnpodasuiyro
npubop.

FapaHTUA

B kaxdol cmpaHe deticmsyrom
coomeemcmeeHHO 2apaHmuldi-
Hble ycro8usi, usdaHHbIe yrori-
HOMOY€eHHOU opeaHu3ayuel
cbbima Hawel npodyKuyuu 8
OaHHoU cmpaHe. Bo3mMoxHbie
HeucrpasHocmu ripubopa e me-
YyeHue 2apaHmMulUHO20 cpoKa
Mbl ycmpaHsiem becrinamHo,

€cCriu rpu4yuHa 3aKrno4yaemcs 8
deghekmax mamepuarnos unu
owubkax rpu uszomossieHuu. B
crly4ae 803HUKHOBEHUS ripe-
meH3ul 8 me4yeHue 2apaHmuu-
HO20 cpokKa rnpocbba obpa-
wamaecs, umes npu cebe 4yek o
MOKYIIKe, 8 MOpP208YyH Op2aHU-
3ayuro, rnpodaswyro eam rpu-
6op unu e bnuxauwyr yrosHo-
MOYEHHYI cryxby cep8ucHo20
obcnyXueaHus.

[aTta Bbinycka oTobpaxaeTcsi Ha 3aBOACKON
Tabnuyke B 3aKoAMPOBaHHOM BUAE.

[Mpwn aTOM oTAENbHBLIE LMD PLI UMEDT
creaywllee 3Ha4YeHne::

Mpumep: 30190

rof Bbinycka

cToneTue Bbinycka
fAecaTunetue Bbimycka

BTOpas undpa mecsua Bbinycka
nepeasi umdpa MecsLa Bbinycka

QW -20Ww

Takum o6pa3om, B gaHHOM npumepe kog 30190
o3HayvaeT gaty Bbinycka 09 /(2)013.

3anacHble YyacTtu

Ucnonb3ytime opuauHasibHble
npuHadnexHocmu u 3andacmu
— MOJIbKO OHU 2apaHmupyom
6e3onacHyro u 6ecriepebolHyo
pabomy ycmpodlcmea.
UHpopmayuro o npuHadnexHo-
CMsiX U 3anJyacmsix 8bl MOXXeme
Haumu Ha caume
www.kaercher.com.
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CumBonsbI B pykoBoacCTBe

no aKcnnyartauuu

HoMuHanbHoe HanpskeHne akky-

[V=]E- MynsiTopa

nom HomuHanbHas MoLHocTb npubopa

YpoBeHb AaBneHus 3Byka

Bpemsi 3apsgkv Npu NOMHOCTbIO
paspsHKEHHOM aKKyMynsiTope

)
ﬁ Bec
T

Bpemsi paboTbl Npu NonHow 3apaa-
Ke akkymynsitopa

EmkoCTb KOHTeWiHepa

BbixogHoe HanpsixeHue / Bbixoa-
HOW TOK 3apsiAHOro yCTponcTea

3apsauTb akkyMynsitop ¢ noMo-
LLiblO CETEBOTO LUHYpa

MoaroToBka ycTponcTBa

MpumeHeHWe ycTpolicTBa

MpopomknTensHOCTb PaboTbl akky-
mynsiTopa

KoBpoBble 1 TBepAblE HAMOIbHbIE
NoKPbLITUSA

OuuncTka ycTponcTea

3apsigHoe yCTPOMCTBO UCMOSb30-
BaTb TOSIbKO B CyXMX MOMELLEHUSX.

YKa3aHus Ansi CBeTOANOAHbIX CUTrHa-
nos:

BO BpeMs 3apsiAKu akKyMynsTopa:
CBETOAMOA MUTaeT 3ereHbIM CBETOM.

RU-5

AKKYMYynATOp 3apsikKeH:

CBETOAVOLA FOpUT 3er1eHbIM CBETOM.
CeeToavoa cBETUTCA [0 3BIIEYEHUs
CeTeBOWN BUMKM U3 PO3ETKU.

Pexum paboTbli:
CBETOAMOLA FOpUT 3eMeHbIM CBETOM.

Heob6xoanmo 3apaanTb akkymyns-
TOp:

MpubnuautenbHo 3a 5 MUHYT 80 TOrO,
KaK akkyMynsiTop AormkeH 6biTb nocTtas-
TeH Ha 3apsigKy, CBETOAMOA HauYMHaeT
MeAneHHO MUraTb KpacHbIM CBETOM.

AKKYMYynNATOp paspsiKeH:
CBETOAMO/, FOPUT KPaCHbIM CBETOM.

BrnokupoBka ABurartens:

CeeToAMOA MUraeT KpacHbIM CBETOM.
[lns ycTpaHeHne HemcnpaBHOCTU MUH.
Ha 3 ceKyHAbl yCTAHOBUTb YCTPOWNCTBO B
NapKoBOYHOE MOMNOXeHWe (BbIKIMIOYNTD
YCTPOWCTBO).
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Akkumulatoros sepriire vonatkozé biztonsagi

tudnivalok

A I!L!I_I Készliiléke els6 hasz-

nalata elétt olvassa el
ezeket a biztonsagi utasitasokat
es ezek alapjan jarjon el. Tartsa
meg a biztonsagi utasitasokat
késbbbi hasznalatra, vagy az
esetleges Uj tulajdonos szama-
ra!

— Az elsé hasznalat el6tt vegye
figyelembe a készlilék grafi-
kus lUzemeltetési utasitasat
és forditson kiilbnés figyel-
met a biztonsagi elGirasokra.

— Az (izemeltetési utmutatoban
szereplé megjegyzések mel-
lett a tbérvényhozo altalanos
biztonsagi- és baleset elhari-
tasi elbirasait is figyelembe
kell venni.

Rendeltetésszerii hasznalat

— Csak magan hasznalatra al-
kalmazza ezt az akkuval mu-
k6d6 késziileket, belsé terek
takaritasahoz, a KARCHER
altal jovahagyott kiegészitok-
kel és alkatrészekkel.

— A készlilek nem alkalmas
hosszu széalu szényegre vala-
mint nedves padloburkolatra.

— A késziilék nem alkalmas
mosott betonra, ztzottkére
vagy hasonlora.

Minden ezen tulmendé hasznalat

nem rendeltetésszerii haszna-

latnak minéstil. Az ebbdl szar-
mazo karokért a gyarté nem val-
lal felel6sséget; a kockazatot

ezért egyediil a felhasznalé vi-
seli.

Szimbolumok a késziiléken

D{_FC[pso1]

Az akkut csak a mellekelt erede-
ti tolté késziilékkel vagy a KAR-
CHER altal engedélyezett télté
kesziilékkel szabad télteni.

Veszély fokozatok

A VESZELY

Koézvetleniil fenyegetd veszély-
re valo figyelmeztetés, amely
sulyos testi sértiléshez vagy ha-
lalhoz vezet. ]

N FIGYELMEZTETES
Lehetséges veszélyes helyzetre
valo figyelmeztetés, amely su-
lyos testi sérliléshez vagy halal-
hoz vezethet.

N VIGYAZAT

Figyelmeztetés esetlegesen ve-
szélyes helyzetre, amely kén-
nyl sértiléshez vezethet.
FIGYELEM

Lehetséges veszélyes helyzetre
valo figyelmeztetés, amely
anyagi karhoz vezethet.
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Biztonsagos hasznalat

A VESZELY

B Ez a késziilek nem alkalmas
arra, hogy korlatozott fizikai,
érzekeld vagy szellemi ké-
pességgel rendelkezb vagy
tapasztalat és/vagy ismeret
hianyaban lévé személyek
hasznaljak, kivéve, ha a biz-
tonsagukert felelés szemely
felligyeli 6ket, vagy betanitot-
tak Oket a készlilék hasznala-
tara és megertettek az ebbdl
eredb veszélyeket.

B Gyermekek a készliléket
csak akkor hasznalhatjak, ha
8 ev felettiek, és ha a bizton-
sagukert felel6s személy fel-
tigyeli 6ket, vagy ha megtani-
tottak bket a késziilék hasz-
nalatara és megértették az
ebbdl eredd veszélyeket.

B Gyermekeknek nem szabad
a kesziilékkel jatszani!

B Gyerekeket felligyelni kell,
annak biztositasaert, hogy a
készlilekkel ne jatszanak.

B Tisztitast és felhasznalo altali
karbantartast nem szabad
gyermekeknek feliigyelet nél-
kiil elvégezni.

AN VIGYAZAT

B Az (izemben lévo késziiléket
soha ne hagyja feliigyelet
nélkdil.

FIGYELEM

B A késziiléket védeni kell a
széls6éséges iddjarastol, a
nedvességtdl és a hotol.

Elektromos komponensek

A VESZELY

Révidzarlat veszély!

B Ne helyezzen vezeté targya-
kat (pl. csavarhuzé vagy ha-
sonld) a télté csatlakozo6 du-
gaszaba.

B Ne érintsen meg érintkezése-
ket vagy vezetekeket.

B Az akkut tolteni csak a melle-
kelt eredeti toItG késziilekkel
vagy a KARCHER altal enge-
délyezett t6lté késziilekkel
Szabad.

B Az akkumulatort ne tegye ki
erds napstltésnek, melegnek
valamint tliznek.

B Ez a késziilek nem cserélhe-
t6 akkumulatorokat tartalmaz.

B A {6ltékésziiléket és a tolt6-
kabelt lathato sértilés esetén
haladéktalanul ki kell cserélni
eredeti alkatrészre.

B A készllek elektromos alkat-
részeket tartalmaz - ne tisztit-
sa folydviz alatt!

B Atbltbkésziiléket csak szaraz
helyiségben szabad hasznal-
ni és tarolni.

B A halézati dugot soha ne fog-
Ja meg nedves kezzel.

B A feszliiltség adata a tipustab-
lan meg kell, hogy egyezzen
az ellatasi feszliltséggel.

B Az elektromos alkatrészeken
torténd javitasi munkakat
vagy munkakat csak jovaha-
gyott szerviz szolgalatnak
Szabad elvégeznie.
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A FIGYELMEZTETES
B Ne nyissa ki az akkut, fenn-
all a révidzarlat veszélye, to-
vabba izgatd hatasu gbzok
vagy maro folyadékok léphet-
nek Ki.
Koérnyezetvédelem
é‘D A csomagolbéanyagok ujra-
¢ hasznosithatok. Ne dobja a
csomagoloanyagokat a haztar-
tasi szemétbe, hanem gondos-
kodjék azok ujrahasznositasrol.
:g A régi késziilékek olyan érté-
= Kes Ujrahasznosithat6 anya-
gokat tartalmaznak, amelyeknek
nem szabad a kérnyezetbe kertil-
ni. A készliléket és az abban talal-
hato akkumulatort nem szabad a
haztartasi szeméten kereszttil el-
tavolitani. Ezért ezeket a helyileg
rendelkezésre allo visszavételi és
gyljtérendszerek igénybevételé-
vel tavolitsa el.
Az elektromos és az elektroni-
kus késziilékek gyakran tartal-
maznak olyan alkotéelemeket,
amelyek helytelen kezelés vagy
helytelen artalmatlanitas esetén
potencialis veszélyt jelenthetnek
az emberi egészségre e€s a kor-
nyezetre. A készlilék szabaly-
Szerl lizemeltetéséhez azon-
ban szlikség van ezekre az al-
kotoelemekre. Az ilyen szimbo-
lummal megjeldlt késziilékeket
nem szabad a haztartasi hulla-
dékkal eqyulitt artalmatlanitani.
Az 6sszetevbkkel kapcsolatos
figyelmeztetések (REACH)

Aktuélis informaciokat a tartal-
mazott anyagokkal kapcsolato-
san a kbvetkezd6 cimen talal:
www.kaercher.com/REACH

Szallitas
Az akku a vonatkozo elGirasok-
nak megfeleléen nemzetkézi
széllitasra ellenérzétt és szabad
szallitani / elkdldeni.

Szallitasi tétel

A készlilek szallitasi terjedelme
fel van tiintetve a csomagola-
son. Kicsomagolaskor ellenériz-
ze a csomagolas tartalmat, hogy
megvan-e minden alkatrész.
Hianyzo tartozék vagy szallitasi
sértiilés esetén kérem, értesitse
a kereskedot.

Garancia
Minden orszagban az illetéekes
forgalmazdnk altal kiadott ga-
rancia feltételek érvényesek. Az
esetleges lizemzavarokat az On
készlilekén a garancia lejartaig
kéltségmentesen elharitjuk,
amennyiben anyag- vagy gyar-
tasi hiba az oka. Garancialis
esetben kerjlik, forduljon a va-
sarlast igazolo bizonylattal ke-
reskeddjéhez vagy a legkdze-
lebbi hivatalos szakszervizhez.
(A cimet lasd a hatoldalon)

Alkatrészek

Kizarolag eredeti tartozékokat
és eredeti potalkatrészeket al-
kalmazzon, mivel ezek szavatol-
Jak a készlilék biztonsagos és
zavarmentes lizemét.

A tartozékokkal és potalkatre-
szekkel kapcsolatos informacio-
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kat a www.kaercher.com olda-
lon olvashatja.
Szimbélumok az
uzemeltetési utmutatoban

A készlilék hasznalata

Akkumulator Gizemideje

Akku névleges fesziltsége Padlészényegek és kemény padldk

V=]

Li-lon

nom Késziilék névleges teljesitménye

B

A készlilék tisztitasa

Hangnyomas szint

Témeg

A toltékésziléket csak szaraz helyi-
ségben hasznalja.

Toltési id6 Ures akkunal

LED-jelzések utmutatéja:

Uzemidé teljes akkufeltoltés esetén Az akkumulatortoltés soran:

A LED z6lden villog.

Az akkumulator fel van téltve:
Portartaly-térfogat A LED folyamatosan zdlden vilagit.

A LED a halézati dugasznak az aljzatbol
valé kihuzasaig vilagit.

Uzemmoéd:
Toltékészulék kiindulasi fesziltsé- A LED folyamatosan zélden vilagit.
ge / kiindulasi arama

Az akkumulatort fel kell tolteni:
Kb. 5 perccel azel6tt, hogy az akkumu-

X e e latort fel kell télteni - a LED lassan, piro-
Az akkumulator feltoltése haldzati

‘ Hator san villog.
kabel segitségével

Az akku iires:
A LED folyamatosan pirosan vilagit.

Motor leblokkolt:
o AL R A et 4 A LED gyorsan, pirosan villog.
5 A készilék elbkészitése Ahiba elharitasahoz allitsa a késziiléket
@ legalabb 3 masodpercre parkol6 allasba
(a készlék kikapcsolasa).
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Bezpeénostni instrukce pro akumulatorovy smetak

Pred prvnim pouzitim
& zarizeni si urcité pre-

Ctéte tyto bezpecnostni instruk-

ce a jednejte podle nich. Uscho-

vejte si tyto bezpecnostni in-
strukce pro pozdéjsi pouZiti
nebo pro dalsiho majitele.

— Pred prvnim uvedenim do
provozu si bezpodminecné
prohlédnéte graficky navod k
obsluze a dbejte predevsim
nasledujicich bezpeénost-
nich pokynda.

— Kromé pokynt uvedenych v
navodu na pouZiti je nutné
dodrzovat vSeobecné bez-
pecnostni pravni predpisy.

Spravné pouzivani pristroje

— Tento pristroj napajeny aku-
mulatory pouZzivejte vyhradné
k soukromym ucelim k cisté-
ni vnitfnich prostor s prislu-
Senstvim a nahradnimi dily
schvalenymi spolec¢nosti
KARCHER.

— P¥istroj neni vhodny pro ko-
berce s dlouhym viasem ani
pro mokré podlahoveé krytiny.

— Pristroj neni vhodny pro vy-
myvany beton, Stérk ani po-
dobné materialy.

Jakekoli pouziti pfekracujici ten-

to ramec plati za pouZiti, jez

neni v souladu s uréenim. Za

Skody vzniklé takovym pouziva-

nim vyrobce neruci; rizika za né

nese uZivatel sam.

Symboly na zarizeni

D{_C |psof]

Nabijeni akumulatoru provadéj-
te pouze v prilozené originalni
nabijec¢ce nebo v nabijecce
schvalené spolecnosti
KARCHER.

Stupné nebezpecdi

A NEBEZPECI
Upozornéni na bezprostiedné
hrozici nebezpeci, které vede k
téZkym fyzickym zran énim nebo
k usmrceni. ]
N FIGYELMEZTETES
Upozornéni na potencionalné
nebezpecnou situaci, ktera by
mohla vést k tézZkym fyzickym
zranenim nebo usmrceni.
&N UPOZORNENI Upozornéni
na pfipadnou ne-bezpecnou
situaci, ktera mize vést k
lehkym fyzickym zrané-nim.
POZOR
Upozornéni na potencialné ne-
bezpecnou situaci, ktera mize
mit za nasledek poskozeni ma-
Jetku.
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Bezpecéné zachazeni

A NEBEZPECI

Toto zafizeni neni ur¢eno k
tomu, aby je pouZivaly osoby
S omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby
zcela bez zkuSenosti a/nebo
znalosti, ledaze by tak Cinily
pod dohledem osoby povére-
né zajisténim jejich bezpec-
nosti nebo poté, co od ni ob-
drzely instruktaz, jak se zari-
zenim zachazet a uvédomuji
si nebezpecich, ktera s pou-
Zivanim pfistroje souvisi.
Déti smi pristroj pouZivat
pouze tehdy, pokud jsou star-
Si 8 let a pokud na jejich bez-
pecnost dohlizi prislusna
osoba nebo pokud o ni ziskali
pokyny, jak se pristroj pouZzi-
va a uvédomuji si nebezpe-
¢im, ktera s pouzivanim pfi-
stroje souvisi.

Neni dovoleno, aby si déti s
pristrojem hraly.

Na déti je treba dohlizet, aby
bylo zajisténo, Ze si se zarize-
nim nebudou hrat.

Cisténi a udrzbu pristroje ne-
smi provadét déti bez dozoru.

A UPOZORNENI

Nikdy pristroj nenechavejte
bez dozoru, je-li v provozu.

POZOR

Pristroj chrarite pred extrém-
nimi vlivy pocasi, vihkosti a
horkem.

Elektrické komponenty

A NEBEZPECI

Riziko zkratu!

B Do nabijeci zdifky nezasunuj-
te vodivé pfedméty (napr.
Sroubovak nebo podobné).

B Nedotykejte se kontaktu ani
vedeni.

B Akumulator se smi nabijet
pouze prilozenou originalni
nabijeCkou nebo nabijeCkou
schvalenou spolecnosti
KARCHER.

B Akumulator nevystavujte pfi-
mému slunecénimu zareni,
horku ani ohni.

B Tento pristroj obsahuje aku-
mulatory, které nelze vymeé-
nit.

B NabijeCku s nabijecim kabe-
lem pfi viditelném poskozeni
neprodlené vymérite za origi-
nalni nahradni dil.

B Pristroj obsahuje elektrické
konstrukc¢ni prvky, které se
nesméji Cistit pod tekouci vo-
dou.

B NabijeCku pouZivejte a ukla-
dejte jen v suchych prosto-
rach.

B Nikdy se nedotykejte sitove-
ho kabelu mokryma rukama.

B Udaje o napéti uvedené na
typovém Stitku museji sou-
hlasit s napajecim napétim.

B VeSkeré opravarskeé a jiné
prace na elektrickych kompo-
nentech pristroje smi prova-
dét pouze autorizovany za-
kaznicky servis.

CS -2
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A FIGYELMEZTETES

B Akumulatory neotvirejte,
existuje nebezpeci kratkého
spojeni a navic z nich mohou
vychazet drazdiveé pary nebo
vytékat Ziravé kapaliny.

Ochrana zivotniho
prostredi

Ké& Obalové materialy jsou

@ recyklovatelné. Obal neza-
hazujte do domaciho odpadu,
nybrz jej odevzdejte k opétovne-
mu zuZitkovani.

E Staré pristroje obsahuji

== h0dnotné recyklovatelné
materialy a latky, které se nesmi
dostat do Zivotniho prostredi.
Pristroj a zabudovany akumula-
tor tudiz nesmite likvidovat v do-
movnim odpadu. Likvidaci ma-
Zete provest bezplatné prostred-
nictvim mistnich vratnych a
sbérnych systémda.

Elektrické a elektronické pfistro-
je jsou casto tvofeny slozkami,
které pfi nespravném pouZzivani
nebo nespravné likvidaci mohou
pfedstavovat potencialni riziko
pro lidské zdravi a Zivotni pro-
stfedi. Tyto slozKy jsou vSak ne-
zbytné pro spravnou funkci zafi-
zeni. Pristroj oznaceny timto
symbolem nesmite likvidovat v
domovnim odpadu.

Upozornéni ohledné obsaze-
nych latek (REACH)

Aktuélni informace o obsaze-
nych latkach naleznete na adre-
se:
www.kaercher.com/REACH

Preprava

Akumulator je otestovan zptso-
bem odpovidajicim relevantnich
pfedpisiim pro mezinarodni pre-
pravu a smi byt pfevazen / zasi-
lan.

Obsah dodavky

Obsah dodavky je zobrazen na
obale vaseho zarizeni. BEéhem
vybalovani zkontrolujte, zda je
dodavka kompletni.
Pokud chybi ¢asti pfislusenstvi
nebo bylo transportem poSkoze-
ny, obratte se na vasi prodejnu.
Zaruka
V kazdé zemi plati zarucni pod-
minKy vydané prislusnou distri-
bucni spole¢nosti. Pfipadné po-
ruchy zarizeni odstranime bé-
hem zaruéni Ihaty bezplatné,
pokud byl jejich pricinou vadny
material nebo vyrobni zavady. V
pripadé uplatriovani naroku na
zaruku se s dokladem o zakou-
peni obratte na prodejce nebo
na nejblizsi oddéleni sluzeb za-
kaznikam.
(Adresy pobocek najdete na
zadni strané)

Nahradni dily
Pouzivejte pouze originalni pfi-
slusenstvi a originalni nahradni
dily, ty poskytuji zaruku bezpec-
ného a bezporuchového provo-
Zu pfistroje.

Informace o pfislusenstvi a na-
hradnich dilech naleznete na
adrese www.kaercher.com.
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Délka pouziti akumulatoru
Kobercové a tvrdé podlahy

Symboly pouzité v navodu
k obsluze

Jmenovité napéti akumulatoru

V=]

Li-lon

Citéni zafizeni

nom Jmenovity vykon zafizeni

<E) q

Hladina akustického tlaku

Nabijecku pouzivejte pouze v su-

chych mistnostech.

Hmotnost

Upozornéni pro signaly LED:
Doba nabijeni vybitého akumulato-

ru Béhem nabijeni akumulatoru:

LED blika zelené.

Akumulator je nabity:

LED trvale sviti zelené.

LED sviti az do vytazeni sitové zastréky
ze zasuvky.

Provozni doba pfi pIné nabitém
akumulatoru

Objem nadoby na prach Provozni rezim:
LED trvale sviti zelené.

Akumulator se musi nabit:
Asi 5 minut pred nutnosti nabit akumula-

Vystupni napéti / Vystupni proud tor LED pomalu ¢ervené blika.
nabijecky

Akumulator je vybity:

LED trvale sviti ¢ervené.

Dobijte akumulator pomoci sitové- - .
ho kabelu Blokovani motoru:
LED rychle ¢ervené blika.
Pro odstranéni zavady odstavte pfistroj

na min. 3 sekundy do parkovaci polohy
(vypnuti pfistroje).

Ptiprava pfistroje

Pouziti pfistroje
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Varnostni napotki za akumulatorsko metlo

Pred prvo uporabo

& Vase naprave preberi-

te te varnostne napotke in rav-

najte v skladu z njimi. Te varno-
stne napotke shranite za kasnej-

So uporabo ali za naslednjega

lastnika.

— Pred prvo uporabo upostevaj-
te grafi¢no navodilo za upora-
bo Vase naprave in Se pose-
bej upostevajte te varnostne
napotke.

— Poleg opozoril v navodilu za
obratovanje se morajo upo-
Stevati splo$ni varnostni
predpisi in predpisi zakono-
dajalca o preprec¢evanju ne-
srec.

Namenska uporaba

— To napravo na akumulator-
sko baterijo uporabljajte iz-
klju¢no v privatne namene, za
Ci§Cenje notranjih prostorov,
s priborom in nadomestnimi
deli, ki jih dopus$ca podj. KAR-
CHER.

— Naprava ni primerna za ko-
smate tepihe in mokre talne
obloge.

— Naprava ni primerna za pralni
beton, gramozna tla in po-
dobno.

Vsaka uporaba izven teh okvir-

jev velja kot nenamenska. Proi-

zvajalec ne odgovarja za tako
nastalo $kodo; tveganje nosi iz-
kljuéno uporabnik.

Simboli na napravi

D{_FC[psof]

Akumulatorsko baterijo polnite
le s prilozenim originalnim polnil-
nikom ali s polnilnikom, ki ga do-
pusca podjetie KARCHER.

Stopnje nevarnosti

A NEVARNOST
Opozorilo na neposredno nevar-
nost, ki vodi do tezkih telesnih
poskodb ali smrti.
&N OPOZORILO
Opozorilo na mozno nevarno si-
tuacijo, ki lahko vodi do teZkih
telesnih poskodb ali smrti.
/N PREVIDNOST
Opozorilo na mozno nevarno si-
tuacijo, ki lahko vodi do lazZjih
poskodb.
POZOR
Opozorilo na mozno nevarno si-
tuacijo, ki lahko vodi do premo-
Zenjskih Skod.

Varno ravnanje

A NEVARNOST

B Ta naprava ni namenjena
uporabi oseb z omejenimi fi-
Ziénimi, senzoricnimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali po-
manjkljivimi izkuSnjami in/ali
pomanjkljivim znanjem, razen
Ce jih nadzoruje oseba, pri-
stojna za njihovo varnost, ali
so od nje prejeli navodila,
kako napravo uporabljati, ter
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so razumeli nevarnosti, ki iz
tega izhajajo.

B Ofroci smejo napravo upora-
bljatile, ¢e so starinad 8 let in
Jih nadzoruje oseba, pristojna
za njihovo varnost, ali so od
nje prejeli navodila, kako na-
pravo uporabljati, ter so razu-
meli nevarnosti, ki iz tega iz-
hajajo.

B Ofroci se z napravo ne smejo
igrati.

B Nadzorujte otroke, da zagoto-
vite, da se z napravo ne igra-
jo.

m Ciséenja in uporabniskega
vzdrZevanja otroci ne smejo
izvajati brez nadzora.

N\ PREVIDNOST

B Dokler naprava deluje, je ni-
koli ne pu$cajte brez nadzo-
ra.

POZOR

B Napravo zaScitite pred eks-
tremnimi vremenskimi vplivi,
vlago in vrocino.

Elektricni sestavni deli

/A NEVARNOST

Nevarnost kratkega stika!

B V polnilno dozo ne vstavljajte
prevodnih predmetov (npr. iz-
vijaCa ali podobnega).

B Ne dotikajte se kontaktov ali
vodnikov.

B Polnjenje akumulatorske ba-
terije je dovoljeno le s priloze-
nim originalnim polnilnikom
ali s polnilniki, ki jih dopus¢a
podj. KARCHER.

B Akumulatorske baterije ne iz-
postavijajte moc¢nemu sonc-

nemu sevanju, vrocCini ali
ognju.

B Ta naprava vsebuje akumula-
torje, ki niso zamenljivi.

B V primeru ocitne poSkodbe
polnilnik s polnilnim kablom
nemudoma zamenjajte z ori-
ginalnim delom.

B Naprava vsebuje elektricne
komponente - ne Cistite je pod
tekoco vodo.

B Polnilnik uporabljajte in shra-
njujte le v suhih prostorih.

B OmreZnega vti¢a nikoli ne pri-
Jemajte z mokrimi rokami.

B Na tipski tablici navedena na-
petost mora ustrezati napajal-
ni napetosti.

B Popravila in dela na elektric-
nih sestavnih delih sme opra-
vijati le pooblascena servisna
sluzba.

&N OPOZORILO

B Akumulatorske baterije ne
odpirajte, obstaja nevarnost
kratkega stika, poleg tega
lahko izstopijo drazeci hlapi
ali jedke tekocine.

Varstvo okolja

é@/ Embalazo je mogocCe reci-
& klirati. Prosimo, da embala-
Ze ne odlagate med gospodinj-
Ski odpad, pac pa jo oddajte v
ponovno predelavo.

E Stare naprave vsebujejo
=== dragocene reciklirne materi-
ale in snovi, ki ne smejo priti v
okolje. Naprave in akumulator-
Ske baterije v njej se zato ne
sme zavrecCi preko gospodinj-
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Skih odpadkov. Med odpadke ju
lahko brezplacéno odstranite pre-
ko lokalno razpoloZljivih siste-
mov vracanja in zbirnih siste-
mov.

Elektricne in elektronske napra-
ve imajo pogosto sestavne dele,
ki pri nepravilnem ravnanju ali
odstranjevanju med odpadke
lahko predstavljajo nevarnost za
zdravje ljudi in okolje. Ti sestav-
ni deli so kljub temu pomembni
za pravilno delovanje naprav.
Naprav, oznacenih s tem simbo-
lom, ne smete odvrec¢i med go-
spodinjske odpadke.

Opozorila za sestavine (RE-
ACH)

Aktualne infromacije o sestavi-
nah najdete na:
www.kaercher.com/REACH

Transport

Akumulatorska baterija je testi-
rana v skladu z relevantnimi
predpisi za mednarodni tran-
sport in se sme transportirati /
posiljati.

Dobavni obseg
Obseg dobave Vase naprave je
prikazan na embalaZi. Pri jema-
nju stroja iz embalaze preverite
popolnost vsebine.
Pri manjkajo¢em priboru ali tran-
sportnih $kodah obvestite Vase-
ga prodajalca.

Garancija

V vsaki drzavi veljajo garancijski
pogoji, ki jih doloCa nase prodaj-
no predstavnistvo. Morebitne
motnje na napravi, ki so posledi-
ca materialnih ali proizvodnih
napak, v ¢asu garancije brez-
placno odpravijamo. V primeru
uveljavijanja garancije, se z ori-
ginalnim racunom obrnite na
prodajalca oziroma najblizji upo-
rabniski servis.

(naslov glejte na hrbtni strani)

Nadomestni deli

Uporabljajte samo originalen
pribor in originalne nadomestne
dele, ki zagotaviljajo varno in ne-
moteno delovanje naprave.
Informacije o priboru in nadome-
stnih delih najdete na www.kaer-
cher.com.
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Sim
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Li-lon

nom

E

boli v navodilu za
uporabo
Nazivna napetost akumulatorske

baterije

Nazivna mo¢ naprave

Raven zvoc¢nega tlaka

Teza

Cas polnjenja prazne aku baterije

Obratovalni ¢as pri polni akumula-
torski bateriji

Prostornina zbiralnika prahu

Izhodna napetost / izhodni tok pol-
nilnika

Polnjenje baterije s pomoc¢jo omre-
Znega kabla

Priprava naprave

Uporaba naprava

SL -4

Cas delovanja akumulatorske bate-
rije
Tekstilne talne obloge in trda tla

Cig&enje naprave

Polnilnik uporabljajte le v suhih pro-
storih.

Napotki za LED-signale:

Med polnjenjem akumulatorske bate-
rije:
LED-dioda utripa zeleno.

Polna akumulatorska baterija:
LED-dioda neprekinjeno sveti zeleno.
LED-dioda sveti, dokler omreznega vti-
¢a ne izvlecete iz vti¢nice.

Delovanje:
LED-dioda neprekinjeno sveti zeleno.

Potrebno polnjenje akumulatorske
baterije:

LED-dioda pocasi utripa rdece priblizno
5 minut, preden je treba napolniti aku-
mulatorsko baterijo.

Prazna akumulatorska baterija:
LED-dioda neprekinjeno sveti rdece.

Blokada motorja:

LED-dioda hitro utripa rdece.

Da odpravite napako, napravo za naj-
manj 3 sekunde postavite v parkirni po-
loZaj (izklopite napravo).
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Przepisy bezpieczenstwa dotyczace miotet

akumulatorowych

A Przed rozpoczeciem

uzytkowania sprzetu
nalezy przeczytac¢ ponizsze
wskazowki bezpieczenstwa iich
przestrzegac. Wskazowki bez-
pieczenstwa zachowac do poz-
niejszego wykorzystania lub dla
nastepnego uzytkownika.

— Przed uruchomieniem urzg-
dzenia nalezy zapoznac sie z
graficzng instrukcjg obstugi
urzgdzenia i bezwzglednie
przestrzegac zasad bezpie-
czenstwa.

— Nalezy przestrzegac wskazo-
wek zawartych w tej instrukcji
oraz obowigzujgcych ogol-
nych przepisow prawnych do-
tyczgcych bezpieczenstwa i
zapobiegania wypadkom.

Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

— To urzgdzenie napedzane
akumulatorem nalezy stoso-
wac wytgcznie do celow pry-
watnych, do czyszczenia po-
mieszczen wewnetrznych
przy uzyciu akcesoriow i cze-
sci zamiennych dopuszczo-
nych przez firme KARCHER.

— Urzadzenie nie nadaje sie do
dywanow o bardzo wysokim
runie oraz mokrych wyktadzin
podfogowych.

— Urzgdzenie nie jest przezna-
czone do betonu zmywalne-
go, ttucznia itp.

Kazde inne zastosowanie jest
niezgodne z przeznaczeniem.
Producent nie odpowiada za wy-
nikajgce z tego szkody; ryzyko
ponosi jedynie uzytkownik.

Symbole na urzadzeniu

D{_C[psof]

tadowanie akumulatora dozwo-
lone jest tylko przy uzyciu dotg-
czonej oryginalnej tadowarki lub
tadowarki zatwierdzonej przez
firme KARCHER.

Stopnie zagrozenia
A NIEBEZPIECZENSTWO
Wskazowka dot. bezpoSrednie-
go zagrozenia, prowadzgcego
do ciezkich obrazen ciata lub do
Smierci. .
&N OSTRZEZENIE
Wskazowka dot. mozliwie nie-
bezpiecznej sytuacji, moggcej
prowadzi¢ do ciezkich obrazen
ciata lub $mierci.
&N OSTROZNIE
Wskazowka dot. mozliwie nie-
bezpiecznej sytuacji, ktora
moze prowadzic¢ do lekkich zra-
nien.
UWAGA
Wskazdwka dot. mozliwie nie-
bezpiecznej sytuacji, ktora
moze prowadzic¢ do szkod mate-
rialnych.
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Bezpieczna obstuga

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

B Niniejsze urzgdzenie nie jest
przewidziane do uzytkowania
przez osoby o ograniczonych
mozliwo$ciach fizycznych,
sensorycznych lub mental-
nych albo takie, ktérym bra-
kuje doswiadczenia i/lub wie-
dzy na temat jego uzywania,
chyba Zze sg one nadzorowa-
ne przez osobe odpowie-
dzialng za ich bezpieczen-
stwo i ofrzymaty od niej wska-
zZOwki na temat uzytkowania
urzgdzenia oraz istniejgcych
zagrozen.

B Dzieci mogg uzytkowac urzg-
dzenie tylko wtedy, gdy majg
ponad 8 lat i gdy sg one nad-
zorowane przez osobe odpo-
wiedzialng za ich bezpie-
czenstwo lub otrzymaty od
niej wskazowki na temat uzyt-
kowania urzgdzenia i zrozu-
miaty zaistniate wskutek tego
zagrozenia.

B Dzieci nie mogg sie bawi¢
tym urzgdzeniem.

B Dzieci powinny by¢ nadzoro-
wane, zeby zapewnic, iz nie
bawig sie urzgdzeniem.

B Czyszczenie i konserwacja
nie moze byc¢ przeprowadza-
na przez dzieci bez nadzoru.

&N OSTROZNIE

B Dziatajgcego urzgdzenia ni-
gdy nie pozostawi¢ bez nad-
zoru.

UWAGA

B Chronic¢ urzgdzenie przed
ekstremalnymi zmianami po-
gody, wilgotnoscig i zrodtami
ciepfta.

Komponenty elektryczne

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo spiecia
elektrycznego!

B Do gniazda fadowania nie
wktadac¢ zadnych przedmio-
tow przewodzgcych (np. Sru-
bokreta itp.).

B Nje dotykac stykow ani prze-
wodow.

B tadowanie akumulatora do-
zwolone jest tylko przy uzyciu
dotfgczonej oryginalnej fado-
warki lub tadowarek dopusz-
czonych przez firme KAR-
CHER.

B Nie poddawac akumulatorow
mocnemu promieniowaniu
stonecznemu ani dziataniu
ciepta wzgl. ognia.

B 7o urzgdzenie posiada nie-
wymienne akumulatory.

B W przypadku widocznego
uszkodzenia fadowarke z
kablem do tadowania nie-
zwtocznie wymienic na orygi-
nalng czesc.

B Urzgdzenie zawiera podze-
spoty elektryczne, nie czysci¢
go pod wodg biezgca.

B Uzywac tadowarke tylko w
suchych pomieszczeniach.

B Nigdy nie dotykac kabla sie-
ciowego mokrag dfonig.
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B Napiecie podane na tabliczce
zZnamionowej musi zgadzac
sie z napieciem w gniazdku.

B Prace naprawcze i prace przy
elementach elektrycznych
mogq by¢ wykonywane jedynie
przez autoryzowany serwis.

N OSTRZEZENIE

B Nie otwiera¢ akumulato-
row, istnieje zagrozenie
zwarcia, dodatkowo moga
powstawac draznigce opary
wzgl. wydostawac sie zrgce
ptyny.

Ochrona srodowiska

zé& Materiaty uzyte do opako-
@ wania nadajg sie do recy-
klingu. Opakowania nie nalezy
wrzucac do zwyktych pojemni-
kow na Smieci, lecz do pojemni-
kow na surowce wtoérne.

)g Zuzyte urzgdzenia cenne
=mm Materiaty i surowce, ktore
mozna poddac recyklingowi i
ktore nie mogg przedostac sie
do Srodowiska naturalnego.
Urzagdzenia i znajdujgcego sie w
nim akumulatora nie mozna wy-
rzucac do $mieci domowych.
Utylizacji mozna dokonac bez-
ptatnie poprzez lokalnie dostep-
ne punkty zdawcze i zbiorcze.
Urzgdzenia elektryczne i elek-
troniczne czesto zawierajg ma-
teriaty, ktore rozporzgdzane lub
utylizowane niewfasciwie, mogg
potencjalnie by¢ niebezpieczne
dla zdrowia ludzkiego i Srodowi-
Ska. Sg jednak kluczowe dla
prawidtowego funkcjonowania

urzgdzenia. Urzgdzenia ozna-
czone tym symbolem nie moga
byc usuwane z odpadami domo-
wymi.

Wskazowki dot. sktadnikow
(REACH)

Aktualne informacje dot. sktad-
nikobw podano pod:
www.kaercher.com/REACH

Transport

Akumulator zostat sprawdzony
zgodnie z obowigzujgcymi prze-
pisami przewozow miedzynaro-
dowych i mozna go transporto-
wac / wystac.

Zakres dostawy
Zakres dostawy urzgdzenia
przedstawiony jest na opakowa-
niu. Podczas rozpakowywania
urzgdzenia nalezy sprawdzic,
czy w opakowaniu znajdujg sie
wszystkie elementy.

W przypadku stwierdzenia bra-
kow w akcesoriach lub uszko-
dzen przy transporcie nalezy
zwrocic sie do dystrybutora.
Gwarancja
W kazdym kraju obowigzujg wa-
runki gwarancji okreslone przez
odpowiedniego lokalnego dystry-
butora. Ewentualne usterki urzg-
dzenia usuwane sg w okresie
gwarancji bezptatnie, o ile spowo-
dowane sg btedem materiatowym
lub produkcyjnym. W sprawach
napraw gwarancyjnych prosimy
kierowac sie z dowodem zakupu
do dystrybutora lub do autoryzo-
wanego punktu serwisowego.
(Adres znajduje sie na odwrocie)
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Czesci zamienne

Stosowac tylko oryginalne akce-
soria i cze$ci zamienne, ktore
gwarantujg niezawodng i bez-
usterkowg eksploatacje przyrzg-
du.

Informacje dotyczgce akceso-
riow i czesci zamiennych mozna
Znalezc¢ na stronie internetowej
www.kaercher.com.

Symbole w instrukcji
obstugi

Napiecie znamionowe akumulatora

V=]

Li-lon

nom Moc znamionowa urzgdzenia

E

Poziom ci$nienia akustycznego

Masa

Czas fadowania wytadowanego
akumulatora

Czas pracy przy natadowanym aku-
mulatorze

Pojemnos¢ zbiornika na pyt

Napiecie wyjsciowe / prad wyjscio-
wy tadowarki

Zatadowa¢ akumulator uzywajac
kabla sieciowego

i

Przygotowanie urzgdzenia

Uzytkowanie urzgdzenia

Zywotnos¢ akumulatora
Wyktadziny dywanowe i twarde
podiogi

Czyszczenie urzadzenia

tadowarke stosowacé tylko w su-
chym pomieszczeniu.

Wskazoéwki dotyczace sygnatéw diod
LED:

Podczas tadowania akumulatora:
Dioda LED miga na zielono.

/4

R
o Akumulator jest natadowany:

PL-4

Dioda LED $wieci stale na zielono.
Dioda LED $wieci sig do momentu wy-
ciggniecia wtyczki sieciowej z gniazda.

Tryb pracy:
Dioda LED $wieci stale na zielono.

Akumulator musi by¢ natadowany:
Ok. 5 minut przed konieczno$cig nata-
dowania akumulatora - dioda LED miga
powoli na czerwono.

Akumulator jest wyladowany:
Dioda LED $wieci stale na czerwono.

Blokada silnika:

Dioda LED miga szybko na czerwono.

W celu usuniecia usterki ustawi¢ urza-

dzenie min na 3 s w pozycji parkowania
(wytaczy¢ urzadzenie).
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Instructiuni de siguranta referitoare la matura cu
acumulator

A Cititi aceste ins{rgc[i.-

uni de siguranta inain-
te de prima utilizare a aparatului
dumneavoastra si actionati in
conformitate cu el. Pastrati
aceste instructiuni de siguranta
pentru viitoarele utilizari sau
pentru viitorul posesor.

— Inainte de punerea in functiu-
ne, cititi cu atentie instructiu-
nile de utilizare ale aparatului
dvs. siluati in considerare, in
special, indicatiile privind si-
guranta in exploatare.

— In afara de indicatiile din in-
structiunile de utilizare, este
necesar sa fie luate in consi-
deratie si prescriptiile genera-
le privind protectia muncii gi
prevenirea accidentelor de
munca, emise de organele de
reglementare.

Utilizarea corecta

— Utilizati acest aparat alimen-
tat cu acumulatori exclusiv in
domeniul privat, pentru cura-
tarea spatiilor inchise, cu ac-
cesoriile si piesele de schimb
aprobate de KARCHER.

— Aparatul nu este adecvat
pentru covoare cu firul lung
sau pentru pardoseli umede.

— Aparatul nu este adecvat
pentru beton spalat, piatra
sparta sau alte materiale si-
milare.

Utilizarea in orice alt mod decat

cel descris mai sus este consi-

deratéa improprie. Producétorul
nu-si asuma responsabilitatea
pentru pagube produse ca ur-
mare a utilizarii improprii, riscuri-
le revenindu-i in intregime ultili-
zatorului.

Simboluri pe aparat

D{_FC|pso1]

Incércati acumulatorul doar cu
incarcatorul original sau un in-
carcator aprobat de KARCHER.

Trepte de pericol

A PERICOL

Indicatie referitoare la un pericol
iminent, care duce la vatamari
corporale grave sau moatrte.

&N AVERTIZARE

Indicatie referitoare la o posibila
situatie periculoasa, care ar pu-
tea duce la vatamari corporale
grave sau moarte.

&N PRECAUTIE

Indica o posibiléa situatie pericu-
loasa, care ar putea duce la va-
tamari corporale usoare.
ATENTIE

Indicatie referitoare la o posibila
situatie periculoasa, care ar pu-
tea duce la pagube materiale.
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Manipulare in siguranta

A PERICOL

B Aparatul nu este destinat
pentru a fi folosit de persoane
cu capacitati psihice, senzori-
ale sau mintale limitate sau
de persoane, care nu dispun
de experienta si/sau cunos-
tinta necesara, cu exceptia
acelor cazuri, in care ele sunt
supravegheate de o persoa-
na responsabila de siguranta
lor sau au fost instruite de ca-
fre aceasta persoana in pri-
vinta utilizarii aparatului si
sunt constiente de pericolele
care rezulta din aceasta.

B Copii pot utiliza aparatul doar
daca au implinit 8 ani si sunt
supravegheati de o persoana
responsabila de siguranta lor
si daca au fost instruiti de ca-
tre aceasta cu privire la utili-
zarea acestuia si sunt congti-
enti de pericolele care rezulta
din aceasta.

B Nu lasati copiii sa se joace cu
aparatul.

B Nu lasati copii nesuprave-
gheati, pentru a va asigura,
ca nu se joaca cu aparatul.

B Curétarea gi intretinerea fie-
rului de calcat pot fi efectuate
de copii doar dacéa sunt su-
pravegheati.

N PRECAUTIE

B Nu lasati aparatul nesuprave-
gheat in timp ce acesta se
afla in functiune.

ATENTIE

B Protejati aparatul impotriva
influentelor meteorologice ex-
terne, a umiditatii si caldurii.
Componente electrice

A PERICOL

Pericol de scurtcircuite!

B Nu introduceti obiecte con-
ductoare (de ex. surubelnita
sau altele similare) in mufa de
incércare.

B Nu atingeti contactele si fire-
le.

W /ncércarea acumulatorului se
va face doar cu incarcéatorul
original inclus in livrare sau
cu incéarcétoare aprobate de
KARCHER.

B Nuexpunetiacumulatorul la o
radiatie solara prea puterni-
cd, caldura si foc.

B Acest aparat contine acumu-
latori care nu sunt inlocuibili.

B /ncéarcéatorul cu cablu de in-
cdrcare trebuie inlocuit imedi-
at cu unul original dacé exista
deteriorari vizibile.

B Aparatul contine piese electri-
ce, nu spalati de aceea apa-
ratul sun apa curenta!

B /ncarcatorul trebuie utilizat si
depozitat numai in incaperi
uscate.

B Nu prindeti stecherul cu mai-
nile ude.

B Tensiunea indicata pe placu-
fa de tip trebuie sa corespun-
da tensiunii de alimentare.

B Lucrérile de reparatii precum
si cele efectuate la ansamblu-
rile electrice pot fi efectuate
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numai de cétre service-ul au-
torizat pentru clienti.

A Avertisment

B Nu deschideti acumulato-
rul, exista pericolul unui
scurt-circuit, cat si de elibera-
re a unor aburi iritante sau
substante acide.

Protectia mediului
inconjurator

ié& Materialele de ambalare

& sunt reciclabile. Ambalajele
nu trebuie aruncate in gunoiul
menajer, ci trebuie duse la un
centru de colectare si revalorifi-
care a deseurilor.

Bateriile si acumulatorii
== CON{in substante, care nu au
voie s& ajunga in mediul incon-
jurétor. Aparatul si acumulatorul
acestuia nu trebuie aruncate la
gunoiul menajer. Acestea pot fi
eliminate gratuit prin sistemele
locale de colectare si revalorifi-
care a materialelor reciclabile.
Aparatele electrice si electroni-
ce contin adesea componente
care pot reprezenta un potential
pericol pentru sédnatatea per-
soanelor, in cazul manevrarii
sau eliminarii incorecte. Insa,
aceste componente sunt nece-
sare pentru functionarea cores-
punzatoare a aparatului. Apara-
tele marcate cu acest simbol nu
trebuie aruncate in gunoiul me-
najer.
Observatii referitoare la ingredi-
ente (REACH)

Informatii actuale referitoare la
materialele continute puteti gasi
la adresa:
www.kaercher.com/REACH

Transportul

Acumulatorul este testat con-
form reglementarilor internatio-
nale de transport si poate fi
transportat / expediat.

Articolele livrate

Pachetul de livrare a aparatului
dvs. este ilustrat pe ambalaj. La
despachetare, verificati daca
continutul pachetului este com-
plet.

Informati imediat distribuitorul
dumneavoastra daca lipsesc
parti componente sau daca in-
tervin defectiuni la transport.

Garantie

In fiecare taré sunt valabile con-
ditiile de garantie publicate de
distribuitorul nostru din tara re-
spectiva. Eventuale defectiuni
ale acestui aparat, care survin in
perioada de garantie gi care
sunt rezultatul unor defecte de
fabricatie sau de material, vor fi
remediate gratuit. Pentru a pu-
tea beneficia de garantie, pre-
zentati-va cu chitanta de cumpa-
rare la magazin sau la cea mai
apropiata unitate de service au-
torizata.

(Pentru adresa vedeti pagina din
spate)
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Piese de schimb
Utilizati doar accesorii si piese
de schimb originale; acestea
ofera garantia unei functionari
sigure gi faréa defectiuni a apara-
tului.

Informatii referitoare la accesorii
Si piese de schimb se géasesc la
adresa www.kaercher.com.

Simboluri din manualul de
utilizare

Tensiune nominala acumulator

V=]

Li-lon

nom Putere nominala aparat

nEl

e

Durata de incarcare a acumulatoru-
lui gol

Nivel de zgomot

Timp de utilizare cu acumulator
complet incarcat

% Volum recipient de praf

Tensiune de iesire / curent de iesire
fncarcator

Tncarcati acumulatorul cu ajutorul
cablului de alimentare

Pregatiti aparatul

Utilizati aparatul

Timp de functionare cu un acumula-
tor
Mochete si pardoseli dure

Curatati aparatul

Utilizati incarcatorul doar in spatii
uscate.

Indicatii privind semnalele LED:

X in timpul incarcarii acumulatorului:
LED-ul se aprinde verde.

’\;ﬁ Acumulatorul este incarcat:
o) LED-ul se aprinde continuu verde.

RO-4

LED-ul lumineaza pana ce figsa de retea
este scoasa din priza.

Mod de functionare:
LED-ul se aprinde continuu verde.

Acumulatorul trebuie incarcat:

Cu cca 5 minute Tnainte ca acumulatorul
sa necesite incarcare - LED-ul se aprin-
de rar si intermitent rosu.

Acumulatorul este gol:
LED-ul se aprinde continuu rosu.

Blocaj al motorului:

LED-ul se aprinde rapid si intermitent ro-
su.

Pentru remedierea erorilor, aparatul se
fixeaza min. 3 secunde in pozitia de par-
care (aparatul de deconecteaza).
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Bezpeénostné pokyny pre akumulatorova metlu

& Precitajte si pred pr-

vym pouZzitim vasho
pristroja tieto bezpecnostné po-
kyny a riadte sa podla nich.

Uschovayjte si tieto bezpecnost-

né pokyny pre mozné neskorSie

pouZitie alebo pre dalsieho ma-
jitela pristroja.

— Pred uvedenim tohto zariade-
nia do prevadzky si precitajte
graficky navod na obsluhu
vasho pristroja a dodrziavajte
najmé bezpecnostné pokyny.

— Popri pokynoch v navode na
obsluhu je potrebné zohladnit
aj vSeobecné bezpecnostné
predpisy vyplyvajuce zo za-
konov.

Pouzivanie vyrobku v
sulade s jeho uréenim
— Tento pristroj napajany po-
mocou akumulatorovej baté-
rie pouZivajte vyluéne na su-
kromné ucely, na Cistenie
vnutornych priestorov pomo-
cou schvalenych dielov prisu-
Senstva a nahradnych dielov.
— Pristroj sa nehodi na vysoké
koberce ako aj vihké podlahy.
— Pristroj sa nehodi na beton,
Strk a podobne.
Kazde pouzitie prekracujuce
dany rozsah, plati ako pouZitie
nezodpovedajuce stanovenému
urCeniu. Za Skody z toho vyply-
vajuce vyrobca neruci; riziko ne-
sie samotny uzivatel.

Symboler pa apparaten

D{_C[pso]

Akumuléator sa méze nabijat’ iba
S prilozenou originalnou nabi-
jackou alebo nabijackou schva-
lenou firmou KARCHER.

Stupne nebezpecenstva

A NEBEZPECENSTVO
Upozornenie na bezprostredne
hroziace nebezpecenstvo, ktoré
méze sposobit vazne zranenia
alebo smrt.

&N VYSTRAHA

Upozornenie na moznu nebez-
pecnu situaciu, ktora by mohla
viest' k vaznemu zraneniu alebo
smrti.

&N UPOZORNENIE
Upozornenie na moznu nebez-
pecnu situaciu, ktora by mohla
viest' k lahkym zraneniam.
POZOR

Pozornenie na moznu nebez-
pecnu situaciu, ktora by mohla
viest' k vecnym Skodam.
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Bezpecéna manipulacia

A NEBEZPECENSTVO

Tento pristroj nie je uréeny
nato, aby ho pouZzivali osoby
s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo dusevny-
mi schopnostami alebo ne-
dostatkom skusenosti a/ale-
bo nedostato¢nymi vedomos-
tami, mézu ho pouZit iba

v tom pripade, ak su kvoli
vlastnej bezpecénosti pod do-
zorom spolahlivej osoby ale-
bo od nej dostali pokyny, ako
sa ma pristroj pouZivat’ a po-
chopili nebezpecenstva vy-
chadzajuce z pristroja.

Deti mézZu pouZivat pristroj
iba vtedy, ak su starsie nez 8
rokov a ak su kvéli vliastnej
bezpecnosti pod dozorom
spolahlivej osoby, alebo od
nej dostali pokyny, ako sa ma
pristroj pouzivat, a pochopili
nebezpecenstva vychadzaju-
ce z pristroja.

Deti sa nesmu hrat’ s pristro-
Jjom.

Deti by mali byt pod dozorom,
aby sa zabezpecdilo, Ze sa s
pristrojom nebudu hrat.

Deti nemézu vykonavat Ciste-
nie a uzivatelsku udrzbu bez
dohladu dospelej osoby.

&N UPOZORNENIE

Pristroj poc¢as prevadzky nik-
dy nenechavajte bez dozoru.

POZOR

Chrdérite pristroj pred extrém-
nym pocasim, vihkostou a
horucéavou.

Elektrické suciastky

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo skratu!

B Do nabijacej objimky nestr-
kajte Ziadne vodivé predmety
(napr. skrutkovac alebo po-
dobne).

B Nedotykajte sa Ziadnych kon-
taktov alebo vodicov.

B Nabijanie batérie je povolené
len v priloZenej originalnej na-
bijacke alebo v nabijackach
schvalenych spoloc¢nostou
KARCHER.

B Akumulatory nemézete vy-
stavovat’ silnému slne¢nému
Ziareniu, horuéave a tiez oh-
riu.

B V tomto pristroji su akumula-
tory, ktoré nie su vymenitel-
née.

B Pri viditelnom poSkodeni na-
bijacky s nabijacim kablom ju
neodkladne vymerite za origi-
nalny diel.

B Zakladny pristroj obsahuje
elektrické konstrukcnée diely -
tieto necistite pod tecucou vo-
dou.

B Nabijacku pouZivajte a skla-
dujte len v suchych priesto-
roch.

B Nikdy sa nedotykayjte sietovej
zastrcky vihkymi rukami.

B Udaj o napéti na vyrobnom
Stitku musi suhlasit’ s napaja-
cim napétim.

B Opravy a prace na elektrickych
konStrukénych dielcoch méze
vykonavat’ vyhradne autorizo-
vany zakaznicky servis.

SK -2
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A VYSTRAHA

B Akumulator neotvarajte.
Existuje nebezpecenstvo
Skratu. Okrem toho mézu vy-
stupovat drazdiveé pary alebo
leptajuce kvapaliny.

Ochrana zivotného
prostredia

Ké& Obalové materialy st recyk-
& lovatelné. Obaloveé materialy
laskavo nevyhadzujte do komu-
nalneho odpadu, ale odovzdajte
ich do zberne druhotnych surovin.

E Staré pristroje obsahuju
=m Materialy a latky, ktoré sa
nesmu dostat’ do Zivotného pro-
stredia. Pristroj a akumulatory,
ktoré sa v riom nachadzaju, sa
nemd&zu likvidovat spolu s do-
movym odpadom. Likvidacia sa
mézZe vykonat bezplatne pros-
trednictvom miestnych vratnych
miest alebo zbernych miest sta-
rych pristrojov.

Elektrické a elektronické pristro-
je Casto obsahuju sucasti, ktoré
ma&Zzu pri nespravnom zaobcha-
dzani alebo nespravnej likvidacii
predstavovat potencialne ne-
bezpecenstvo pre [udské zdra-
vie a Zivotné prostredie. Tieto
sucasti su vSak potrebné pre
spravnu prevadzku pristroja.
Pristroje oznacené tymto sym-
bolom sa nesmu likvidovat' spo-
lu s domovym odpadom.
Pokyny k zloZeniu (REACH)
Aktualne informacie o zloZzeni
najdete na:
www.kaercher.com/REACH

Preprava
Batéria je preskuSana podla pri-
slusnych predpisov pre medzi-
narodnu prepravu a smie sa pre-
pravovat alebo odoslat.

Rozsah dodavky

Rozsah dodavky vasho zariade-
nia je zobrazeny na obale. Pri
vybalovani skontrolujte dplnost
obsahu balenia.
Ak niektoré diely chybaju, alebo
ak zistite skody vzniknuté pri
preprave, informujte prosim o
tom predajcu.

Zaruka
V kaZdej krajine platia zaru¢né
podmienky nasej distribuc¢nej or-
ganizacie. Pripadné poruchy
spotrebi¢a odstranime pocas
zarucnej lehoty bezplatne, ak su
ich pri¢inou chyby materialu ale-
bo vyrobné chyby. Pri uplatrio-
vani zaruky sa spolu s dokladom
0 kupe zariadenia laskavo ob-
ratte na predajcu alebo na naj-
blizsi autorizovany zakaznicky
servis.

(Adresu najdete na zadnej strane)
Nahradné diely
PouZzivajte len originalne prislu-

Senstvo a originalne nahradneé
diely, pretoZze zarucuju bezpec-
nu a bezporuchovu prevadzku

pristroja.

Informacie o prislusenstve a
nahradnych dieloch najdete na
stranke www.kaercher.com.
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Doba chodu akumulatora
Kobercové a tvrdé podlahy

Symboly v navode na
obsluhu

Menovité napatie batérie

V=]

Li-lon

Cistenie zariadenia

nom Menovity vykon pristroja

<E) q

Hladina akustického tlaku

Nabijacku pouzivajte iba v suchych
priestoroch.

Hmotnost'

Upozornenia pre LED signaly:
Doba nabijania vybitej batérie . L
Pocas nabijania akumulatora:
LED blika na zeleno.

Akumulator je nabity:

LED permanentne svieti na zeleno.
LED diéda svieti az do odpojenia sieto-
vej zastréky od zasuvky.

Objem nadrze na prach Prevadzkovy rezim:
LED permanentne svieti na zeleno.
Akumulator je potrebné nabit’

Doba prevadzky pri plnom nabiti
batérie

Cca 5 minut predtym, ako je potrebné
Vystupné napatie / Vystupny prud nabit akumulator - LED didda blika na-
nabijacky gerveno.

Akumulator je vybity:
Nabite akumulatory pomocou sieto- LED permanentne svieti na Cerveno.

vej snary Blokovanie motora:

LED diéda rychlo blika nacerveno.

Pre odstranenie poruchy zariadenia na
min. 3 sekundy umiestnite do parkova-
cej polohy (vypnite zariadenie).

Priprava pristroja

Pouzivanie pristroja
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Sigurnosne upute za metlu

& I_lL!I_I Prije prve uporabe Va-

seg uredaja procitajte
ove sigurnosne naputke i postu-
pajte prema njima. Ove sigurno-
sne naputke sacCuvajte za kasni-
ju uporabu ili za sljedeceg via-
snika.

— Prije puStanja u rad procitajte
upute za rad VaSeg stroja i
pritom prvenstveno obratite
paznju na sigurnosne upute.

— Uz instrukcije ovih radnih
uputa moraju se postivati opci
sigurnosni propisi i propisi o
sprjeCavanju nesreca zako-
nodavnog tijela.

Namjensko koristenje

— Koristite ovaj aparat na bate-
rije iskljucivo privatno za Ci-
Sc¢enje unutarnjih prostorija s
priborom i pricuvnim dijelovi-
ma koje odobrava KAR-
CHER.

— Ovaj aparat nije podesan za
ciScenje tepiha dugih vlakana
i mokrih podnih obloga.

— Ovaj aparat nije podesan za
CiScenje hrapavog betona te
Sljunkovitih i slicnih povrSina..

Svaki vid primjene izvan toga

slovi kao nenamjenski. Proizvo-

dac ne preuzima nikakvu odgo-
vornost za stete koje iz toga pro-
izidu. Sav rizik snosi iskljucivo
korisnik.

Simboli na aparatu

D{_C|psof]

Bateriju punite samo u priloZze-
nom originalnom punjacu ili pu-
njacu koji za to odobri tvrtka
KARCHER.

Stupnjevi opasnosti

/A OPASNOST

Napomena koja upucuje na ne-
posredno prijetecu opasnost
koja za posljedicu ima teSke tje-
lesne ozljede ili smrt.

&N UPOZORENJE

Napomena koja upucuje na
eventualno opasnu situaciju
koja moze prouzrociti teSke tje-
lesne ozljede ili smrt.

&N OPREZ

Napomena koja upucuje na
eventualno opasnu situaciju
koja moze prouzrociti lakSe oz-
liede.

PAZNJA

Napomena koja upucuje na
eventualno opasnu situaciju
koja moze prouzrociti materijal-
nu Stetu.
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Siguran rad
A OPASNOST -
B Uredaj nije namijenjen za
upotrebu od strane osoba s -

ograni¢enim tjelesnim, osjetil-

nim ili psihiCkim sposobnosti-

ma, nedostatnim iskustvom i/

ili znanjem, osim ako ih ne
nadzire osoba nadlezna za -
njihovu sigurnost ili im je ta

osoba dala upute o nacinu
primjene uredaja i eventual- -
nim opasnostima.

B Djeca smiju rukovati ureda-
jem samo ako su starijaod 8 g
godina i ako ih osoba koja je
nadlezna za njihovu sigurnost
neprestano nadzire i upucuje
u nacin primjene uredaja i -
eventualne opasnosti.

B Djeca se ne smiju igrati ure-
dajem. -

B Nadzirite djecu kako biste bili
sigurni da se ne igraju s ure- -
dajem.

B Djeca ne smiju obavijati po- -
slove odrzavanja i Ciscenja
uredaja bez nadzora.

N OPREZ

B Uredaj tijekom rada nikada -
ne ostavljajte bez nadzora.

PAZNJA

B Zastitite uredaj od ekstremnih

mete, kao npr. odvijace i slic-
no.

Ne dodirujte kontakte niti vo-
dove.

Za punjenje baterije u apara-
tu smiju se koristiti samo pri-
loZen originalni punjac¢ ili pu-
njaci odobreni od strane
KARCHER.

Bateriju ne izlazZite jakom
suncevom zracenju, toplini
niti vatri.

Ovaj uredaj sadrzi punjive ba-
terije koje se ne mogu zamije-
niti.

U slucaju vidljivih o$tecenja
bez odlaganja zamijenite pu-
nja¢ s kablom novim original-
nim punjacem.

Uredaj sadrzi elektricne dije-
love koji se ne smiju prati pod
mlazom vode.

Punjac koristite i Cuvajte
samo u suhim prostorijama.
Strujni utika¢ nikada ne dodi-
rujte mokrim rukama.

Napon naveden na natpisnoj
plocici mora se podudarati s
opskrbnim naponom strujne
mreZe.

Popravke i radove na elektric-
nim sastavnim dijelovima
smije izvoditi samo ovlaStena
servisna sluzba.

vremenskih uvjeta, vlage i A UPOZORENJE
vrucine. B Ne otvarajte bateriju, jer po-
Elektricne komponente stoji opasnost od kratkog

A OPASNOST spoja kao i ispuStanja nadra-

Opasnost od kratkog spoja!
B Ne stavijajte u utiCnicu za pu-
njenje nikakve vodljive pred-

HR -2

Zujucih isparenja ili nagrizaju-
Cih tekucina.
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Zastita okolisa

é‘D Materijali ambalaze se

& mogu reciklirati. Molimo
Vas da ambalazZu ne odlaZete u
kucne otpatke, vec ih predajte
kao sekundarne sirovine.

Stari uredaji sadrze vrijedne
== Materijale i tvari koje se
mogu reciklirati i koje ne smiju
dospjeti u okolis. Stoga uredaj i
bateriju ne smijete odlagati u ko-
munalni otpad. Odlaganje u ot-
pad moZe se izvesti besplatno
preko lokalnih sabirnih sustava i
reciklaznih centara.

Elektricni i elektronicki dijelovi
cesto sadrze sastavne dijelove
koji pri pogreSnom rukovanju ili
pogreSnom zbrinjavanju mogu
predstavijati potencijalnu opa-
snost za ljudsko zdravlje i okolis.
Ipak, ti sastavni dijelovi nuzni su
za propisani pogon uredaja.
Uredaji oznaceni ovim simbo-
lom ne smiju se odlagati u ko-
munalni otpad.

Napomene o sastojcima (RE-
ACH)

Aktualne informacije o sastojci-
ma moZete pronaci na stranici:
www.kaercher.com/REACH

Transport

Baterija je provjerena u skladu s
mjerodavnim propisima za me-
dunarodni transport i smije se
slati odnosno prevoziti.

Opseg isporuke

Sadrzaj isporuke VaSeg uredaja
prikazan je na ambalaZzi. Prili-

kom raspakiravanja provijerite je
li sadrzaj potpun.

Ako pribor nedostaje ili je oste-
¢en pri transportu obavijestite o
tome svog prodavaca.

Jamstvo

U svakoj zemlji vaZe jamstveni
uvjeti koje je izdala nasa nadlez-
na organizacija za distribuciju.
Eventualne smetnje na stroju za
vrijeme trajanja jamstva uklanja-
mo besplatno ukoliko je uzrok
greSka u materijalu ili proizvod-
nji. U slu¢aju koji podlijeze ga-
ranciji obratite se, uz prilaganje
potvrde o kupnji, Vasem proda-
vacu ili najblizoj ovlastenoj servi-
snoj sluzbi.

(Adresu cete naci na poledini)
Pri€uvni dijelovi
Upotrebljavajte samo originalni
pribor i originalne rezervne dije-

love, oni jamc¢e za siguran rad
uredaja bez smetniji.
Informacije o priboru i rezervnim
dijelovima moZete pronaci na
www.kaercher.com.
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Simboli u uputama za rad

V=]

Li-lon

nom

B

Nazivni napon baterije

Nazivna snaga uredaja

Razina zvuénog tlaka

Tezina

N

Trajanje punjenja prazne baterije

el
@ Vrijeme rada s punom baterijom
M

Volumen spremnika za prasinu

g@@

']

B

i

)

I1zlazni napon / izlazna struja punja-
¢a

Punjenje baterije s mreznim kabe-
lom

Priprema uredaja

Koristenje uredaja

HR -4

Vrijeme rada baterije
Tekstilni podovi i tvrdi podovi

Cigéenje uredaja

Punja¢ rabite samo u suhim prosto-
rijama.

Napomene za LED signale:

Tijekom punjenja baterije:
LED treperi zeleno.

Baterija je napunjena:

LED trajno svijetli zeleno.

LED svijetli sve dok se strujni utika¢ ne
izvuce iz uti¢nice.

Nacin rada:
LED trajno svijetli zeleno.

Baterija se mora napuniti:

Oko 5 minuta prije nego Sto je potrebno
napuniti bateriju - LED polako treperi cr-
veno.

Baterija je prazna:
LED trajno svijetli crveno.

Blokada motora:

LED brzo treperi crveno.

Za uklanjanje greSaka uredaj na min. 3
sekunde stavite u polozaj za odlaganje
(iskljucite uredaj).
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Sigurnosne napomene za metlu na baterije

& Prev prve upo.trebe

Vaseg uredaja
procitajte ove sigurnosne
napomene i postupajte prema
njima. Ove sigurnosne
napomene sacuvajte za kasniju
upotrebu ili za sledeceg
vlasnika.

— Pre nego sto ukljucite uredaj,
procitajte uputstvo za rad i
prvenstveno obratite paznju
na sigurnosne napomene.

— Osim ovih napomena u
radnom uputstvu moraju se
uvazavati i opSte sigurnosne
napomene kao i zakonski
propisi o zaStiti na radu.

Namensko koris¢enje

— Koristite ovaj aparat na
baterije iskljucivo privatno za
ciScenje unutra$njih
prostorija sa priborom i
rezervnim delovima koje
odobrava KARCHER.

— Ovaj aparat nije podesan za
ciScenje tepiha dugih viakana
i mokrih podnih obloga.

— Ovaj aparat nije podesan za
CiS¢enje hrapavog betona
kao i Sljunkovitih i sli¢nih
povrsina..

Nenamenskom se smatra svaka

upotreba izvan ovih okvira.

Proizvoda¢ ne preuzima

odgovornost za tako nastale

Stete; rizik snosi jedino korisnik.

Simboli na aparatu

D{_C|psof]

Bateriju punite samo u
prilozenom originalnom punjacu
ili punjacu koji za to odobri firma
KARCHER.

Stepeni opasnosti

/A OPASNOST

Napomena koja ukazuje na
neposredno pretecu opasnost
koja dovodi do teSkih telesnih
povreda ili smrti.

&N UPOZORENJE
Napomena koja ukazuje na
eventualno opasnu situaciju
koja moze dovesti do teskih
telesnih povreda ili smrti.

&N OPREZ

Napomena koja ukazuje na
eventualno opasnu situaciju,
koja moZe izazvati lakSe telesne
povrede.

PAZNJA

Napomena koja ukazuje na
eventualno opasnu situaciju
koja moze izazvati materijalne
Stete.
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Sigurno ophodenje

/A OPASNOST

B Ovaj uredaj nije predviden da
njime rukuju osobe sa
smanjenim fiziCkim,
senzornim ili mentalnim
mogucnostima opaZzanja ili
ogranic¢enim iskustvom i
znanjem, osim ukoliko ih lice
koje je za njih odgovorno ne
nadgleda ili upucuje u rad s
uredajem.

B Deca smeju da koriste uredaj
samo ako su starija od 8
godina i ako ih osoba koja je
nadlezna za njihovu sigurnost
neprestano nadgleda i
upucuje u nacin koris¢enja
uredaja i eventualne
opasnosti.

B Deca ne smeju da se igraju
uredajem.

B Nadgledajte decu kako biste
sprecili da se igraju sa
uredajem.

B Deca ne smeju obaviljati
poslove odrzavanja i CiSCenja
uredaja bez nadzora.

N OPREZ

B Uredaj tokom rada nikada ne
ostavljajte bez nadzora.

PAZNJA

B Zastitie uredaj od ekstremnih
vremenskih uslova, viage i
vreline.

Elektricne komponente

/A OPASNOST

Opasnost od kratkog spoja!

B Ne stavijajte u utiCnicu za
punjenje nikakve provodne

predmete, kao npr. odvijaCe i
slicno.

B Ne dodirujte kontakte ili
vodove.

B Za punjenje baterije u
aparatu smeju da se koriste
samo prilozen originalni
punjac ili punjaci odobreni od
strane KARCHERa.

B Bateriju ne izlaZite jakom
suncevom zracenju, toploti ili
vatri.

B Ovaj uredaj sadrzi
akumulatore koji ne mogu da
se zamene.

B U slucaju vidljivih oStecenja
bez odlaganja zamenite
punjac¢ sa kablom novim
originalnim punjacem.

B Uredaj sadrzi elektricne
delove koji ne smeju da se
peru pod mlazom vode.

B Punjac koristite i Cuvajte
samo u suvim prostorijama.

B Strujni utika¢ nikada ne
dodirujte mokrim rukama.

B Napon naveden na natpisnoj
ploc¢ici mora se podudarati sa
naponom strujne mreZze.

B Popravke i radove na
elektricnim sastavnim
delovima sme da izvodi samo
ovlascena servisna sluzba.

&N UPOZORENJE

B Ne otvarajte bateriju, jer
postoji opasnost od kratkog
spoja kao i ispustanja
nadraZujucih isparenja ili
nagrizajucih tecnosti.

SR -2
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Zastita zivotne sredine

é‘D Ambalaza se moze ponovo
¢ preraditi. Molimo Vas da
ambalazu ne bacate u kucne
otpatke nego da je dostavite na
odgovarajuca mesta za
ponovnu preradu.

Stari uredaji sadrze vredne
=mm Materijale i materije sa
sposobnoScu recikliranja koje
ne smeju dospeti u Zivotnu
sredinu. Uredaj i njegova
baterija se zato ne smeju
odlagati u komunalni otpad.
Odlaganje u otpad moZe
besplatno da se obavi preko
lokalnih sabirnih sistema i
reciklaznih centara.

Elektricni i elektronski uredaji
sadrze cCesto sastavne delove
koji, u slu¢aju nepravilnog
rukovanija ili nepravilnog
odlaganja u otpad, mogu da
predstavijaju potencijalnu
opasnost za zdravlje ljudi i
okolinu. Ipak, ovi sastavni delovi
su neophodni za pravilan rad
uredaja. Uredayji koji su oznacCeni
ovim simbolom ne smeju da se
odlazu u kucni otpad.
Napomene o sastojcima
(REACH)

Aktuelne informacije o
sastojcima moZete pronaci na
stranici:
www.kaercher.com/REACH

Transport

Baterija je proverena u skladu
sa merodavnim propisima za
medunarodni transport i sme se
slati odnosno prevoziti.

Obim isporuke
SadrZaj isporuke VaSeg uredaja
Je prikazan na ambalaZzi. Pre
vadenja uredaja iz ambalaze
proverite da li je sadrZaj potpun.
Ako pribor nedostaje ili je doSlo
do ostecenja prilikom
transporta, molimo da o tome
obavestite svog prodavca.

Garancija

U svakoj zemlji vaZze garantni
uslovi koje je izdala nasa
nadlezna distributivna
organizacija. Eventualne
smetnje na uredaju za vreme
trajanja garancije uklanjamo
besplatno, ukoliko je uzrok
greska u materijalu ili
proizvodnji. U slu¢aju koji
podleze garanciji obratite se sa
potvrdom o kupovini VaSem
prodavcu ili najblizoj ovlasc¢enoj
servisnoj sluzbi.

(Adresu cete naci na poledini)

Rezervni delovi

Koristite samo originalni pribor i
originalne rezervne delove, oni
pruZaju garanciju za bezbedan i
nesmetan rad uredaja.
Informacije o priboru i rezervnim
delovima moZzete pronaci na
www.kaercher.com.
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Simboli u uputstvu za rad

V=]

Li-lon

Nominalni napon baterije

nom

B

Nominalna snaga uredaja

Nivo zvuénog pritiska

Tezina

N

Trajanje punjenja prazne baterije

el
@ Vreme rada sa punom baterijom
M

Zapremina posude za prasinu

g@@

']

B

i

)

I1zlazni napon / izlazna struja
punjaca

Punjenje baterije pomo¢u mreznog
kabla

Priprema uredaja

Koris¢enje uredaja

Vreme rada baterije
tepisi i tvrdi podovi

Cigéenje uredaja

Punja¢ koristite samo u suvim
prostorijama.

Napomene za LED signale:

Tokom punjenja baterije:
LED treperi zeleno.

Baterija je napunjena:

SR -4

LED trajno svetli zeleno.
LED svetli sve do izvlagenja strujnog
utika¢a iz uti¢nice.

Nacin rada:
LED trajno svetli zeleno.

Baterija mora da se napuni:
Oko 5 pre nego $to akumulator mora da
se puni - LED polako treperi crveno.

Baterija je prazna:
LED trajno svetli crveno.

Blokada motora:

LED treperi ubrzano crveno.

Za otklanjanje smetnje uredaj ostaviti
min. 3 minuta u poloZaju za parkiranje
(isklju¢ivanje uredaja).

91



92

YKkazaHus 3a 6e30MacHOCT 3a aKkymynaTopHa MeTna

& [Npedu nbpeomo us-
ronseaHe Ha Bawusi
yped npoyememe me3u yKasa-

Husi 3a 6be3ornacHocm u au crnas-

ealime. 3anaseme ykasaHusima

3a be3onacHocm, 3a 0a au u3-
rosizeame rno-KbCHO UJU 3a
eseHmyarneH crniedsauy cob-

CMBEHUK.

— [lpedu nyckaHe 8 ekcrinoa-
mauusi npodYememe 2paguy-
HoOmo ynbmeaHe 3a paboma
Ha Bawus ype0 u cnaszsatime
0CcobeHo yKkasaHusima 3a 6es-
oracHocm.

— OcseH ykazaHusima 8 moea
pbKo8oOcmeo mpsibea Oa ce
crna3sam u obwosanuoHume
3aKkoHoOamerHu npeornuca-
Hus 3a 6e3onacHocm u rpeo-
rnasgaHe om HewacmHu cry-
yau.

YnoTtpeba no
npeaHasHavyeHue

— W3non3eatime mo3u 3a08uUX-
eaH om bamepus yped camo
3a yacmmHu uenu, 3a rnoyucm-
g8aHe Ha 8bMpewHU npoc-
mpaHcmea, ¢ rno380J/1IeHU Om
KARCHER nipu+HadnexHoc-
mu u pe3epeHu Yacmu.

— Ypedbm He e nodxodsw 3a
debenu Kunumu Kakmo u 3a
MOKpPU 110008U MOKPUMUS.

— Ypedbm He e nodxoodsu 3a
mum 6emoH, 6asiacmpa u ro-
O0O6HU.

Bcsika Opyea yrnompeba ce c4u-

ma 3a He cbomeemcmeaua Ha

npedHasHavyeHuemo. pou3seo-
oumersisim He noemMa omeo8op-
HOCM 3a rnpou3meksnu nopadu
moea wemu; pucKkbm 3a msix ce
rnoema eOUHCMBEHO om rompe-
bumerns.

CumBonu Ha ypeaa

D{_C[pso]

3apexdatime akymynupauwa-
ma 6amepusi caMo C rnpusoxe-
HOMO opu2uHaHO 3apsiOHO yC-
mpoUCMe0 UsuU ¢ paspeweHo
om KARCHER 3apsidHo yc-
mpoucmeo.

CTeneHu Ha onacHoCT

A OMMACHOCT

Yka3aHue 3a HernocpedcmeeHOo
epo3siua ornacHocm, Kosimo
800U 00 meXXKU mesiecHU Hapa-
Hs8aHus usiu 00 CMBbPM.

A NMPEQYTNPEXOEHWE
Yka3aHue 3a 8b3MOXXKHa oracHa
cumyauusi, Kossmo Moxe da do-
gede 00 meXXKu mersiecHU Hapa-
Hsi8aHUs1 uriu 00 CMbPM.

A\ MPEAQIMNA3JINBOCT
Yka3aHue 3a 8b3MOXXHa ornacHa
cumyauusi, Kossmo Moxe da 0o-
gede 00 rfleKu HapaHsI8aHUs.
BHUMAHWE

YKka3aHue 3a 8b3MOXXHa oracHa
cumyauyusi, Kosimo Moxe 0a 00-
eede 00 mMamepuasrHu wemu.
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CurypHo 6opaBeHe

A OMMACHOCT

B To3u ypel He e rnpedHa3Ha-
YyeH 3a moea, 0a 60e u3s-
rnosseaH om suya ¢ o2paHu-
YeHU Qhu3u4ecKU, CeH30PHU U
yMCMBEeHU criocobHocmu u
fniurica Ha onum u/unu nurica
Ha Mo3HaHUsl, 0C8EH aKko me
ca noo Had3opa Ha omeaoea-
pAWo 3a msxHama besonac-
HOCM Jluye unu ca nosyyunu
0m Heao UHCMPYKyUU, Kak 0a
usrnonseam ypeda.

B [Jo3eorneHo e deya 0a u3-
rnonseam ypeda, caMo ako ca
Hald 8 200uwHU U ako ca rnod
Had3opa Ha nuye, Koemo ce
epuXxu 3a msixHama 6e3onac-
HOCM unu ca rnosny4yunau om
Heao UHCMpyKuuU 3a U3ross-
gaHemo Ha ypeda u nory4a-
gawjume ce ornacHocmu u ca
au pasbparnu.

B [leyama He buesa Oa uzspasim
C ypeoa.

B [leyama mpsibea da 6s0am
rnod Had3op, 3a 0a ce 2apaH-
mupa, 4ye Hsama Oa uepasm C
ypeda.

B [JoyucmeaHemo u NoOOpPBLX-
Kama om cmpaHa Ha rnompe-
bumerns He 6busa Oa ce u3-
ebpwieam om Oeua 6e3 Hao-
30p.

AN MPEAQMA3JINBOCT

B Hukoeza He ocmassime ype-
Oa 6e3 Had3op, dokamo pa-
6omu.

BHUMAHUE

B [lazeme ypeda om eKcmpem-
HU KuMamuy4HU 6/1UsIHUS,
8/1aXkHOCM U 20peujuHa.

EnekTpu4yecku
KOMMOHEHTHU

A OMTACHOCT

OnacHocm om KbCO CbeOuUHe-

Hue!

B He nocmassime rnpogodosauwiu
rnpedmemu (Harnp. omeepmku
usnu nodobHu) e bykcama 3a
3apexdoaHe.

B He Ookocealime KoHmakmu
unu kabenu.

B 3apexdaHemo Ha bamepus-
ma e rno380os1eHo camo C rpu-
JIOXKeHOMO OpuU2UHaJIHO 3a-
psAOHO ycmpoulcmeo usnu ¢
nossosieHume om KARCHER
3apsA0HU ycmpoucmaea.

B He usnazatime 6amepusma
Ha CUJHU CITbHYEe8U /TbYU,
)Keaa Urlu O2bH.

B To3u yped cbObpxKa akymy-
JnlamopHu 6amepuu, Koumo
ca HeCMeHsieMU.

B CmeHeme 3apssOHOmMO yc-
mpolicmeo u 3apexxoawjusi
kabesn npu sudumu yspexoa-
Husi He3abasHo ¢ opuauHarl-
HU Yacmu.

B YpeObm cbObpXKa eriekmpu-
4YecKU KOHCMPYKMUBHU erle-
MeHmu - mout He mpsibea da
ce noyucmsa rnod mevyawa
gooda.

B 3apsdHomo ycmpolcmeo
mpsibea Oa ce u3rnonsea u
CbXpaHsi8a camMo 8 CyXu ro-
MeWeHUs.

BG-2
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B Hukoea He Ookocsalime KOH-
makma u wericesna ¢ MOKpuU
pbUe.

B [JumupaHOMOo 8bpXy Murio-
sama mabersika HarpexxeHue
mpsibea Oa cbomeemcmea
Ha Harpe>xeHuemo 3a 3a-
XpaHeaHe.

B /i3ebpwieaHemo Ha PEMOH-
mu u pabomama ro esnek-
mpuyYeckume efieMeHmu e
r10380/1€HO caMO oM cmpaHa
Ha omopu3upaH cepaus.

A NMPEAYTPEXXQEHUE

B He omeapsiime 6amepusi-
ma, cbuwecmesysa ornacHocm
Om KbCO cbedUuHeHue, 0o-
Mb/IHUMEIHO Mo2am 0a u3-
mekam dpasHewu napu umnu
passxdawu me4yHocmu.

OnasBaHe Ha OKOJiHaTa
cpepa

(é@/ Onakosb4yHUMe Mamepua-

& Jlu Mo2am Oa ce peyuKnu-
pam. Morns He xebpristime ona-
Koskume rpu domawHume om-
nadbuu, a au npedatime Ha
8MOPUYHU CYPOBUHU C Ues nos-
mopHa yrnompeba.

E Cmapume ypedu cbObp-
= K@M UEeHHU Mamepuaru,
noonexauwju Ha peyuknupaHe,
Koumo He 6buea Oa nornadam 8
OKosriHama cpeda. lNopadu
moea ypedbm u cbObpXauwume
ce 8 Heeo akymynupawu bame-
puu He busa 0a 6b0am om-
cmpaHsieaHU 3ae0HO ¢ Oomalu-
Hume omnadbyu. OmecmpaHs-
gaHemo Kamo omnadbK MOXe

Oa ce u3sbpuwea be3nnamHo ¢
Hanu4Hume cucmemu 3a 8pPb-
waHe u cobupaHe.
Enekmpu4eckume u efieKmpoH-
Hume ypedu 4ecmo cbObpxKam
cbCmasHuU Yacmu, Koumo rnpu
HeripasusnHo 6opaseHe unu He-
rpasusiHo U3X8bpPIIsIHE Mo2am
Oa npedcmasrisieam rnomeHyu-
asiHa ornacHocm 3a 408eWw~Komo
30pase u 3a oKoflHama cpeda.
Bwripeku moea 3a npasusiHama
ekcrsoamauyus Ha ypedume
me3u cbCcmaeHU Yacmu ca He-
06xodumu. Obo3HavyeHUMe ¢
mo3u cumeor ypedu He mpsibga
Oa 6b0am u3xebprisHuU ¢ bumo-
sume omnadnyu.

YkaszaHusi 3a cbcmaskume
(REACH)

AKkmyarHa uHgopmayus 3a
cbCmasKkume we Hamepume
Ha:
www.kaercher.com/REACH

TpaHcnopT

bamepusima mpsibga da ce
rposepu cbanacHo sanudHume
pa3sriopedbu 3a Mmexx0yHapoOeH
mpaHcropm u Moxe 0a 6b0e
mpaHcrnopmupaHa / usnpauia-
Ha.
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O6emM Ha gocTaBKaTa

Obembm Ha docmaska Ha ype-
Oa e u3obpa3seH Ha orakoeKa-
ma. lNpu pa3onakosaHe rnpose-
peme danu cbObpXaHUEMO €
MbJIHO.

[Mpu nunceawu npuHadIexHoc-
mu unu npu mpaHcropmHu
wemu morsi ygedomeme Ba-
wusi mbpaosey,

MapaHuus

Bbe ecsika cmpaHa eaxkam 2a-
paHuuoHHUmMe ycrosus, nybnu-
KysaHu om omopu3upaHama
om Hac ducmpubymopcka pup-
ma. EeeHmyarnHu nospedu Ha
Bawus yped we omcmpaHum 8
pamKume Ha 2apaHUUOHHUS
CpOK beannamHo, ako ce Kacae
3a Oeghekm 8 Mmamepuanume
unu npu rnpoudsodcmseso. B 2a-
paHUUOHeH criydal ce 0bbpHe-
me KbM ducmpubymopa usnu
Hau-61u3Kus omopu3upaH cep-
8u3, kKamo rnpedcmasume Kaco-
sama bernexka.

(Adpecume we Hamepume Ha
3adHama cmpaHuya)

Pe3epBHM YacTu

U3non3eatime camMo opuauHari-
HU aKcecoapu u opuauHarHu
pe3epsHU Yacmu, ro mo3u Ha-
YuH ocuzaypsisame be3ornacHa-
ma u 6e3npobriemHa ekcroa-
mauus Ha ypeoa.

Moxeme 0a Hamepume UuHgop-
Mauyus 3a akcecoapu u pe3eps-
HU Yyacmu Ha
www.kaercher.com.

BG-4
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CunmBonu B YNnbTBaHeTO 3a

paboTa

HomuHanHo HanpexeHue G6atepus

HomuHanHa mowHocT ypes

[onycTMmo HMBO Ha Lwyma

Terno

Bpeme 3a 3apexaaHe npu npasHa
6artepus

Bpeme 3a ekcnnoatauus npu nbn-
HO 3apexpaaHe Ha 6atepusita

ObeMm Ha koHTelHepa 3a npax

M3xopsawo HanpexeHue / naxoasty,
TOK Ha 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO

3apexaaHe Ha akymynupaiiara
6aTepusi c NoMoLLTa Ha 3axpaHBa-
wus kaben

Mogrotoeka Ha ypeaa

M3nonseaHe Ha ypeaa

Bpeme 3a pabota Ha akymynupa-
wara 6atepust
MopoBe ¢ kKMNUMK 1 TBBLPAK NoAoBE

MouncTBaHe Ha ypeaa

ManonaBainTte 3apsgHOTO yCTPOM-
CTBO CaMO B CyXV MOMELLEHUS.

YKa3aHus 3a cBETOAMOAHUTE CUrHa-
nu:

Mo BpeMe Ha 3apexaaHe Ha akymyna-
Topa:
CBeToauoabT Myra 3eneHo.

AKymynaTtopbT e 3apeaeH:
CBeTOAMOABLT CBETM NOCTOSIHHO 3ere-
Ho.

CBeTOAVOABT CBETU [0 M3BAXAAHETO
Ha Lencena oT KOHTaKTa.

Pexwum Ha paborTa:
CBeTOAMOABLT CBETU NOCTOSIHHO 3ere-
Ho.

AxkymynaTopbT Tpa6Ba ga 6bae 3a-
peneH:

Ok. 5 MMHYTK Npean Heo6XOAMMOCT OT
3apexaaHe Ha akymynartopa - CBETOAN-
oabT Mura 6aBHO B YepBEH LIBAT.

AKyMynaTopbT e npaseH:
CBeToauoabT CBETU NOCTOSIHHO YepBe-
Ho.

BnokupaHe Ha aBuraTtens:
CeeTognoabT Mura 6bp30 B YEpBEH
LBST.

3a oTcTpaHsiBaHe Ha rpelukara, nocta-
BeTe ypeaa Han-Manko 3 cekyHau B no-
3ULMA 3a NapkupaHe (M3knoyeTe ype-
na).
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Akuluua ohutusjuhised

Enne seadme esma-

& |—IL!I—| kordset kasutamist tu-

leb lugeda kéesolevaid ohutus-

néudeid ja toimida selle koha-
selt. Hoidke need ohutusnéuded
hilisemaks kasutamiseks voi
jargmisele omanikule alles.

— Enne seadme kasutuselevot-
tu tuleb jargida seadme graa-
filist kasutusjuhendit ning eriti
ohutusnéudeid.

— Lisaks kdesolevas kasutusju-
hendis toodud mérkustele tu-
leb jérgida ka seadusandja
uldisi ohutusalaseid ja 6nne-
tusjuhtumite véltimise eeskir-
ju.

Sihiparane kasutamine

— Kasutage seda akutoitega
seadet ainult eratarbimises
siseruumide puhastamiseks
KARCHERI poolt lubatud Ii-
saseadmete ja varuosadega.

— Seade ei sobi paksude vaipa-
de ega mérgade pbrandaka-
tete puhastamiseks.

— Seade ei sobi pesubetooni,
kruusa ega muu sarnase pu-
hastamiseks.

Igasugust muud kasutusviisi

loetakse mittesihipéraseks.

Tootja ei vastuta sellest tulene-

vate kahjude eest; sellega seo-

tud risk lasub ainuliksi kasutajal.

Seadmel olevad suimbolid

D{_C[psof]

Laadida akut (iksnes kaasa an-
tud originaalse akulaadijaga voi
KARCHERI poolt lubatud aku-
laadijaga.

Ohuastmed

A OHT

Osutab vahetult &hvardavale
ohule, mis vbib pbhjustada tési-
seid kehavigastusi véi I6ppeda
surmaga.

AN HOIATUS

Osutab véimalikule ohtlikule olu-
korrale, mis voib pbhjustada t6-
siseid kehavigastusi véi lbppeda
surmaga.

N ETTEVAATUS

Viide véimalikule ohtlikule olu-
korrale, mis vbib pbhjustada ker-
geid vigastusi.

TAHELEPANU

Viide vbimalikule ohtlikule olu-
korrale, mis véib pbhjustada ma-
teriaalset kahju.

ET -1
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Ohutu kasitsemine
A OHT

B Seda seadet ei tohi kasutada

Elektrilised komponendid

A OHT
Liihise oht!

piiratud fidsiliste, sensoorse-
te vbi vaimsete vbimetega ini-
mesed vbi kogemuste ja/voi
teadmisteta isikud; kui siis ai-
nult nende ohutuse eest vas-
tutava isiku jéarelevalve all voi
kui neid on opetatud seadet
kasutama ja nad on méistnud
sellest tulenevaid ohtusid.
Lastel on lubatud kasutada
seadet vaid juhul, kui nad on
tile 8 aasta vanad ja kui nen-
de lle teostab jarelvalvet
méni nende ohutuse eest
vastutav isik véi on lapsed
saanud temalt juhiseid sead-
me kasutamise kohta ja
moistnud sellega kaasnevaid
ohtusid.

Lapsed ei tohi seadmega
méngida.

Laste (le peab olema jéarele-
valve tagamaks, et nad sead-
mega ei mangiks.
Puhastamist ja kasutajahool-
dust ei tohi teostada lapsed
ilma jérelevalveta.

N ETTEVAATUS

B Arge kunagi jétke seadet j&-
relvalveta, kui see to6o6tab.

TAHELEPANU
B Kaitske seadet aarmuslike il-

mastikutingimuste, niiskuse
Ja kuumuse eest.

ET -2

Elektrit juhtivaid esemeid (nt
kruvikeerajat véi muud sar-
nast) ei tohi laadimispuksi tor-
gata.

Arge puudutage kontakte ega
Jjuhtmeid.

Aku laadimine on lubatud ai-
nult juuresoleva originaallaa-
duriga v6i méne KARCHERI
poolt heakskiidetud laadimis-
seadmega.

Véltige aku kontakti tugeva
péaikesekiirguse, kuumuse voi
tulega.

Antud seade sisaldab akusid,
mis ei ole vahetatavad.

Kui mérkate, et laadimiskaab-
liga laadimisseade on vigas-
tatud, tuleb need koheselt ori-
ginaalosaga asendada.
Seade sisaldab elektrilisi
komponente - drge puhasta-
ge voolava vee all.

Kasutage ja ladustage laadu-
rit ainult kuivades ruumides.
Arge kunagi puudutage vor-
gupistikut mérgade kétega.
Taubisildil mérgitud pinge
peab vastama varustuspinge-
ga.

Remonditéid ja t6id elektrilis-
te komponentide juures tohib
teha ainult volitatud hooldus-
t6bkoda.



N\ HOIATUS

B Akut mitte avada, liihise oht,
lisaks voib vélja pdéseda éarri-
tavaid aurusid voi s6ovitavaid
vedelikke.

Keskkonnakaitse

(é& Pakendmaterjalid on taas-
¢ kasutatavad. Palun &arge vi-
sake pakendeid majapidamis-
prahi hulka, vaid suunake need
taaskasutusse.

ﬁ Vanad seadmed sisaldavad
= Vaartuslikke materjale ja ai-
neid, mida on véimalik suunata
korduvkasutusse ning mis ei tohi
sattuda keskkonda. Seetbttu ei
ole lubatud kérvaldada seadet ja
selle akut majapidamisjdatmete-
na. Kérvaldamine on véimalik
tasuta kohalike tagastus- ja ko-
gumisslisteemide kaudu.
Elektrilistes ja elektroonilistes
seadmetes sisaldub tihti kompo-
nente, mis voivad valesti iimber
kéies voi vale jaatmekaitluse
korral olla ohuks inimeste tervi-
sele ja keskkonnale. Neid kom-
ponente on aga seadme néuete-
kohaseks t66ks hédasti vaja.
Selle siimboliga tahistatud
seadmeid ei tohi panna olme-
prigi hulka.

Mérkusi koostisainete kohta
(REACH)

Aktuaalse info koostisainete
kohta leiate aadressilt:
www.kaercher.com/REACH

Transport

Akut on kontrollitud vastavalt as-
Jaomastele rahvusvahelist
transportimist kéasitlevatele
mdéérustele ning seda on luba-
tud transportida / saata.

Tarnekomplekt

Selle seadme tarnekomplekt on
kujutatud pakendil. Kontrollige
lahti pakkides paki sisu.

Kui tarvikuid on puudu véi trans-
pordikahjustuste korral teatage
palun kaupmehele.

Garantii

lgas riigis kehtivad meie volita-
tud mitgiesindaja antud garan-
tiitingimused. Seadmel esine-
vad rikked kérvaldame garan-
tilajal tasuta, kui péhjuseks on
materjali- vbi valmistusviga. Ga-
rantiijjuhtumi korral palume p6or-
duda mditija voéi l&dhima volitatud
klienditeenistuse poole, esita-
des ostu téendava dokumendi.
(Aadressi vt tagakdiljelt)

Varuosad

Kasutage ainult originaaltarvi-
kuid ja originaalvaruosi, mis ta-
gavad seadme ohutu ja térgete-
ta kéituse.

Tarvikute ja varuosade kohta
leiate teavet aadressilt
www.kaercher.com.
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Kasutusjuhendis olevad
stiimbolid

Aku nimipinge

V=]

Li-lon

nom Seadme nimivéimsus

E

Muratase

Kaal

Laadimisaeg tuhja aku korral

Y

Tooaeg tais aku korral

Tolmumahuti maht

Laadija valjundpinge / valjundvool

Aku laadimine toitekaabli abil

Seadme ettevalmistamine

Seadme kasutamine

100

Aku eluiga
Vaipkattega pérandad ja kdvad pd-
randad

Seadme puhastamine

Kasutage laadijat ainult kuivades
ruumides.

Juhised LED-signaalide kohta:

Aku laadimise ajal:
LED vilgub roheliselt.

Aku on téis laetud:

LED pdleb pusivalt roheliselt.

LED pbleb kuni vérgupistiku tdmbamise-
ni pistikupesast.

Kaitusmoodus:
LED pdleb pusivalt roheliselt.

Akut tuleb laadida:

Umbes 5 minutit enne seda, kui akut
peab laadima - LED vilgub aeglaselt pu-
naselt.

Aku on tiihi:
LED pdleb pusivalt punaselt.

Mootori blokaad:

LED vilgub kiiresti punaselt.
Veakérvalduseks seadke seade vahe-
malt 3 sekundiks parkimispositsiooni
(seadme valjalulitamine).
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Drosibas noradijumi ar akumulatoru darbinamam

slotam

A Pirms uzsakt aparata

lietoSanu, izlasiet $os
dro8ibas noradijumus un rikojie-
ties atbilstoS$i tiem. Saglabajiet
droSibas noradijumus vélakai iz-
mantoSanai vai nodoSanai na-
koSajam ipasniekam.

— Pirms nodoSanas ekspluata-
cija, nemiet véra jusu aparéata
grafisko lietoSanas instrukciju
un obligati ievérojiet droSibas
noradijumus.

— Kopa ar lietoSanas instrukcija
ietvertajiem noradijumiem ir
Jjanem véra likumdevéja vis-
parigie drosibas tehnikas no-
teikumi un nelaimes gadijumu
novérsanas noteikumi.

Noteikumiem atbilstosa
lietoSana

— Lietojiet so ar akumulatora
bateriju darbindmo ierici tikai
privatam vajadzibam telpu ti-
risanai, izmantojot KARC-
HER atlautos piederumus un
rezerves dalas.

— lerice nav piemérota bieziem
paklajiem vai mitriem gridas
segumiem.

— lerice nav piemérota izskalo-
tu betona virsmu, grants virs-
mu vai tml. tiriSanai.

Jebkurs pielietojums arpus mi-

néta ir uzskatams par noteiku-

miem neatbilstosu. Par bojaju-
miem, kas radusies ta rezultata,
razotajs nenes nekadu atbildibu,

LV -1

risks gulstas tikai un vienigi uz
lietotaju.
Simboli uz ierices

D{_C|psof]

Ladéjiet akumulatoru ar kom-
plekta ieklauto originalo ladétaju
vai ar KARCHER sertificétu la-
détaju.

Riska pakapes
A BISTAMI
Norade par tieSi draudosam
briesmam, kuras izraisa smagas
traumas vai navi.
AN\ BRIDINAJUMS
Norade par iespéjami draudo-
§am briesmam, kuras var izraisit
smagas traumas vai navi.
&N UZMANIBU
Norada uz iespéjami bistamu si-
tuaciju, kura var radit vieglus ie-
vainojumus.
IEVERIBAI
Norade par iespéjami bistamu
situdciju, kura var radit materia-
los zaudéjumus.
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Drosa lietoSana

A BjSTAMI

B Sis aparats nav paredzéts, lai
to lietotu personas ar ierobe-
zZotam fiziskam, sensoriskam
un garigam spéjam vai perso-
nas, kuram nav pieredzes un/
vai zindSanu, ja vien vipas uz-
rauga par dro8ibu atbildiga
persona vai ta dod instrukci-
Jas par to, ka jalieto aparats.

B Bérni aparatu drikst lietot tikai
tad, ja tie ir sasniequs$i 8 gadu
vecumu un ja tos uzrauga par
vinu drosibu atbildiga perso-
na vai ta dod instrukcijas par
to, ka jalieto aparats un kuras
apzinas no ierices izrietosas
bistamibas sekas.

B Bérni nedrikst spéléties ar ie-
rici.

B Uzraugiet bérnus, lai parlieci-
natos, ka tie nespéléjas ar ie-
rici.

B Bérni bez pieaugu$o uzrau-
dzibas nedrikst veikt ierices
tiriSanu un lietotaja apkopi.

N UZMANIBU

B Kameér vien ierice darbojas,
neatstajiet to bez uzraudzi-
bas.

IEVERIBAI

B Sargiet aparatu no ekstrema-
liem laikapstakliem, mitruma
un karstuma.

Elektriskie komponenti

A BISTAMI

Issavienojuma risks!

B Nespraudiet ladétaja kontakt-
ligzda elektribu vadoSus

(piem., skravgriezus vai tml.)
priekSmetus.

B Neaizskariet kontaktus vai
vadus.

B Akumulatora ladéSana atlau-
ta tikai ar piegadajamo origi-
nalo ladétaju vai ar KARC-
HER apstiprinatajiem ladéta-
Jiem.

B Nepaklaujiet akumulatoru
spécigiem saules stariem,
karstumam un uguns lies-
mam.

W Sijerice ir aprikota ar akumu-
latoriem, kurus nav iespé-
Jams nomainit.

B [ 3détaju ar ladéSanas kabeli
ta redzamu bojajumu gadiju-
ma nekavéjoties nomainiet
pret originalu detalu.

B Aparats satur elektriskas de-
talas - netiriet zem tekoSa
udens!

B /zmantojiet un uzglabajiet la-
détaju tikai sausas telpas.

B Nekad neaizskariet tikla kon-
taktdakSu ar slapjam rokam.

B Uz datu plaksnites noradita-
Jjam baroSanas spriegumam
Jaatbilst tikla baroSanas sprie-
gumam.

B Remontdarbus un darbus ar
elektriskajam dalam drikst
veikt tikai autorizéts klientu
serviss.

A\ BRIDINAJUMS

B Neatveriet akumulatoru, pa-
stav issavienojuma risks, bez
tam var izplist kairinosi tvaiki
vai kodigi skidrumi.
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Vides aizsardziba

é‘D lepakojuma materialus ir ie-
¢ sp€jams atkartoti parstra-
dat. Ladzu, neizmetiet iepakoju-
mu kopa ar majsaimniecibas at-
kritumiem, bet gan nogadajiet to
vieta, kur tiek veikta atkritumu
otrreizéja parstrade.

Nolietotas ierices sastav no
= VErtigiem, otrreiz parstrada-
jamiem materialiem un vielam,
kas nedrikst nonakt apkartéeja vi-
dé. Tadé| aparatu un taja esoso
akumulatoru nedrikst izmest sa-
dzives atkritumos. Utilizaciju var
veikt bez maksas, izmantojot
juasu dzivesvieta pieejamas at-
kritumu nodosanas un savaksa-
nas sistémas.

Elektriskas un elektroniskas ieri-
ces bieZi vien satur sastavdajas,
kuras, to nepareizas izmantoSa-
nas vai neatbilstoSas utilizacijas
gadijuma, var radit potencialu
apdraudéjumu cilvéku veselibai
un videi. Tomér $is sastavdalas
ir nepiecieSamas ierices parei-
zai darbibai. lerices, kas apzi-
métas ar So simbolu, nedrikst iz-
mest kopa ar sadzives atkritu-
miem.

Noradijumi par sastavdalam
(REACH)

Aktualo informaciju par sastav-
dalam atradisiet:
www.kaercher.com/REACH

Aparata parvietoSana

Akumulators ir parbaudits atbil-
stoSi svarigakajiem noteiku-
miem par starptautiskajiem par-

LV -3

vadajumiem un to drikst trans-
portét / nosdtit.

Piegades komplekts
Jusu aparata piegades kom-
plekts ir attélots uz iepakojuma.
Izsainojot parbaudiet, vai saturs
ir pilnigs.

Ja trakst piederumi vai transpor-
téSanas laika radusies bojajumi,
lddzu, informéjiet tirgotaju.
Garantija
Katra valsti ir sp€éka masu uzné-
muma atbildigas sabiedribas iz-
dotie garantijas nosacijumi. Ga-
rantijas termina ietvaros iespé-
Jamos Jusu iekartas darbibas
traucéjumus més noversisim
bez maksas, ja to célonis ir ma-
teriala vai razoSanas defekts.
Garantijas remonta nepiecieSa-
mibas gadijuma ar pirkumu ap-
liecinoSu dokumentu griezieties
pie tirgotaja vai tuvakaja pilnva-
rotaja klientu apkalpoSanas die-
nesta.
(Adresi skatit aizmuguré)

Rezerves dalas

Izmantot tikai originalos piede-
rumus un originalas rezerves
dalas, jo tie garanté drosu un
nevainojamu ierices darbibu.
Informaciju par piederumiem un
rezerves dalam skatit www.ka-
ercher.com.
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Lietosanas instrukcija
izmantotie simboli

V=]

Li-lon

nom

E

Akumulatora nominalais spriegums

Aparata nominala jauda

TrokSnu limenis

Svars

Tuk8as akumulatora baterijas uzla-
des ilgums

Darbibas laiks, ja ir pilniba uzladéts
akumulators

Puteklu tvertnes tilpums

Ladétaja izejas spriegums / izejas
strava

Akumulatora uzladéSana ar tikla
kabeli

Aparata sagatavo$ana

Aparata lietoSana
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Akumulatora darbibas laiks
Mikstie un cietie gridas segumi

Aparata tiriSana

Ladétaju izmantojiet tikai sausas
telpas.

Norades par gaismas diozu signa-
liem.

Akumulatora uzlades laika:
gaismas diode mirgo zala krasa.

Akumulators ir uzladéts:

gaismas diode nepartraukti spid zala
krasa.

Gaismas diodes spid Iidz bridim, kad
stravas vada kontaktdaksa tiek atvieno-
ta no kontaktligzdas.

Ekspluatacijas rezims:
gaismas diode nepartraukti spid zala
krasa.

NepiecieSams veikt akumulatora uz-
ladi:

Apm. 5 minates pirms akumulatora uzla-
des - gaismas diode Iénam mirgo sarka-
na krasa.

Akumulators ir izladéjies:
gaismas diode nepartraukti spid sarka-
na krasa.

Blokéts motors:

Gaismas diode atri mirgo sarkana krasa.
Klddu novérSanai ierici vismaz 3 sekun-
des novietojiet stavésanas pozicija (iz-
slédziet ierici).



Jkraunamy Sluoty saugos reikalavimai

Pries pradedamas
& naudoti jsigytg jrengi-

nj, perskaitykite Siuos saugos

reikalavimus ir vadovaukités

jais. Saugos reikalavimus iSsau-
gokite, kad galétuméte naudotis
jais véliau arba perduoti kitam
savininkui.

— Prie$ pradédami naudoti jren-
ginj susipazinkite su jo grafi-
ne naudojimo instrukcija ir lai-
kykités jos, o ypac saugos nu-
rodymy.

— Be naudojimo instrukcijoje
pateikiamy nurodymy taip pat
reikia laikytis bendryjy jstaty-
mus leidZianciyjy institucijy
nurodymy dél nelaimingy at-
sitikimy prevencijos ir sau-
gos.

Naudojimas pagal paskirtj

— Sj baterijomis maitinama prie-
taisg naudokite tik privacioms
reikmems, vidaus patalpoms
valyti naudojant KARCHER
aprobuotus priedus.

— Sis prietaisas nepritaikytas
storiems minkStiems Kili-
mams ir dregnoms grindy
dangoms.

— Sis prietaisas nepritaikytas
betonui ir skaldai.

Prietaiso naudojimas kitais tiks-

lais laikomas naudojimu ne pa-

gal paskirtj. Uz Zalg, susidariu-
sig dél naudojimo ne pagal pa-

Skirtj, gamintojas neatsako, visa

atsakomybé tenka naudotojui.

Simboliai ant prietaiso

D{_C[pso]

Baterijg kraukite tik originaliu
arba ,KARCHER" aprobuotu
Jkrovikliu.

Rizikos lygiai
A PAVOJUS
Nuoroda dél tiesioginio pavo-
Jaus, galincio sukelti sunkius
kidno suZzalojimus ar mirtj.
AN JSPEJIMAS
Nuoroda dél galimo pavojaus,
galincio sukelti sunkius kdno su-
Zalojimus ar mirtj.
&N ATSARGIAI
Nurodo galimg pavojy, galintj
sukelti lengvus suzalojimus.
DEMESIO
Nuoroda dél galimo pavojaus,
galincio sukelti materialinius
nuostolius.

Saugus naudojimas

A PAVOJUS

B Sis prietaisas nepritaikytas
naudoti asmenims su fizine,
sensorine ar dvasine negalia
arba asmenims, neturintiems
pakankamai reikiamos patir-
ties ir (arba) Ziniy, nebent pri-
Ziarint uz saugq atsakingam
asmeniui ir jam nurodant,
kaip prietaisas turi bati nau-
dojamas.

B Vaikai prietaisg gali naudoti,
tik jei yra vyresni nei 8 mety ir
atsakingas asmuo juos prizid-
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ri arba duoda nuorodas, kaip
naudoti prietaisg ir vaikai su-
pranta prietaiso keliamus pa-
Vojus.

B Vaikai negali zZaisti su prietai-
su.

B PriZigarekite vaikus ir uztikrin-
kite, kad jie neZaisty su jren-
giniu.

B Vaikai negali prietaiso valyti ir
atlikti naudotojo vykdomy
techninés priezitros darby,
Jei jy neprizidri kiti asmenys.

N ATSARGIAI

B Jokiu badu nepalikite veikian-
Cio prietaiso be prieZidros.

DEMESIO

B Saugokite jrenginj nuo ypatin-
gy oro salygy poveikio, dre-
gmeés ir karscio.

Elektros jrangos
komponentai

A PAVOJUS

Trumpojo jungimo pavojus!

B |/ jkrovimo lizdg nekiSkite lai-
dZiy daikty (pavyzdZziui, at-
Suktuvy ir pan.).

B Nesilieskite prie kontakty ar
laidy.

B /krauti akumuliatoriy leidZia-
ma tik kartu patiektu originaliu
arba KARCHER aprobuotu
Jkrovikliu.

B Saugokite akumuliatoriy nuo
stipriy saulés spinduliy, kars-
Cio ir ugnies.

B Siame prietaise yra akumulia-
toriy, kurie yra nekeiciami.

B Atsiradus matomiems jkrovi-
klio ir jo kabelio gedimams,

nedelsdami juos pakeiskite
naujais.

B /renginyje yra elektros daliy,
todél neplaukite jos tekancio
vandens srove!

B /kroviklj naudokite ir laikykite
tik sausose patalpose.

B Niekada nelieskite kiStuko
Slapiomis rankomis.

B /tampa, nurodyta prietaiso
duomeny lenteléje, turi sutap-
ti su tinklo jtampa.

W Atlikti remonto darbus ir tvar-
kyti elektros jrangos dalis gali
tik jgaliota klienty aptarnavi-
mo tarnyba.

A JSPEJIMAS

B Neatidarykite baterijos, nes
kyla trumpojo jungimo pavo-
jus, be to gali iSsiskirti dirgi-
nancios dujos ir edis skys-
cial.

Aplinkos apsauga
é@/ Pakuotés medziagos gali
& bati perdirbamos. NeiSmes-
kite pakuociy kartu su buitinémis
atliekomis, bet atiduokite jas
perdirbimui.

Naudoti jrenginiai turi vertin-
= gy perdirbamy medZiagy ir
kenksmingy medZiagy, kurios
negali patekti j aplinkg. Todél
jrenginj ir jo baterijg draudziama
Salinti su buities atliekomis.
Atliekas sutvarkymui nemoka-
mai galite pateikti grgzinimo ir
surinkimo tarnyboms.

Elektros ir elektroniniuose prie-
taisuose daznai bdna daliy, su
kuriomis netinkamai elgiantis
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arba netinkamai jas pasalinus
gali kilti pavojus Zzmoniy sveika-
tai ir aplinkai. TacCiau norint tin-
kamai eksploatuoti prietaisg
Sios dalys bitinos. Siuo simboliu
pazymeétus prietaisus draudZia-
ma Salinti su buitinémis atlieko-
mis.

Nuorodos dél sudétiniy medzia-
gy (REACH)

Naujausig informacijg apie su-
détines medziagas rasite:
www.kaercher.com/REACH

Transportavimas

Baterija buvo patikrinta pagal
reikSminius nuostatus tarptauti-
niam pervezimui ir jj leidziama
transportuoti arba siysti.
Komplektacija

Juasy prietaiso tiekiamo kom-
plekto sudétis parodyta ant pa-
kuotes. ISpakave patikrinkite, ar
yra visos prietaiso detalés.
Jei traksta priedy arba yra trans-
portavimo pazeidimy, praneS$ki-
te apie tai pardaveéjui.
Garantija
Kiekvienoje salyje galioja musy
jgalioty pardavéjy nustatytos
garantijos sglygos. Galimus
prietaiso gedimus garantijos ga-
liojimo laikotarpiu paSalinsime
nemokamai, jei tokiy gedimy
prieZastis buvo netinkamos me-
dZiagos ar gamybos defektai.
Dél garantiniy gedimy Salinimo
kreipkités j savo pardavéjg arba
artimiausig klienty aptarnavimo
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tarnybg pateikdami pirkimg pa-
tvirtinantj kasos kvitg.
(Adresg rasite kitoje puseje)

Atsarginés dalys

Naudokite tik originalius priedus
ir atsargines dalis, taip uZztikrinsi-
te, kad prietaisas baty eksploa-
tuojamas patikimai ir be trikciy.
Informacijg apie priedus ir atsar-
gines dalis rasite Cia: www.kaer-
cher.com.
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Naudojimo instrukcijoje

naudojami simboliai

V=]

Li-lon

nom

E

Akumuliatoriaus nominalioji jtampa

Prietaiso nominalioji galia

Triuk8mo lygis

Svoris

Pilnai iSsikrovusio akumuliatoriaus
jkrovimo laikas

Darbo trukmé su visiSkai jkrauta ba-
terija

Dulkiy konteinerio talpa

Ikroviklio iSvado jtampa / srové

Baterijos jkrovimas maitinimo kabe-
liu

Irenginio paruo$imas

Jrenginio naudojimas

108
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Akumuliatoriaus veikimo trukmé
kiliminéms dangoms ir kietoms grin-
dims

Jrenginio valymas

|kroviklj laikykite sausoje patalpoje.

Sviesos diody signaly reikmés:

|kraunant baterijas:
Sviesos diodai mirksi Zaliai.

Baterijos jkrautos:

Sviesos diodai Sviecia zaliai.

Sviesos diodas dega, kol kiStukas neis-
traukiamas i$ lizdo.

Darbo rezimas:
Sviesos diodai Sviecia zaliai.

Baterijas reikia jkrauti:

Mazdaug 5 min. iki laiko, kada reikia
ikrauti baterijas, Sviesos diodas retai
mirksi raudonai.

Baterijos iSsikroveé:
Sviesos diodai nepertraukiamai Sviecia
raudonai.

Variklis blokuotas:

Sviesos diodas daznai mirksi raudonai.
Kai Salinate klaidas, jrenginj bent trims
sekundéms pastatykite j stovéjimo pa-
détj (iSjunkite).



Bka3iBKM 3 TeXHiKM 6e3nekn Ans aKkyMmynsitTopHoOro
erleKTpoBiHUKA

A [Neped nepwum suko-

pucmaHHsM rnpu-
cmporo poyumaume uj iH-

CMpyKUii 3 mexHiku 6e3nexku ma

ditime 32i0HO HuX. 36epeximpb

ui iHcmpykuii 3 mexHiku 6esneku
0r151 nodarsnbWo20 8UKopucmaH-

Hs1 abo 0r1s1 HacmyrHo20 Kopu-

cmyeadya.

— [leped eseOeHHsIM 8 eKcriry-
amaujto 38epHymu ysazy Ha
epagbiyHi 306pa)keHHs 8 iH-
cCmpyKuii 3 ekcrinyamauji
npucmporo ma ocobnueo do-
mpumMy8amuchk 8Ka3i8oK 3
mexHiku 6e3reku.

— Pa3sowm i3 8kasiekamu 8 Uili iH-
cmpyKujii 0ns ekcrinyamauii
cnid 8paxosyeamu 3a2aribHi
npasurna mexHiku 6e3nexku
ma HopMmu 01151 NornepeodXeH-
HS1 Hew,acHuUXx surnaodkig 32i0-
HO 3aKOHOOascmey.

lNpaBunbHe 3acTocyBaHHA

— Bukopucmosyume ueu npu-
cmpili 8UKITHOYHO 01151 ena-
CHUX nompeb 0151 OYUWEHHS
npumiweHb 3 G0rNOMIKHUM
obnadHaHHSAM ma 3an4yacmu-
Hamu, donyweHUMU ¢hipMOoro
KARCHER.

— [llpucmpit He npudamHuu
07151 KUriumMie 3 8UCOKUM 80p-
COM ma MOKPUX Hacmuriie.

— [llpucmpid He npudamHuli
07151 IPOMUBHO20 6EMOHY,
webeHro 4yu nodibHoeo.

bydb-sike iHwe 3acmocy8aHHs
g88axaembCsl HENnpPasusibHUM.
BupobHuk He Hece 8idnosidarib-
Hocmi 3a 36umku, 3ae0aHi He-
rpasusibHUM 3acmocy8aHHSIM,
ui 36umku 6epe Ha cebe nuwe
Kopucmyeawu.

3HaKu Ha npuvnagi

D} [pso]

3apsidxxamu akymynsmop 0o-
380s19€mbCs nuwe 3a 00rnomMo-
2010 opueiHaIbHo20 3apsiOHO20
rnpucmporo, Wo 8xooume 8 KOM-
rnrnekm, 4u 3apsi0HoO20 rnpu-
cmpoto, oryueHo20 ¢hipMoro
Kércher.

CTyniHb HeGe3nekun
A\ HEBE3IEKA
Bkasieka wjo0o Hebe3neku, sika
be3rnocepedHbO 3a2poXxye ma
rpu3eooume 00 MSHXKKUX mpasm
4yu cmepmi.
A\ MOIMNMEPEOXEHHA
Bkasieka w000 nomeHuyitiHo
MOXXr1ueoi Hebesrne4yHoi cumya-
uit, wo moxxe npuzsecmu 00
MSDKKUX mpasem 4yu cMepmi.
N OBEPEXHO
Bkasieka w000 nomeHuitiHo He-
6e3rneyHoi cumyauil, ska Moxe
CrpuYUHUMU OMPUMaHHS ree-
KUX mpasm.
YBATA
Bkasieka w000 MOXrnugoi ro-
meHUyitiHo Hebe3reyHil cumya-
uii, Wo mMoxxe cripuduHumu ma-
mepiarnbHi 36UMku.
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Be3ne4yHe 06¢cnyroByBaHHA

/A HEBE3IMEKA

B Lid npucmpid He rnpu3sHaye-
HuU 0r1s1 sUKOpUCMaHHs
J1I00bMU 3 0bMeXeHUMU ¢bi-
3UYHUMU, CEHCOpHUMU abo
pPO3YMOBUMU MOXITUBOCMSI-
Mu abo 3 8idcymHicmio docsi-
Oy l/abo sidcymHicmio gidrio-
BIOHUX 3HaHb, 3a BUHSIMKOM
eunadkie, Kosu 80HU 3Haxo-
0simbCcs id Hazr1s100M 8ioro-
gidaribHOI 3a be3rneKy ocobu
abo ompumyroms 8i0 Hei
8KasieKU o 3acmocyeaHHIo
rpucCmpor, a maKkox ycei-
OOMJTHOOMb MOXITUBI PU3UKU.

B /[Jonyckaembcsi 3aCcmocyeaH-
Hs1 ipucmporo OimbMuU, SKi
oocsienu 8-piyHO20 8IKy, 3Ha-
X005imbCs 1i0 Ha2rsi0oM 0Co-
6u, sionosidanbHoi 3a ix b6es-
neky, abo siki ompumaru iH-
CMPpPyKUJi i3 3acmocyeaHHs
npucmporo 8i0 makoi ocobu,
a makox yceiooMIIomab
MOXXIUBI PU3UKU.

B He dossonsaime dimsm epa-
mu 3 IpUCMPOEM.

B Cmexumu 3a mum, w,ob
oimu He 2panu i3 npu-
cmpoem.

B He dossosstime dimsm ripo-
800umu o4uweHHsI ma o0b-
Cr1y208y8aHHs MpUCMpPOoK
6e3 HazanAdy.

&N OBEPEXHO

B He moxHa 3anuwamu npu-
cmpiti 6e3 HaanAady nid Yac
pobomu.

YBATA
B 3axuwamu npucmpid eid He-
200u, 8osioau ma xapu.

EnekTpu4Hi KOMNOHEHTH

/A HEBE3IMEKA

Hebesneka kopomko2o 3amu-

KaHHs!

B He ecmasnsmu cmpymonpo-
8iOHI npedmemu (Harp., 8u-
Kpymka abo nodibHe) y
2Hi300 3aps0KuU.

B He mopkamucsi 00 KOHMak-
mig abo mpybonposodis.

B 3apsodxamu akymyrnsimop
00380s19€MbCS fuwe 3a 0o-
MMOMO20K OpueiHarbHO20 3a-
pPsAOHO20 NMPUCMPOIO, U0 8XO-
Oumb 8 KOMIIEKM, 4u 3apsio-
HO20 npucmpoto, Aonyu,eHo-
20 ipmoro KARCHER.

B He nid0asamu aKymyrsimop
CU/IbHOMY COHSIHHOMY 8UrpPO-
MiHI08aHHI0, Hazpiey u 60-
2HI0.

B [|et npucmpit micmums aky-
Myrssmopu, siKi He € 3aMiHHU-
Mu.

B Y gunadKy si8HO020 MOWKOO-
)KE€HHS1 3apsiOHO20 MPUCMpPOK0
3 3apsiOHUM Kabernem ix mpe-
6a HeealiHO 3aMiHUMU opuai-
HanbHUMU YacmuHamu.

B [Ipucmpil mae enekmpuYHi
KOHCMPYKMUBHI eflieMeHmu,
momy Uo20 He MOXHa Mumu
nid npomoY4yHor 80000!

B Bukopucmosysamu ma
36epieamu 3apsOHuUl npu-
cmpiti mirfibKU 8 Cyxux rpu-
MIUWEHHSIX.
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B Hikonu He mopkalimecb mMe-
PEXHO20 WmeKepy 80/102U-
MU pyKamu.

B 3as3HayeHa Haripyaa Ha 3a-
800chKili mabiu4yi mMoguHHa
3biczamucs 3 Haripy20K y po-
3emui.

B PemoHmMHi pobomu ma pobo-
mu 3 eflekKmpu4yHUMU 8y3ra-
MU MOXXe 8UKOHy8amu mirib-
KU yrnogHog8axKeHa cryxba
cepsicHo20 06Cr1y208y8aHHSI.

A MNOMNEPELOXEHHA

B He po3kpusaume akyMmyrisi-
mop,, Moz2o, MOXymb 8UQdi-
niumucs dpamieHi napu abo
aspecusHi piduHu.

3axucCT HaBKOSTULWHbLOTO
cepefoBuLa

& Mamepianu ynakogeku nio-
<9 Oarombcs nepepobui 0ns
108MOPHO20 BUKOPUCMAaHHS.
byodw nacka, He sukudaume na-
KyearbHi Mamepianu pa3om i3
odomauwHiMm cmMimmsim, giodatime
ix Orisi MOBMOPHO20 8UKOPU-
CMaHHS.

;g Cmapi npucmpoi Micmsime
= KOWMOBHI Mamep/anu wo
nepepobrigtomscs, | pe4o8UHU,
SIKi He MOBUHHI nompannsamu y
HasKosluwHe cepedosuwie. 3
uiei npu4uHU npucmpid ma aky-
MYyrimop, Wo Micmumascs 8
HiM, He MOXXHa ymuJsi3yeamu
pasom 3 nobymosumu gidxooda-
MU. Ymuni3zauito Mo)xHa rnpose-
cmu 6e3KoWmo8HO Yepes Mic-
uesi cucmemu peyupKynsauii ma
360py sidxodis.

UK-3

EnekmpuyHi ma enneKmpoHHi
npunadu Hadyacmiwe Micmsime
cKradosi YacmuHu, 5Ki y pasi
HernpagusibHO20 M08OOKEHHS 3
Humu abo HerpasusibHOI ymurii-
3auii MoXXyme cmeopumu rno-
meHUuitiHy Hebearneky 0ns 300-
po8'ss MtoOUHU ma HaBKOMUUWHb-
020 cepeodosuwa. O0HaK ui Ya-
CMUHU HeOobXIiOHI O HanexHoi
ekcrinyamauii npunady. lNpuna-
0u, no3HayeHi Yum cumMeosiom,
3abopoHsiembcs ymurizysamu
pas3om 3 nobymosum cMimmsim.
IHCcmpykuii i3 3acmocygsaHHs
komrioHeHmis (REACH)
AkmyaribHi gidomocmi rpo Kom-
MoHeHMu HageOeHi Ha 8eb-8y3-
J1i 3a adpecoro:
www.kaercher.com/REACH

TpaHcnopTyBaHHA
AKkymynsamop rnepesipeHul 8io-
r108i0HO 00 npurucaHb 3 MiXXHa-
POOHUX repeseseHb ma Moxe

6ymu mpaHcrnopmosaHuu/gid-
npaesneHud.

KomnnekT noctayaHHA

Komrnnekmauisi npucmpotro 3a-
3Ha4yeHa Ha ynakosui. pu po3-
rnakyeaHHi npucmporo rnepesipu-
mu KomMrisiekmaduiro.

Y pasi Hecmauyi 0o0amkogo2o
obnadHaHHS1 abo yUWKOOXKEHb,
ompumMaHux rid Yyac mpaHcriop-
myeaHHS, csiid nogidomme rpo
ue 8 mopeaosersibHy opaaHisa-
uito, sika npodasia anapam.
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MapaHTif

Y KOXHIU KpaiHi diromb ymMosu
eapaHmii, HadaHoi 8i0rogiOHO
ipmoro-rnpodasuem. Heronao-
Ku 8 pobomi npucmporo Mu ycy-
saemo 6e3KowmoBHO rnpomsi-
20M mepMiHy Oii 2apaHmii, AKW,0
BOHU BUKIUKaHi bpakom ma-
mepiarny 4u rnomusikamu euzo-
moersieHHs. Y sunadKy YUHHOI
eapaHmii 3eepmimbcsi 00 npo-
0asus 4yu 8 Haubnuxx4yut asmo-
pu3soeaHul cepsicHUl ueHmp 3
OOKymMeHmarnbHUM rniomeepo-
JK@HHSIM MOKYKU.

(Adpecu dus. Ha 380pomi)

3anacHi YacTuHHU

Cnid sukopucmosgysamu nuuwie
opuaiHarbHIi KoMrnekmyrdi ma
opueiHarnbHi 3anacHi demarii,
momy w0 came 80HU 2apaHmy-
tomb 6e3neyHy ma 6esnepebil-
Hy eKcrirlyamauito rpunady.
IHgpopmauis w,o0do Komrnekmy-
ro4yux ma 3anacHux demarneu
Micmumabcsi Ha calimi
www.kaercher.com.
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3HaKu1 y noCiGHuKy

[V~

Li-lon

HomiHanbHa Hanpyra akymynsitopa

HomiHanbHa NOTYXHICTb NPUCTPOIO

PiBeHb 3BYKOBOro TUCKY

Bara

Yac 3apsaku NOPOXXHbOrO akymyisi-
Topa

Yac poboTu npu NoBHin 3apsaui
akymynatopa

MicTKiCcTb KOHTEHepa

)

BuxigHa Hanpyra / BUXigHUIA CTpym
3apsiAHOro NPUCTPOLD

3apsauTy akyMynsTop 3a Jonomo-
ol MepexeBoro kabenio

MigroToBka npucTpoto

BukopuctaHHsa npucTporo

UK-5

TpuBanictb poboTu akymynstopa
KUIIMMOBI NMOKPUTTS Ta TBepAi Nia-
noru

OumncTKa NPUCTpoto

3apsgHWiA NpUCTPIN BUKOPUCTO-
BYBATU TifbKW B CYXUX NPUMILLIEH-
HSAX.

BkasiBku wWoao ceitTnogiogHux cur-
HaniB:

Mia yac 3apsamxaHHA akymynsaTtopa
cBiTnogion 6nnmae 3eneHMM CBITIOM.

AKyMynaTop 3apsamKeHUn:
CBITNOAI0A NOCTINHO CBITUTLCS 3€NIEHNM
CBITNIOM.

CaiTnoaion CBiTUTLCSH, MOKN MepexeBa
BUnka He Byae BUTSArHyTa 3 po3eTKu.

Pexum poboTtu:
CBiTNoAioA NOCTINHO CBITUTLCSA 3€NEHUM
CBITNIOM.

AkymynaTop notpebye 3apsaaxaHHA:
Mpn6nmn3Ho 3a 5 XBUIMH A0 TOrO, 5K aKy-
MyNATOP Cif NOCTaBUTU Ha 3apsigKaH-
HS1, CBITNOAIOA NOYMHAE NOBINbHO 6nu-

MaTy YEPBOHKM CBITOM.

AKyMynsaTop po3psiaXeHUN:
CBIiTNOAIOA NOCTINHO CBITUTLCHA YepBO-
HWM CBITNOM.

BrnokyBaHHA ABUryHa:

CsiTrogioa WeUako 6nvmae YepBoHUM
CBITNOM.

[ns ycyHeHHs HecnpaBHOCTI MiH. Ha 3
CeKyHAWN BCTaHOBUTUW NPUCTPIN Y napky-
BasibHe MOMNOXEHHS (BUMKHYTU Npu-
cTpint).
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ANeKTp CbiNbIPTKbIFAa apHanfaH Kayincisaik
HycKaynapbl

A BbylbIiMbIHbI30bI
anfawkbl pem

KorndaHy arnobiHOa OCbl

Kayirncis3oik myparbl

HycKaynapblH OKbIr asbir,

OCblfaH colKec apeKkem emiHi3.

OcblI Kayinci3dik HycKaynapbiH

KeUiHai natdanaHy yWwiH Hemece

ocbl bylibIMbIObI KeUiH

natidanaHambiH myrnfFanap ywiH
cakmari KOUbIHbI3.

— bBylibiIMbIHbI3ObI anFaw pem
icke Kocy andbiHOa KondaHy
myparibl epapuKasbiK
HycKayrblKmbl opbIHOarl,
Kayincizoik myparbl
HycKaynapfa aca Ha3ap
aydapbIHbI3.

— [MaddanaHy HycKaybiHOafbI
epexesiepMeH Koca, xarrbl
3aHO0bI Kayinci3oik xaHe
)KasamalibIM OKUfaHb! anobiH
any mananmapbiH
caKkamaraH X6eH.

BynbiMabl MaKkcaTbIHA
conKec KongaHy

— byn KypbinfbIHbl mekK
©3IiHIi30iH XXeKe
XKYMbICMaPbIHbI3 YWIiH XoHe
KARCHER komnaHusicbl
mapariblHaH KosidaHy yWwiH
pyKcam b6epineeH KocbiMwa
JKOHe KocarlKbl
berniwekmepiMmeH fFaHa
KosndaHbIHbI3.

— Kypbinfbl moKbiMacsi
JKOFapbl Kinemoep yWiH XoHe

cynbl mypdeai e0eH

abynapsbl YWiH XapaMcCbi3.
— bBylbiv xybinFeiu 6emoHra,

KUbIpWhbIK macmbl xeHe m. 6.

mecemOepze apHasiMaraH.
bylbiMObI amarnfaH
wekmepdeH WhblFambiH Ke3
KernieeH KondaHy spekemi
6ylibiMObI MaKkcambiHa cal
KondaHbay 6osbin ecernmesieo.
OcbIHbIH HomMuXxeciHOe natda
bornraH akayra eHOIpywi
)xayanmbl emec, mayekesnoi
KondaHyuwbl epekuie mypoe o3
MOUHbIHa anaosbl.

Bynbimaarbl cumBongap
MeH Oenrinep

D{_FC[psof]

AKKyMynsamopObl mekK
JKUHaKmarbl myrHycKarblK
3aps0may KyparnbIMeH Hemece
KARCHER pykcam 6epzaeH
3apsidmay KyparibiMeH
3apsiOmanbl3.

Kayin peHreni
A KAYIIN
Aybip XapakammaHyfa He
ernimae anapbirn coFrambiH
mikenel mypoe myce anambiH
mayekesize Hyckay.
&N ECKEPTY
AybIp XapaKkammaHyra He
eslimMee arnapbirn corambiH
bIKMumari Kayinmi xxarOaursnapra
Hyckay.

KK -1



AN ABAUITIAHbI3

XKeHin xxapakammaHyra
anapbIn coFambiH bIKMuUMarl
Kayinmi xardalra Hyckay.
HA3AP AY/JAPbIHbI3
MamepuanObik 3usiHFa anapabirn
coramabIH bIKmuMars Kayinmi
)Xardalfa HyckKay.

Kayinci3 kongaHy

A KAYIIN

B byr1 KypbinfbiHbI bu3uKarbik,
CEHCOpIIbIK Hemece akbln-ol
Oamybl weKkmersiceH Hemece
maxipubeci xeHe/Hemece
binikminiei xxox alamoap
6inikmi MamMaHHbIH
bakbinaybiHOa 6ornmaraH
Ke30e Hemece OCbl
MamaHOap maparbiHaH
6yUbIMObI KordaHy maciri
)KOHe OofaH KambICmbl
Kayinmep myciHOipinmeaeH
ke30e naudarnaHbaybl muic.

B bananap 8 xacmaH ackaH
Xardalda Hemece or1apObIH
KayircisdizaiHe xayarnmbl
adam bakbinaybiHOa Hemece
KYPbInfblIHbIH KOriOaHy
macirnimMeH XsHe ofaH
Kambicmbl KayinmepMeH
maHbICKaH Ke30e fFaHa
KYpblnfbiHbl KOridaHa anadsbl.

B Gananapra KypblrifbIMeH
oliHayfa pykcam 6epMeHi3.

B Gananapra KypblrifbIMEH
oUiHayra Xon bepmey ywiH
onapObl bakbirian ombipy
Kepex.

B Gananap KypblinfbiHbl MeK
epecekmepliH

b6akbinaybiHOa masanaybl
XoHe natidanaHybl MyMKiH.

&N ABAUTIAHBI3

B bylbiMObI ewKawaH Kocyribl
KyUiHOe Kanobipyra
6onmalosl.

HA3AP AYJAPbIHbI3

B bylibiMObI XafbIMCbI3 aya
padlbl, bifiFasn XoHe XoFapbl
memnepamypa biKnasbiHaH
Kopfay Kepex.

AnekTpnik KypamaacTap

A KAYIN

Tox mamacy kayrni!

B Tonmeipy XepiHe mokK
emkise aflambiH 3ammapObl
(Mbicarnbl 6ypafbiul Hemece
vKcac 3ammapOkl)
eHei3beHi3.

B KoHmakminepae Hemece
b6atinaHbIc XerinepiHe Ko
muei3beHis.

B AkkymyrnisimopOapobl
mosimsbIpy yYWiH meK KaHa
bylbiMmeH bipee
camblriambiH akKyMyJsisimop
monmabIpy KYPbIFbICbIH
Hemece KARCHER
KoMraHusicbl maparibiHaH
pykcam bepineeH
KYpblnfbliapbiH
KondaHbIHbI3.

B AKKYyMynsimopribIK
bamapesiHbl mikesiel KyH
cayrieci, Xofapbl
memrnepamypa XoHe
ommabIH acepiHe
ywhbipamnaHbi3.

B Ochbl KypbinfFbida
aybicmbipyra 6onmalmsiH
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aKKyMynnsimopJsibiK
bamapesinap 6ap.

B 3apsdmay kaberni meH
3apsidmay KypblrFbiCbiHOA
by3binFaH xeprnep bap
borica, oHbl Oepey mypode
6yUbIM WhiFapyWwbIHbIH XXaHa
KYPbINfbICbIH anbir,
aybICMbIPbIHbI3.

B bylibiM KypambiHOa
anekmpukarnbik 6enuexkmepi
6ap - OHbI afbIHObI CyMeH
ma3sasnamaHbI3.

B 3apsdmay KypblrfbICbIH MEK
KaHa Kypfak xeprnepoe
KondaHhbirn. xeprepde
cakmaHbI3.

B bylibiM awachkiH ewkKauwaHoa
cynbl KordapbiHbI3beH
ycmamaHbi3.

B byusim myp 6enaiciHoeai
KepcemirnizeH KepHey
KorndaHblriFaH 311eKmpiriik
MOK KepHeyiHe caliKkec
6onybl muic.

B )KeHOey Xymbicmapbl MEH
anekmpirik 6enwexkmep
bolibIHWa Xymbicmap mek
eKinnemmi Kbiamem
KepcememiH mamaHdoap
OpbIHOAYbl KEPEK.

N ECKEPTY

B AKKyMynssmopObl
awnaHbI3, eliMmKeHi KbicKa
myUbIiKmary MyMKiH, coHOal-
aK Ko30bipfrbiw by Hemece
Kyudipeiw cyltbikmap afybl
MYMKIH.

KoplwaraH opTaHbl KOpFay

éﬁ‘/ Kanmay mamepuandapsbi
¢ eKiHwWi eHOeyzae xapamosbl.
KanmamaHsb! yU KOKbICbIHa
nakmeipmaybiHbI30bl
cypalmebi3, onapobl eKiHWi
©eHOey yuwiH 6esiek KoUbIHbI3.

lNatdanaHbinfaH
= KYpandapda KopwaraH
opmara macmarnmaybl muic
KYHObI, 6HOeyzae beliim
Mamepuandap MeH 3ammap
6ap. CoHObIKMaH, Kypars MeH
OHbIH KyammaHObIpfbIWbIH YU
KOKbICbIHa@ macmayfa
6onmatiosi. Onapdbi xxepainikmi
KOKbIicmapObl Maricbipy oHe
JKUHay xyudenepiHe mabbic emy
Kepex.
Onekmpriik XoHe 351eKmMpoHObIK
bylbimOapdbIH KypaMbiHOa
Kame KorndaHy Hemece Kame
kadeae Xapamy HomuxxeciHoe
adam OeHcay blfbiHa XoHe
KopwaraH opmara Kayir
meHOipyi bikmumar
bernwekmep Xui ke3oeceol.
Anatda amarnraH benuwekmep
6yUbIMObI muiciHwe natidanaHy
ywiH kaxxem 6osadbi. Ocbi
ma+HbameH beneineHaeH
6ylbiMOapOs! yu
KoKbicmapbIMeH bipze
macmayra 6osimatosl.
Kypamoac benwekmep
bolibiHwa Hyckaynap (REACH)
BylbIMHBIH KypambIHOarbl
3ammap myparibl COHfbl
MmarnymammapObl acmbida
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KepcemirizeH uHmepHem
bemmepimizde OKU anachbi3:
www.kaercher.com/REACH

Tacbimanaay

Gamapes, xanbikaparnbik
macsimanday ywiH Hezizai
epexernepiHe cali mypde
mekcepinaeH, macbimanoay/
rnowmameH Xibepy ywiH
Xapamobl.

Kantama iwiHpere
GenwekTep

Ci30iH 6ylibIMbIHbI30bIH
XKemKkisiny Kernemi koparnwaoda
beliHeneHeeH. bylbiv
KoparnuwachiH awkaHoa
Kopanuwa iwiHdeai 6ylibiM MeH
bernweKkmepiHiH MoJsibIK XoHe
6y3biimaraH mypoe
6osraHObIFbIH MeKcepir
arbiHbI3.

Ezep kelibip xabobiKmap 0K
borica Hemece macbkimanoay
KesiHOeai akaynap 6orica,
annapammael camkaH ¢bupmaHbl
xabapOap emiHi3.

Keningeme

BbylbimOapbiMbI3 yuwiH ap ende
Xxayarnmasl emim
cepikmecmepimiz maparibiHaH
whblrapblriambiH Kerinoeme
wapmmaps! Kyuwme 6onadsi.
Ezep mamepuandapOobiH
aKayrnbifbl Hemece 0albIHOay
b6apbicbiHOarbl Kamersikmep
mabsinca, 6i3 biIkmumar
aKayrnbikmapObl Kerist Mep3imi
iWiHOe aKbICbI3 XOHOeUlMI3.
Kenin mep3imi iwiHOe

Hapa3sblfbiKmapbiHbI3 borica,
acrnanmesl camkaH cayda
MeKeMeciHe Hemece
JXakbiHOafbl eKinemmi
cepsucmik KbIamMem Kepcemy
OpPHbIHa camblirn any JyeaiH
Kepcemirn, xabapnacbiHbi3.

OHAipinreH KyHi kKepceTinreH Typ KecTeciHae
LmndpraHfFaH.
XKeke canpapablH MafbiHachl kenecigen 6onagpbl:

Mbicanbi: 30190

3 ©HAipinreH Xbinbl

0  ©HpaipinreH Facbipsbl

1 ©HAipinreH oHXbINAbIK

9 OHaipinreH alblHbIH eKiHLLi CaHbl
0  ©HaipinreH anbiHbIH GipiHLLI caHbl

CoHbimeH 6yn mbicanga 30190 kogpl

09 /(2)013 eHaipinreH kyHiH 6ingipeai.
(MekeHxalibl apmKbl xafblHOa
bepinzeH)

Kocankbl benwekrtep

Tek myriHycKa Kepek-
)xapakmap MeH myrHycka
Kocarnkbl 6enwekmepoi
KondaHbIHbI3, cebebi onap
OyUbIMHbIH Kayirci3 xeHe
akaycbl3 XyMbICbIHa Keninoik
6epedi.

Kepek-xapakmap MeH Kocasikbi
Kypandap myparibl aknapam
www.kaercher.com eeb-
calimbIHOa Kormkemimoi.

KK -4

117



KonpaHy Typanbl

H

cumBongap MeH benrinep

V=]

Li-lon

nom

B
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YCKaynbIKTarbl

BaTtapesiHbiH kepHeyi

ByMbIMHBIH KepHey KyaTbl

[bI6bIC KbiCbIMbI AEHreMi

Canmarbl

3apsiabl OTbIpFaH akKyMynsTopAabl
3apagTay yakbiTbl

BaTapes TonbIN TypraHaarbl XKYMbIC
yaKbIThl

LLaH xuHafbl kenemi

LUbiFbic kepHey / 3apsaTay
KYPBINFLICHIHBIH LLbIFBIC TOTbI

AkKymynsaTopabl xeninik kabens

apkbInbl 3apsaTay

ByibiMabl nanganany yuwiH
navblHaay

ByiibiMabl nanganaxy

AKKYMYNSTOPAbIH KYMbIC
YaKbITbIHbIH, UHAMKATOPSI

Kinem xabblHbl XxaHe KaTTbl eaeH
*abblHbl

ByiibiMabl Tazanay

3apsiaTay KypbinfFbIChl TEK KypFak
6envene nanganaHbinybl TUIC.

XapbiK AauoaTapbIHbIK cUrHanaapb!
6GoMbIHLWA Hyckaynap:

AKKymynsaTopabl 3apsiaTay KesiHge:
Xapblk Anoabl xacbin TycneH
XbIMbINbIKTaNab!.

AkKyMynsiTop 3apsaTangbi:

>Kapblk AMoabl y34ikci3 acbin TycrneH
XaHagbl.

>Kapblk Anoabl xeninik awaHblH,
po3eTkaaaH LublFapbinFaHbiHa AeitiH
XaHbIn Typagbl.

XKymbic pexumi:
Kapblk oAbl Y3A4IKCi3 xacbkin TycneH
XaHagbl.

AKKyMynsiTopAbl 3apsiaTay KaxeT:
AKKYMynSTOp 3apsiabl TayCbinFaHHaH
LuamameH 5 MUHYT BYpbIH Kapblk Anoab!
KbI3blN TycneH 6asy XbinblabiKTan
Typagsl.

AKKyMynsiTop 3apsfbl TayCbingbl:
>Kapblk AMoabl y34iKCi3 Kbi3bin TycneH
XaHagpl.

OneKTp KO3FanTKbIWbIH GriokTay:
YKapblk AMoabl Kbi3bI TYCMEH Xblnaam
XbINbINbIKTANAbI.

AKaynbIKTbl Ot YLWiH ByMbIMAbl KeM
nereHae 3 cekyHaka Typak (6yvibimabl
oLlipy) KyNiHe KOMbIHbI3.
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Akkumulyatorli cho‘tka xavfsizlik texnikasi bo‘yicha

yo‘rignomalar

A I!L!J_I Qurilmani ilk bor ishla-

tishdan oldin ushbu
xavfsizlik yo'rignomalarini o'qib
ularga rioya qiling. Ushbu xavf-
sizlik yo'rignomalarini keyingi fo-
ydalanish yoki keyingi egasi
uchun saqlab qo'ying.

— Ishga tushirishdan oldin ras-
mli foydalanish bo'yicha
yo'rignomani 0'qib, aynigsa
xavfsizlik yo'rignomalariga
rioya qiling.

— Foyqdalanish bo'yicha
yo'rignomadagi tavsiyalar-
dan tashqari qonun chiqaruv-
chining umumiy xavfsizlik va
baxtsiz hodisaning oldini olish
qoidalariga rioya qilish kerak.

Belgilangan maqsadi
bo'yicha foydalanish

— Ushbu akkumulyatorli usku-
nadan faqat shaxsiy maqsad-
larda, jumladan, uy ichlarini
tozalashda KARCHER
ma’qullagan qo’shimcha va
ehtiyot qismlar bilan birga fo-
ydalaning.

— Buuskuna qalin patli gilamlar
va nam pol qoplamalari
uchun mo'ljallanmagan.

— Bu uskuna yuviladigan be-
ton, shag‘al va shu kabi nar-
salar uchun mo'ljallanmagan.

Bundan tashqari chiqadigan foy-

dalanish turlari tegishli ravishda

foydalanishga kirmaydi. Bundan
kelib chiqqan ziyonlar uchun

uz -1

ishlab chiqaruvchi javobgar
emas; buning xavfini faqat foy-
dalanuvchi ko'taradi.

Qurilmadagi belgilar

D{_FC[pso]

Akkumulyatorni faqat yetkazil-
gan asl zaryadlash qyrilmasi bi-
lan yoki KARCHER ruxsat berg-
an zaryadlash qurilmasi bilan
zaryadlang.

Xavf-xatarlar darajalari

A XAVFLI

Og'ir tana jarohatlanishiga va
o'limga olib keladigan bevosita
mavjud xavfga ko'rsatma.

N\ OGOHLANTIRISH

Og'ir tana jarohatlanishiga va
o'limga olib kelishi mumkin xavfli
vaziyatga ko'rsatma.

N EHTIYOT BO'LING

Engil jarohatlanishga olib kelishi
mumkin xavfli vaziyatga ko'rsat-
ma.

DIQQAT

Moddiy ziyonga olib kelishi
mumekin xavfli vaziyatga ko'rsat-
ma.
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Xavfsiz ishlatish

A XAVFLI
B Ushbu qurilma jismoniy, se-

zishlik yoki aqliy qobiliyatlari
cheklangan yoki tajribasi yo'q
va/yoki bilimi yo'q odamlar or-
qaliishlatilishi mumkiin emas,
faqat ular xavsizligi ushun ja-
vobgar odamlar nazoratida
bo‘'Imasa yoki qurilmani ishla-
tish bo'yicha yo'riglarni olib,
natijadagi xavflarni tushunib
olgan bo'Imasa.

Ushbu qurilmani faqat yoshi
8-dan oshiq va xavfsizligi
uchun javobgar odam nazo-
rati ostida bo'lgan yoki uchbu
qurilmani ishlatish bo'yicha
yo'rignoma olgan va bundan
kelib chiqadigan xavflarni tus-
hunib olgan bolalargina ishla-
tishi mumekin.

Bolalar qurilma bilan o'ynashi
mumkin emas.

Bolalar qurilma bilan o'yna-
masligi uchun olarni nazorat
qilib turing.

Bolalar tozalashni va foydala-
nuvchi orqali texnikaviy xiz-
mat ko'rsatishni faqat nazorat
ostida amalga oshirishi mim-
kin.

A\ EHTIYOT BO'LING
B Qurilmani ishlab turganida

hech qachon nazoratsiz qol-
dirmang.

DIQQAT
B Qurilmani qattiq shamol,
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namlik va issiqlikdan saqlang.

Elektr gismlar

A XAVFLI
Qisqa tutashuv xavfi!

Zaryadlash uyasiga tok o'tka-
zuvchi narsalarni solmang
(misol uchun, otvyortka yoki
shunga o’xshaganini).
Kontakt yoki simlarga teg-
mang.

B Akkumulyatorni zaryadlashni

faqat komlektdagi original
qurilma bilan yoki KARCHER
ruxsat etgan zaryadlash quril-
malari bilan amalga oshirish
mumekin.

B Akkumulyatorni to'q'ri quyosh

nurlariga, issiqqa va olovga
go'ymang.

Qurilmadagi batareyalar o'za-
ro almashtirilishi mumkin
emas.

Shikastlangan joyi bor bo'lsa
zaryadlash qurilmasini zaryad-
lash kabeli bilan birga original
qismlar bilan almashtiring.
Qurilma tarkibida elektr qism-
lar bor - oqayotgan suvda
tozalamang.

Zaryadlash qurilmasini faqat
quruq xonalarda ishlating va
saqlang.

B Shtepsel vilkasini hech qa-

Uz -2

chon nam qo'l bilan ushla-
mang.

Elektr ta’minoti kuchlanishi
uskuna yorlig‘ida ko‘rsatilgan
kuchlanishga mos bo'lishi
zarur.

Ta'mirlash ishlari va elektr
bloklardagi ishlarni faqat va-



kolatli mijoz hizmati amalga
oshirishi mumkin.
A\ Ogohlantirish
B Akkumulyatorni ochmang,
qisqa tutashuv, unga
qo‘shimcha ravishda zarar
yetkazuvchi bug‘lar yoki
o‘yuvchi suyuqliklar chigish
xavfi mavjud.
Atrof-muhitni muhofaza
qilish
éD Upakovka materiallarini
& qayta ishlatish mumkin.
Upakovkalarni uy axlatiga
tashlamasdan, qayta ishlashga
topshiring.

Eski qurilmalar tarkibida
= atrofga tushishi mumkin
emas qayta ishlanadigan mate-
rial va moddalar bor. Qurilma bi-
lan ichidagi akkumulyatorlar shu
sababdan uy ahlatiga tashlanis-
hi mumkin emas. Yo'q qilish be-
pul ravishda mavjud mahaliy
qaytarish va yig'ish tizimlari or-
qali amalga oshirilishi mumekin.
Elektr va elektron jihozlarda,
odatda, noto‘g‘ri foydalanish
yoki noto‘g'ri chiqitga chiqarish
ogibatida odam salomatligi va
atrof-muhitga jiddiy xavf tug‘di-
rishi mumkin bo‘lgan tarkibiy qis-
mlar bo‘ladi. Biroq, bu qismlar
qurilmaning normal ishlashi
uchun zarur hisoblanadi. Bun-
day yorliqqa ega qurilmalarni
maishiy chiqindilar bilan birgalik-
da chiqitga chiqarib bo‘lmaydi.
Tarkibidagi moddalar bo'yicha
yo'riglar (REACH)

uz -3

Tarkibidagi moddalar to'g'risida

aktual axborotlarni quyidagida

topasiz:

www.kaercher.com/REACH
Tashish

Akkumulyator xalqaro tashish
bo'yicha tegishli qoidalarga muvo-
fiq ravishda tekshirilgan va tas-
hishga/yuborilishga mos keladi.

Komplekt tarkibi

Qurilmangiz komplektining tarki-
bi upakovkasida chizilgan.
Ochish paytida komplekt to'liq
bo'lishini tekshiring.
Jihozlar yetmasa yoki tashish
keltirgan ziyonlari bo'lsa dilerin-
gizga murojaat qiling.

Kafolat

Har bir mamlakatda bizning
mas'uliyatli sotuv korxonamiz
bergan kafolat sharoitlari amal qi-
ladi. Qurilmangizdagi nosozliklar
kafolat muddati davomida bepul
yo'q qgilinadi, agar sababi material
yoki ishlab chiqarish xatosi bo'lsa.
Kafolat hodisasida kvitansiya bilan
sotuvchiga yoki yaqin joylashgan
vakolatli mijozlarga xizmat ko'rsa-
tish markaziga murojaat qiling.
(manzilini orqa tomodan topasiz)
Ehtiyot gismlar
Faqat asl aksessuarlar va ehtiy-
ot qismlardan foydalaning,
chunki ular qurilmaning xavfsiz
va muammosiz ishlashini kafol-
atlaydi.
Aksessuarlar va ehtiyot qismlar
haqidagi ma’lumotlarni www.ka-
ercher.com veb-saytidan olis-
hingiz mumekin.
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yo'rignomadagi belgilar

V=]

Li-lon

nom

E

Foydalanish

Akkumulyatordagi nominal kuchla-
nish

Uskunaning nominal quvvati
Ovoz balandligi darajasi
Vazni

Bo'sh akkumulyator zaryadlanish
muddati

To'liq zaryadlangan akkumulyator
bilan ishlash muddati

Chang konteyner uchun Volume

Zaryadlash qurilmasida chigishdagi
kuchlanish / chigishdagi tok

Akkumukyatorni tarmoq kabeli or-
qali zaryadlash

Qurilmani tayyorlash

Qurilmani ishlatish
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Batareya muddati
Gilamlar va qattiq pol qoplamalari

Qurilmani tozalash

Zaryadlash akkumulyatorini fagat
quruqg xonalarda ishlating

LED chiroqli signallar uchun tavsi-
yalar:

Akkumulyatorni quvvatlash jarayoni-
da:
LED chiroq yashil rangda miltillaydi.

Akkumulyator quvvat olib bo‘lsa:
LED chiroq doimiy yashil yonib turadi.
Shtepsel vilkasi rozetkadan olingunicha
LED chiroq yonib turadi.

Ishlash tartibi:
LED chiroq doimiy yashil yonib turadi.

Akkumulyator quvvat olishi kerak
bo‘lsa:

Batareya quvvatlanishi kerak bo‘lgan
vaqtdan taxminan 5 daqgiga avval LED
chiroq sekin gizil bo'lib yonib goladi.

Akkumulyator quvvat tugasa:
LED chiroq doimiy gizil bo‘lib yonib tura-
di.

Motor o‘chib golsa:

LED chiroq qizil rangda tez-tez miltillaydi.
Xatoni bartaraf etish uchun uskunani ka-
mida 3 soniyaga boshlang'‘ich holatga
gaytaring (uskunani o‘chiring).
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THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.kaercher.com/welcome % % % %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns |hre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resefie su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Kéarcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Karcher, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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